Goyak suttka mellunk 
thoddinch vorsam urlolim. 
Doxim vattamni suttke 
zhuzari chollvolli choloytale. 
He chollvollintlo ek zhuzari 
aslo, Zuzart. To 
bhiyenastanam Purtugezam 
add zhogoddlo. Sogllo lok 
tachi tokhnnay kortale. Tachi 
tokhnnay aikonuch Catharina 
tachea mogant poddiem. 
Goychi suttka korunk 
zhuztanam Zuzartan aplo jiv 
vompun dilo. Hech 
karonnak lagon ‘Catharina’ 
hem sobit nanv 
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Chotray: He kadom'borintlim nanvam ani poristhiti konnakuch 
- jiveank va meloleank - lagu zainant. Tim kalponik asat. 
Toxench hea pustokantlo khoinchoch bhag kosleach rupan 


uzvaddunk zaunchonam. 


Hem pustok Dalgado 


Konkani Akademiche 


‘Vozram Sahitik Yevzonne’ khal uzvaddaylam. 


Odheokxachea Mezavelean... 


Sumar vis-ponchvis vorsam adim, Konknniche 
Romi lipientlean, Kadom’boricho sahitya prokar bhouch 
chonvrak ailolo. Sorgest Eduardo Bruno de Souza 
hannem 1905 vorsa Kristanv Ghorabo he poile 
kadom’borichi borpavoll tovar keli, ani 1911 vorsa ti 
chhapun haddli oso atam meren hatak laglolo itihas 
sangta. Tea bhair ‘Konknni Romansincho 
Patxay’Reginaldo Fernandes, Caridade Damasceno 
Fernandes, B. F. Cabral, Jose Lamartine Lobo, 
Venkatesh Alvenkar, Joe Meny, adi. hea manestamni 
Konknni Kadom’boricho sahitya prokar boroch kelloylo 
ani khelloylo. Taka lagon Konknni Kadom’bori odikuch 
nettan rup dhorunk pavli. Punn fattlea vis-ponchvis 
vorsanchea kallant Konknni Kadom’bori khoim tori 
fattlean urli hem sot ugteponnim disun ailem. 
Bhaxechi udorgot sahityachea sogllea prokaram udexim 
zaunchi goroz asa oxem Dalgado Konknni Akademi 
(DKA) mandta. Ani tech nodrentlean, Konknniche Romi 
lipientlea Kadom’bori sahityachea prokarak goroz aslolo 
nett ani ut’tejon diunk DKA-n aplem pavl ubarlem. 
DKA-n dor vorsa Kadom’bori borounchi spordha gheunk 
tharaylem. Tednanchean Romi lipientlean Konknni 
kadom/’borichi porot pik suru zalea hem sangunk 
obhiman bhogta. Ani hech pikentli ek kadom’bori 
mhollear, Willy-bab Goes hachi Kotrin. 


DKA-n ghoddoun haddlole kadom’bori borounche 
spordhent Kotrin he borpavollik Tisrem Inam’ favlam, 
ani az ti pustokachea rupan uzvadda yeta hi Konknni 
sahityantli ek bes-bori gozal asa. 


DKA eka kherit hetun dor vorsa Kadom’bori 


borounchi spordha ghoddoun haddta, ani spordhe khatir 
Poilem, Dusrem ani Tisrem Inam’ favo korta, ani uprant 
ti borpavoll, bhas dilolea promannem pustokachea rupan 
chhapun haddta. 


Zalear, kadom’bori spordhe khatir ailoleo ani 
inamam favo zaunk naslolea borpavollinchem uprant 
kitem kortat, oso konnak-ui prosn poddum yeta. 


DKA-n Konknniche Romi lipientlea borovpiam 
khatir sabar Yevzonno toyar keloleo asat. Tea 
Yevzonneam promannem DKA kadom’bori spordhe 
khatir ailoli yer borpavoll chhapun haddta. 


Kherit bhaxen Konknniche Romi lipientlea 
borovpiank sahityachea mollar ghoddoupachem moladik 
kam’ DKA-n hatant ghetlam. Sahitya toyar korunk 
vavurtanam, eka borovpiak jem molachem margdorxon 
diunk zai, pustok uzvadda haddunk sabar toranchim 
mozot zai, hem sogllem DKA borovpiank ugtea monan 
diunk eka payar sodanch toyar ani raji asta. Karonn, 
khoinche-i bhaxentlo zo borovpi asta taka, ek borovpi 
mhonn kherit man asunk zai. Kiteak, konnachean-ui 
utt’ttam-bostam borovpi zaunk zainam, ani borovpiache 
nodrentlean soglleam koddech borounk zainam. Te-te 
bhaxentlo borovpi, te-te bhaxechi girestkay asta. Ani 
ami girestkayechi kitli zotnay ghetanv ani ti koxi 
samballtanv ti hangasor vegllea utramni sangchi goroz 
nam. 


Kherit bhaxen Konknniche Romi lipientlea dor 
eka borovpiak DKA jitlea manan polleta, titlich ti tache 
kodde vhodde opekxen-ui polleta. Konknni bhas aplea 
sahityantlean dor eka borovpian udorgotiche unchle 
tenkxer vhorchi, ani Konknnicho obhiman Goyam ani 
Bharota purtoch nhoi, punn tache poltoddi 


ximpddauncho oxi DKA otrekta. 


Romachench Xar kiteak? Ponnjecho Mandovi Pul 
legit eke ratin bandun zaunk nam. Konknniche Romi 
lipientlea borovpiam vixim DKA-n ji vhodd opekxa 
ballgilea ti ghoddie faleanch follak yevchinam. Ti faleam 
nam zalear kednam tori follak yetolich oso DKA-k 
bhorvanso asa. Ani teach bhorvanxeacher adarun, DKA 
borovpiam khatir kherit karyavolli ghoddoun haddta. 
‘Kadom’bori Koxi Borounchi?’ oxea vixoyacher dedd voros 
fattim Kolva vattarant DKA-n dedd disachi kam’sall 
ghoddoun haddloli. Tantum sumar 30 odik borovpiamni 
bhag ghetlolo. Te-ui kam’sallecho foll mhonn az don 
kadomborio uzvaddak yetat, tantuntli Kotrin hi ek 
kadom’bori asa. DKA borovpiam khatir vavr korta tacho 
ho foll mhonn dhorun choltam. 


Kotrin kadom/’bori uzvaddak yetanam, DKA-chea 
nanvan Willy-bab Goesak kherit bhaxen porbim ditam, 
ani Konknni sahityachea mollar taka sogllem yes 
anvddetam. 


- Premanand A. Lotlikar 
Odheokx, 
Dalgado Konknni Akademi 


Borovpiachim Don Utram 


Ek sopon monant rig ghetanam tem lhan asta, 
punn nam kolltam tem vhoddlem zait ravta. Tem sopon 
khorem korunk duddu zai poddot zalear, ani te duddu 
ekttaim zainant zalear niraxiponn yeta. Punn tem sopon 
khorem korunk duddu nhoi, punn vavracho mog ani 
mhenotuch puro zalear, kedem-i sopon khorem korunk 
sompem. Hanv oxem mhonntam, kiteak mhojea kallzant 
ek borovpi zaunchem ek sopon aslem. Sumar dha 
vorsam fattim hatant ek likhnni gheun, ani rati marun 
Altoddi Ani Poltoddi kadom’borintlean hem sopon khorem 
kelem. Tem sopon vaddot ravlem, mhonnche, boroun 
dislem. Pedru Tiva hem khas korun bhurgeam khatir 
pustok boroun uzvaddak haddlem. Uprant sopon vaddot 
raviem ani Khand hi kadom’bori, Mon Sanvrona nanvacho 
mottvea-kanniancho jhelo ani Kantto hi kadom’bori 
fattofatt uzvaddak aileo. Atam Kotrin hem mhojem 
sovem pustok, ani chovti kadom’bori vachpia tujea 
hatant ghalun mhojea sopnacho akar vaddla. Bholaiken 
boro asot zalear, mhojeo anink kitleo kadom’borio bhair 
sortoleo teo mhaka khobor nam. Monant zaiteo asat. 


Hea pustokachi kanni fattlim vis-tis vorsam pottim 
mhojea monant khelltali. Tika koso akar diuncho to 
kollonaslo. Kanniechi buniyad Goyche suttkecher 
adarloli asa dekun, ani Goyak suttka mellun pon’nas 
vorsam bhorlim tea somoyar he kanniek apunnuch akar 
ani dixea mell. 


Ek borovpi aplem borovp kortanam to ekloch asta? 
Taka xabaski va puroskar melita tedna taka ekleakuch 
to man favo zata? Nam. Zoxe porim chess-acho 
khellgoddo khelltanam ekloch khellta-so dista khoro, 


pun to eklo asonam. Tacho ak’kho pongodd tache 
vangdda asta. Ek Formula Racing gaddi cholovpi tor jikhlo 
zalear, tem zoit tachem ekleachench asonam, punn 
tache borabor tacho ak’kho pongodd jikhlolo asta. Tech 
porim, ek borovpi aplem pustok uzvaddak haddta tednam 
to eklo asonam. Tacho ak’kho pongodd asta. Tacho 
kuttumb, soirim, ixtt, ani to kam’ korta tea zageavele 
tache vangddi. Eka borovpiachem pustok uzvaddak yeta 
tednam tachea ak’khea pongddak porbim favtat. 


Mhoje vatten, hem pustok uzvaddak haddunk 
mhaka puray tenko dilolea mhojea ak’khea pongddak 
porbim ani mhoje dhin’vas. Hea pongddant zaitea 
zonnanchim nanvam asat. Konnak-ui visrot mhonn 
bhirant dista, visorlear maf korcho. Mhozo pongodd 
mhozo kuttumb, mhoji ghorkarn Luiza ani put Lesly, 
ani mhoji may Flora, mhojeo bhoinni Sharmila ani Tina 
ani tanchem kuttumb, mhojea mavoddechim sogllim, 
mhoje mevnne, mevnneo ani saddu. 


Mhozo dusro kuttumb mhozo dusro pongodd. Ho 
mhollear mhoje ‘Art College’-intle mhoje sangati . 
Prinsipal Prof. Mahesh Vengurlekar, Prof. Rajeev 
Shinde, Prof. Domnic Cordo (hannem hea pustokachem 
mukhel chitr chitraylam), Prof. Anthony De Souza, Prof. 
Xmt. Sabita Prabhudesai ani Prof. Xmt. Maria Ferreira. 
Mhojea angant creativity disa-dispottim dhanvta-bhonvta 
zalear hea pongddakuch lagon oxem mhonnchem 
poddta. Ami borabor kam’ kortanv, punn ek kuttumb 
koso jiyetanv. Ekamekak adar ditanv, sangat ditanv, 
eka-mekachem unnem-ogllem sosun ghetanv ani 
ekamekacho husko dhortanv. 


Tech borabor mhojea borovpachea provasant 
mhaka sangat di-it aileat te Bonaventure-bab D’Pietro, 
Tomazinho-bab Cardozo, Sorgest Andrew Greno Viegas, 


Jose Salvador-bab Fernandes, Vincy-bab Quadros, 
Premanand-bab Lotlikar, Dr. Prakash Vazrikar, Jess- 
bab Fernandes, Pundalik-bab Naik, Irene-bay Cardozo, 
fattlea ani hea pustokar mhoje fottu asat te fottu kaddpi 
mhozo ixtt, ani ek boro fottu kaddpi William O. 
Rodrigues, Cezar-bab D’Mello ani Shaikh-bab Amir, 
Walter-bab Menezes, Joy-bab Fernandes, lhanponnim 
thaun mhaka ut’tejon ani margdorxon divpi Padri 
Nascimento Mascarenhas ani zaite mhoje padri bhav, 
je mhaka tenko ditat, ani zaite ani zaitim. Konnachem- 
i nanv urlam zalear tim mud’dom dovrunk nam. Chukin 
urleant zaum-ie. Somzun gheuncho. 


Xevttim, hi ak’khi kadom’bori vachun zatoch, 
vachpia tujea soireank ani ixttank-ui ti vachunk 
suchoytolo mhonn somzotam, ani adim fuddench tuka 
ani ek pavtt Dev Borem Korum mhonntam. 


- Willy Goes 


POILO OVESVOR 


ja eill Hem polle Kotrin yeta. Hei, 
Kotrin... Kotrin...” 


| “Kotrina, kitle mhoine zale go? Abertur kednam 
go? Hei Kotrin... Kotrin ...” 


“Kotrin, cheddo zatolo va cheddum zatolem go?” 


“Ye ye Kotrina, nam nam yeunchim nam. 

Ye ye Kotrina, nam nam yeunchim nam.” 

“Are toxem nhoi, oxem mhonn - 

“Di di Kotrina, nam nam diunchim nam. 

Di di Kotrina, na na diunchim nam.” 

“Are, tachea pottak polle. Tacho poskotto ful’lolo 


asa. Tem kitem ditolem? Ani taka polle, ghann marta 
mure taka. Chikol bhorla mure taka...” 


“Hei Kotrin, kitem go? Sang go, kednam zatolo go 
babulo?” 


“Babulo va bay?” 

“Kotrin, tuka kitem zai? Babu va bay?” 
“Kotrin, tacho bapuy konn? Bhair asta?” 
“Kotrin, tujem kazar kednam zalem?” 
“Kotrin, tuka khorench ghov asa va nam?” 
“Hei, soglle borobor mhonnum-ya - 


Ye, ye Kotrina, 
Nam nam yeunchim nam 
Ye ye Kotrina, 
Nam nam yeunchim nam 
Di di Kotrina, 
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Nam nam diunchim nam.” 

“Kotrin Kotrin, mogachem Kotrin... 

Ye Kotrin, ddans korum-ya.” 

“Voximor... VOXIMOR... tovnaxi khoinche. Rit 
naslole. Dolldire. Tumkam anik konn mellonam 
dolldireamno? Mhojim ani mhojea pottant aslolea 
babuleachim fokannam kortat te? Vochat, ghora vochat 
ani tumchea mayanchim ani bhoinninchim fokannam 
korat. Dolldire khoinche. Mhojea babuleacho pay konn 
to tumkam zannam zaunk zai? Dolldireamno? Tachea 
paychea ae A. tumi mus. Xennar bostat tosle mus. 
Tacho pay.. 


Kotrin aplem pinzlolem kapodd aplea pottar 
dhampun, aplea don-ui hatamni aplem pott poxetalem. 
Ugtea payamni bhonvun tachea bottam modem, ani 
tachea payanchea khonttank katre poddlole. Tachea 
kensamni mhell bhorun te chombddeamni ghuspolole. 
Votant bhonvun tachi kat bhazloli. Itli viskottloli asun- 
ui tachem rup sundor aslem. Pirayen borech fuddem 
pavlolem, torui tem bhurgeponnar bhou sundor 
distalem mhonn kolltalem. Fattlim tis-panchtis vorsam 
zalim, tem gorbest aslem... mhollear, fattlim tis- 
panchtis vorsam aplea pottak kopdde ani unxim bandun 
apunn gorbest asa mhonn sovong kortalem. Sovong 
mhollear, tachem tem pixeponn. Aplea pixeponnan tem 
apunn gorbest asa mhonn somzotalem, ani aplea 
pottant aslolea kolponentlea bhurgeacho samball 
kortalem. Taka khaunchem-jevchem poddun vochunk 
naslem. Ponnje, Altinho vaddear Dotor Alvaro Costa 
Frias ravtalo. To tachi kaklut kortalo, taka rikxant 
bosoun aplea ghora vhortalo. Dotorachi ghorkarn Dona 
Esmeralda taka nhavpak-dhuvpak udok ditali, tachi 
jevnnachi vevostha kortali. Punn hem sogllem 
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sodanchea kontar zainam aslem. Dotor Alvaro zannte 
pirayer paviolo, ani Ponnje xarant yeun taka sodun 
kaddunk taka kottin zatalem. Ani Kotrin eka zagear 
kednanch asonaslem. Ek dis Ponnje igorje lagim zalear, 
dusrea disa Kampalar va Miramar, ek dis bos-sttenddar 
zalear ani kednam-i Santa Cruz. Oxem tem bhonvot 
astali. Konnem kitem dilem zalear khalem, nam zalear 
upaxinch raviem. Bhik kednanch magonaslem. Dotor 
Alvaro osle ani thodde doyall lok asle, je taka kednam- 
i aplim pornim kapddam ditale. Aplea pottak kitem nam 
kitem bandun, apunn gorbest aslolem sovong mat tem 
kednanch soddinaslem. 


Az kitlexech dis zale apnnem taka polleunk nam 
mhonn Dotor Alvaro khas apunn ak’*khem Ponnjechem 
xar sodunk ailolo, ani xekim, ak’kho ades bhonvun 
Miramar Dhempe koleji lagim Korin taka mell’lem. 
Thoim kolejiche thodde tornnate tachim khebaddam 
kortale. 


Dotor Alvaron taka pollelem ani tachea fuddeant 
gelo. “Catharina... Catharina baizinha, khoim go tum? 
Ye, ye bay. Mhoje borabor ye. Hanv tuka jevonn ditam.” 
Oxem mhonnun Dotor Alvaron taka apoylem. 


“Hei, ankol, taka khoim vhorta? Hotelant room book 
kela kitem re? Borem dhu-un kadd taka. Nam zalear 
tum-ui mhello zatolo.” Oxem eka tornnatean dotorachim 
fokannam kelim. 


“Malkriad! Filho da puta! Malandr\ Rostad poddlolea! 
May-payn tuka hanga xikunk dhaddla va apnnem gham’ 
vharoun zoddlole duddu ibaddunk dhaddla? Am? Konn 
tujim may ani pay? Malkriad! Rit naslolo khoincho!” 
Dotor Alvaron tantuntlea eka tornnateak boroch tapoun 
kaddlo. Tacho rag dhodder pavlolo. Tea tornnatean tor 
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anik ek legit utor bhair kaddlolem zalear, dotor taka 
pinzpacho. To tornnato, ani tache borabor yer tache 
ixtt asle te ogeponnan aplim tonddam bond korun 
thoimsorle koddsorle. 


Thoimsorlean ek rikxa pasar zatalo. Dotoran tea 
rikxak thamboylo. Rikxavalo thamblo, ani Dotor Alvaro 
eka pixea, ani sarkem mhellem zalolea cheddvak aple 
borabor rikxant bosoyta tem polleun rikxavlo bejarlo; 
punn dotor ragar zalolo aslo, ani tachea tonddak 
lagonam zaunk ogeponnan tannem tankam aplea 
rikxant bosunk dilem. 


eee 
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DUSRO OVESVOR 


oe Kolhapurche Shivaji University-int MA 
xiktalem. MA-chem ek voros sompoun, MA- 
chea poilea vorsachi porikxa diun tem ghora ailolem. 
Tacho MA-cho vixoy Psychology, mhollear Monxastr aslo. 
Hea vixoyachi Venishak khub avodd asli. Hea 
vixoyacher tem khub vachop kortalem, tacher obheas 
kortalem, ani tea vixoyant tem borench kholayen 
xikxonn kortalem. Ek dis apunn ek vhodd psychiatrist 
zaunchem mhonn tachem sopon aslem. Venishacho 
bapuy Nevil Monteiro ek vorixtt Pulis Ofisor aslo. 
Inspector Monteiro mhollear taka soglle lok vollkhotale, 
ani kaido moddpi tovnaxi ani chor asle te Monteirochem 
nanv aikolearuch dhanv marun zollim-mollim liptale. 


Inspektor Monteiro boreak boro, punn vaitt 
kortoleank maf korunk mat fattim. Guneanv 
kortoleanchi nitixallent porikxa zaunchea poilinch to 
apunn tanchi porikxa kortalo, ani favo tosli kheast 
tankam ditalo. Kheast mhollear mar divop, boroch mar 
divop. Oslo mar, tankam bhair soddle zalear te Inspektor 
Monteirok bhiyeun anik kednanch chori korinasle, va 
koslich vaitt kornni korunk fuddem soronasle. Inspektor 
Monteiro doyall kallzacho-i aslo. Konnak adar zai 
zalear, va konnak tor guneanv nastanam dhorun pulis 
chovker haddlear, to tache sovem doya dakoytalo, ani 
niropradi lokank tras korta tea pulisank nittayer 
haddtalo. 


Moddganvcho Gaby Valadares Venisha borabor BA 
xiklolo. Taka Venisha khub avoddtalem. Venishan 
Kolhapurche Shivaji University-int admission ghetlam 
tednam, tache borabor MA-chem xikop korunk Gabyk- 
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ui khub itsa asli. Punn taka psychology vixoy matui 
avddonaslo. Venishachi ixttagot zoddunk to kitem-i 
korunk toyar aslo, punn Venishachea payk to thareach 
bhiyetalo. Venisha vorixtt Inspektor Monteirochi dhuv. 
Tachi oddchonn asot zalear tache add kitench 
mhonnunk apnnak boll aschem nam mhonn somzun, 
Gaby fattim ravlolo. Atam Venishak sutti asa, ani tem 
Géyam ailolem asa hachi taka Khobor asli, ani to 
Venishak mellunk ailolo. 


Aplea bhitor asa titlem-i kalljidarponn ekttaim 
korun, Gaby Venishak mellunk Ponnje ailolo. Apunn 
Venishachea ghora pavtoch, thoim tacho pay Inspektor 
Monteiro ghora naslear mhonn magnnem korit ailolo. 
Punn tachea magnneak foll mellunk nam. Tannem 
Venishachea darachi bel vazoyli, ani khinna bhitor dar 
ugoddlem. Gabychem kalliz dhodd-dhoddtalem. Dar 
Venishanuch ugoddlear puro mhonn to magtalo, punn 
dar ugddun tachea samkarak ubo aslo Inspektor 
Monteiro. Inspektor Monteiro anglottin okhondd ani 
lambayen unch. Tacheo datt mixio don-ui vattamni 
konkim koxim kovoll’loleo. Tacheo askoteo-i datt asleo. 
Tachea okhondd hatank datt lhonv asli. Tachea khol 
ani mott’ttea dolleamni Gabycher ek nodor marli, ani 
Gabychim dompram kodd-koddunk laglim. Tachea 
pottantleo zollio porian ghunvleo. Piche mudd mhonnun 
fattlea payamni dhanv marin-xi disli, punn Gaby 
apnnem ekttaylolem dhaddos gheun thoinch ubo ravlo. 


“Gu... good morning uncle... I... Imean... I mean good 
mor... morning sir... sir... ins...inspector...” Gaby sarko 
nervoz zalolo. Utram suttunk tras zatale. 


Monteiron Gabyk pollelo, ani aplo hat voir kaddun 
aplea ghoddialacher nodor marli, ani boroch hanslo. 
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Gaby apunn-ui hansunk proyotn kortalo, punn 
aplea mukhamollar ek hanso legit haddunk tachi 
poristhiti nasli. Hea mon’xa babtint tannem itlem 
aikololem, ani az hea khinnak to apunn khas tache 
somor ubo aslo. 


“Ha... Ha... Ha... come in my son... tum atanch uttla 
astolo. Kainch nozo, bhitor ye, ani chav ghe. Voram 
don’parchim chear zaun dha mintam zaleant.” Oxem 
mhonnun Monteiron tachea khandar hat ghalun 
apnnager bhitor haddlo, ani bosoylo. Itlean konn aila 
kai mhonn polleunk Venisha bhair ailem, ani Gabyk 
polleun tem thottaklem titlench bhiyelem. Apnnak 
mellunk eklo cheddo aila, ani taka lagon aplo pay 
apnnacher taptolo mhonn tem bhiyelolem. Punn aplea 
paychea tonddar hanso polleun tachea jivak matso 
suseg bhoglo. 


“So, konnak mellunk ailai? Venishak?” Monteiron 
Gabyk vicharlem. Monteirochea tonddar azun-ui hanso 
aslo. 


“Uncle... sir... actually hanv Venishak zap korunk 
ailolom. Ami BA xiktanam dogam-i ekach vorgant aslim. 
Atam tem Kolhapur xikta mhonn zaito temp taka 
mellunk nam, dekun bextti zap korunk ailolom.” 
Gabychem dhaddos atam foll diunk laglolem. 


“Oxem? Good. Good. Osle ixtt asunk zai. You are 
welcome. Venisha taka kitem-i piyeunk hadd.” Inspektor 
Monteiron Venishak sanglem. Venisha rokddench 
bhitor gelem. 


“So, tuji BA zatoch tunvem anik kitem-i va koslo-i 
kors kela?” Monteiron Gabyk vicharlem. 


“Nam, sir... uncle... nam, hanvem anik fuddem 
koslench xikop korunk nam. Moddganv amchem ek 
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lhanxem xop asa. Atam daddy lagim tem ekleachean 
samballunk zainam, dekun hanv taka mozot kortam.” 
Gaby sovkas ani hollu uloytalo. 


“Good... good. Oxem zaunk zai. Ghorcho dhondo 
asa zalear vaddlolea bhurgeamni to aplea khandar 
gheunk zai, ani udorgot vaddounk zai. Good, tuka 
xabaski favo. Atanche bhurge matxe xikle zalear 
tankam aplo ghorcho dhondo korunk loz dista. 
Khorench, tuka xabaski favo. Anyway, mhaka uxir zata. 
Tumi uloyat. Venishachi mummy bhair sorlea, ti atam 
yevpachi zali. Zata zalear ti yesor rav, ani tuka uxir 
zata zalear tujem piyeun gelear zata.” Oxem mhonnun 
Inspektor Monteiro bhitor toyar zaunk gelo. 


Gabyn Inspektor Monteiro vixim jem aikololem, ani 
aikololea promannem Inspektor Monteirochi ji protima 
tannem aplea monant toyar keloli ti ultti zali. Tannem 
Monteirochi ek darun ani gombhir pulis mhonn protima 
toyar keloli, ti atam kaim khinnam bhitor ultti zali. 


wee 
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TISRO OVESVOR 


Gon uchambollay uprasloli. Géychea 

sorkaran Goéyak Ghottokraj (Statehood) 

_diunchem mhonn magnnem kelolem, punn Prodhan 
Montrian Goykarank Goyche bhaxecher thir nirnnoy 
ghe mhonn suchoylolem. Poili tumchi Rajbhas tharayat, 
ani magir Ghottokraj mag mhonn sanglolem. Haka 
lagon, G6ychea lokan Konknni bhas hich Rajbhas 
zaunchi mhonn ddimandd kelolo. Dusre vatten, kaim 
lok Moratti Goychi Rajbhas zaunchi mhonn hott gheun 
boslole. Hacher khub bhasabhas zatali, zomati zataleo, 
ani G6ychi sovostkay ibaddche dhodder pavloli. Kaim 
zageancher maramari legit zaunk lagloleo. 


Mhoino Jun. Pavsacho mhoino. Junache ottra 
tarker Goychea suttke-zhuzariancho ugddas korunk, 
Ponnjechea Azad Moidanar karyakrom’ ghoddoun 
haddlolo. Hea karyakromak amdar ani montri ani yer 
manest yeunche asle. Bhaxecho vad thoimsor pavcho 
nhoi mhonn, pulisank xittkaun dovorlole. Pulis 
bondabost keloli. Thoddea tornnateanchea hatamni 
toktte asle. Konknni Rajbhas zaunchi mhonn tea 
toktteancher boroylolem aslem. Tankam pulisamni 
addaylole. Barik pavs poddunk suru zalolo. Montriank, 
amdarank ani khas soireank mattvant bosunk vevostha 
keloli. Suttke-zhuzariank bhettoylolea munumentak 
fulanche har ghalun, tankam argam vomp’pacho 
karyakrom’ suru zauncho aslo. Eklo amdar ani dog 
montri azun-ui pavunk nasle. Tancheo gaddio vatter 
asat mhonn pulisank wireless-avelean khobor mell’loli. 


Pulis xittuk asle. Mannsugen tankam ap-aplea 
zageancher dovorlole. Bhaxavadi thoimsor yeun 
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karyavoll ibaddchi nhoi mhonn zaitich Kalli ghetloli — 


asli. Mattvant zaite lok boslole asle. Hatant toktte gheun 


ailole te apnnak bhitor bosunkuch zai mhonn hott’tt | 


dhorun ravlole. Pulisamni tanchea hatantle bordd 
gheun darantuch dovorlole, ani hatant bordd nastanam 
tankam mattvant bhitor bosunk porvangi diloli. H 


bhaxavad korunk ailole te kitem tori goddbodd kortole, — 


hachi kallji gheun, ani vaitt-borem kitem ghoddlem 
zalear poristhiti tabeant gheunk pulis toyar asle. 


He karyavollint kaim mhalgoddea suttke- 


zhuzariancho bhouman zauncho aslo. Tantuntle thodde ` 


zhuzari morattivale asle, ani hea karonnak lagon 
thoimsor vad ani zhogddim zaunchim nhoi mhonn, 
chodduch kallji gheunk pulis bondabost odik koddok 


asli. Pavs matso motto zalolo, ani varo marunk laglolo. ` 


Varo marun pavs mattvant bhitor martalo, ani bhitor 


boslole lok bhiztale. Thoddeamni apleo kapoti ghaloleo, | 
ani thoddeamni ap-apleo sotreo fuloyloleo. Varo vaddlo, ` 


ani pavs-ui vaddlo. Lok bhizun montrianchi vatt 
polletalo. Xekim montriache gaddiechea saironacho 
avaz aikunk ailo. Ekttaim zalolea lokank ‘su’ zalem. 


Montri ailo, ani karyavoll suru zali. Sutrdar aplem 
kam’ kortalo, ani ek-eklo manest zhuzarianchea 
munumentar fulam dovortalo. Solam’ marun tankam 
man ditalo. Hem sogllem sompun zatoch montriachem 


bhaxonn zaunchem mhonn sutrdaran montriak vinoti ` 


keli. Pavs tharunk naslo. Torui montrian aplem bhaxonn 
suru kelem. 


“Dolldirea! Chor, kirmidor. Dolldiro Monteiro! Tum 
kirmidor! Chor! Are minister, tumi kitem polletat? To 


Monteiro lokank modianicher bhair kaddun marta ` 


mure. Dhorat mure taka. Marat mure taka gollar! Tea 
Monteirok dhorunk zainam? Minister-amno! Pulisamno!” 
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Mattvant fattlean mott’ttean marloli hi bob aikun 
sogllea lokanchi man ghunvli. Montri, zo aplem bhaxonn 
korunk gelolo to thottaklo ani tonddantlem ek-ui utor 
bhair kaddinastanam thoinch ubo ravlo. 


“Taka lagon mhozo Zuzart az porian mhaka 
mellunk yeunk nam. Hea mhojea pottant aslolea 
inosent bhurgeak zolmak yeunchea poilinch taka pay 
naslolo kela. Dhorat tea Monteirok. Nam zalear hatak 
kanknnam ghalat.” Ek ‘gorbest ostori’, bhizun thapo 
zaloli, mhelli zaloli asli. Hi ostori, jika lok Kotrin mhonn 
volikhotale, hich ‘ti ostori’ fattlean bob martali. 


Pulis dandde gheun dhanvle ani Kotrinak ogem 
korunk proyotn korunk lagle. Tem bob marit aslem 
mhonn eka pulisan tacher marunk aplo danddo ubarlo 
tednam, “hei, rav. Ticher hat ukhlum naka. Tika bore 
toren dhorun bhair pavoy.” Montrian pulisank sanglem. 


Ekli ostori pulis aili, ani tachea hatak dhorun taka 
somzaun bhair vhelem. 


“Marat taka! Marat tea Monteirok! Monteiro 
dolldiro.” Oxem mhonnit Kotrin bhair sorun gelem. 


Thoddeach khinnam bhitor vatavoronn porot xant 
zalem, ani montrian aplem bhaxonn kelem. 


Lokam modem Venisha bosun aslem. Tachea 
dolleamni dukam bhorlolim. Aplea payn ‘tika’ tras 
keleat kai, ani tea karonnak lagon ‘ti’ taka sovtali kai? 
Oxe prosn Venishachea monant firtale. 


Inspektor Monteiro thoimsor naslo. To aplea 
headquarter-ant azun-ui pavunk naslo. Azad Moidanar 
kitem ghoddlam tachi taka kainch khobor nasli. To kitlo 
koddok, ani kaido moddtoleam sovem koso vagta ti 
soglleank Khobor asli. Tor ‘hi pixi bail’, jika Kotrin mhonn 
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ak’khem xar vollkhotalem, ‘tichea’ lagincheak konnak 
tori Inspektor Monteiron tras dilole kai? Oxem thoimsor 
ekttovlolea zaitea zonnanchea monant dubav rigle.. 
Punn ‘ti ek pixi bail.’ Ti’ pixeponnamni kitem uloylea 
tem pixeponnuch mhonn somzun ‘ti’ kitem uloylea 
tacher visor ghalo. 


Venishachea monant vegllech vichar yetale. 
Tachea payche vixim lok zaitem uloytale. Zaite pavtti 
potramvelean tachi ttika zatali. Tachea borea kamak 
lagon tinch potram taka xabaski-i ditalim. Venisha Ihan 
astanam, tem iskolak vetalem tednam tachea 
vorgantlim bhurgim taka koddok pulisechi dhuv mhonn 
challoytalim. Tachea paychi ttika aikunchi va taka 
xabaski mellta tem aikunchi Venishak sonvoym zaloli. 
Punn az je pod’dotin ‘te pixe ostorien’ jim okmananchim 
utram pacharlolim, tim Venishachea kallzak laglolim. 
Khorench aplo bapuy itlo darun? ‘Eke niradari 
ostoriechea’ ghovak tras korum porian tachem kalliz 
itlem darun? He prosn tacher poddlole. 


Kë 


Kkodom bon 12 


CHOVTO OVESVOR 


nspektor Monteiro aple kocherint pavlo tednam 

taka ek sondex aslo. Minister-an taka fon korunk 
laylolo. Bhaxavada babtin Saxttintlean uchambollay 
vaddot asli. Ghoddie tea karonnak lagon apnnak fon 
korunk layla mhonn somzun, Inspektor Monteiron 
tabortob minister-ak fon laylo. 


“Hello Sir, Inspektor Monteiro uloyta. Tumi fon 
korunk sanglolem?” Inspektor Monteiron minister-ak 
vicharlem. 


“Ham... hoi Monteiro. Tujer vhoddli komplain 
ailea.” 

“Komplain? Mhojer? Kosli komplain? Sir?” Inspektor 
Monteiro ojaplo. 


“Az sokallim, sabar lokam modem eke bailen tujem 
nanv pirddear kelam. Tuka gallio sovleo. Ti tiddken 
uloytali, ani tujea nanvan bob martali. Monteiro oso 
ani Monteiro toso mhonn gallio martali. Itle tiddken 
uloumsor, tunvem tika kitem kelem?” 


“Sir, ti ostori pixi?” 
“Hoi.” 
“Apunn gurvar asa koxi sovong kortali>?” 


“Hoi, oxem mhonn mhaka sanglam. Tunvem 
konnak tori, tichea lagincheak tras kela mhonn ti tujer 
arop ghaltali.” 


“Sir, ti sodanch toxi. Tika sogllim Kotrin mhonn 
vollikhotat. Hanv tor tika kednanch mellunk nam. Ani 
ti mhaka vollkhonam. Punn ti mhojea nanvan gallio 
ghalta ti khori khobor. Ti mhojea nanvan kiteak gallio 
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ghalta ti mhaka khobor nam. Sir, thodde dis fattim 
eklo tornnato tichim fokannam kortalo. Tinnem tachea 
kensank dhorun tachi tokli von’ttik apttili khoim, ani 
“Monteiro, Monteiro” mhonnit taka gallio ghalit tacher 
khontto martali mhonn sangtat.” Inspektor Monteiron 
montriak kolloylem. 


“Oxem? Ham... toxem zalear konn tori Monteiro 
nanvachea mon’xan tika tras dilole astole. Sodd ti 
khobor. Hanvem tuka fon kelolo itleakuch lagon - tum 
ek promannik pulis ofisor, ani tujem nanv bexttench 
varear ublolem mhaka naka aslem. Borem, dovortam.” 


Halinchea disamni, ek pixi bail Monteirochea 
nanvan gallio ghalta mhonn, Inspektor Monteirok zaite 
lok sangtale. Punn ti konn bail ti Inspektor Monteiron 
azun-ui polleunk nasli. Kotrin Kandolle aplea ganvant 
astalem, punn thoddoch temp sorun gelolo, okosmat 
aplo ganv soddun tannem Ponnjent rig ghetloli. Tem 
mellta thoim ravtalem. Kednam-i Kadamba bos- 
sttenddar zalear kednam-i bazarant, ani kednam-i 
igorje lagim zalear kednam-i futpatir. Dotor Alvaro-i 
Kandollecho. Ek dis tem dotorache nodrek poddlolem, 
ani tea disa thaun dotoran ani tache ghorkarnin taka 
aplea ghora vhelem, ani tachi seva korunk laglim. Punn 
taka eka zagear ravchi sonvoym nasli. Fattlim tis 
vorsam odik tem Kandolle ravtalem, punn eka zagear 
nhoi. Ak’kho dis bhonvun, sanz zatoch tem khoim 
pavlam thoim visov ghetalem, ani thoinch nhidtalem. 
Kandolleche lok taka vollkhun zannam asle, ani taka 
khann-pivonn ditale. Ponnje ailoleak tachi jevnnachi 
vevostha bori zainasli, kiteak Ponnjent taka zoborxe 
lok vollikhonasle. Torui, konn tori onvollkhi taka 
kednam-i, kitem-i khaunk ditalo. 


Ek dis Kotrin cholot Miramar vetalem. Vatter 
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pulisanchi gaddi thambloli asli, ani te gaddient 
Inspektor Monteiro aslo. Tannem pulisanchi gaddi 
polleli ani gaddiexim vochun boball marunk laglem. 
“Khoim asa to Monteiro? Hadd taka. Kadd taka bhair. 
Hanv dakoytam taka. Payam pondak ghalun mostitam. 
Hadd taka mhoje mukhar. Kedo asa to polletam. Mhojea 
Zuzartak tannem modianicher bhair kaddun tache 
bhognnar keleat.” 


“Konn hi?” Inspektor Monteiron havaldarak 
vicharlem. 


“Sir, hich ti, tujea nanvan gallio marta ti... Kotrin.” 


“Mhojea nanvan? Ha... ha... ha... Ti Monteirochea 
nanvan gallio marta. Ak’khea sonvsarant Monteiro 
nanvacho hanv ekloch nam. Ti khoinchea Monteirok 
gallio sovta mhonn konn zannam... Ti hea Monteirok 
vollkhota zalear polleum-ya.” Oxem mhonnun aple 
chhatier aslolo aplea nanvacho bil’lo (badge) kaddun 
Inspektor Monteiron aplea bolsant ghalo, ani vochun 
Kotrinachea somor ubo ravlo. 


“Kitem ge? Kitem zalam tujem?” 


“Mhojem kaim zaunk nam. Tum tujea jivak vhoddlo 
pulis somzota zalear, tea Monteirok dhor ani faxi mar.” 


“Monteiro? Konn Monteiro? Tannem tuka kitem 
kelam?” 


“Kitem kelam? Mhojea Zuzartak tannem 
modianicher bhair kaddun halaval korun marla. Zuzart! 
Zuzart! Mhozo Zuzart mhaka zai. Mhozo Zuzart hea 
mhojea pottant aslolea bhurgeacho pay... Mhaka mhozo 
Zuzart khoim melltolo? Dolldirea Monteiron taka 
modianicher marla. Zuzart... Zuzart...” Oxem mhonnit, 
ani aplea don-ui hatamni pottak ghott dhorun tem 
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dhanvlem. 
Inspektor Monteiro chintunk poddlo. 


“Zuzart nanvachea mon’xachi khunachi kes amche 
lagim asa?” Inspektor Monteiron havaldarak vicharlem. 


“Nam sir, amchea jurisdiction-ant zalear hanvem ` 
tem nanv kednanch aikunk nam.” Havaldaran taka 
zobab dilo. “Sir ti pixi. Ti toxich. Tichem tum monar — 


gheum naka.” Havaldaran fuddem sanglem. 
“Sir, Zuze nanvacho zalear eklo aslo. Property-chea 


kestanvak lagon taka tachea maman boroch marlolo, — 


ani to boroch gombhir aslo. Ghoddie ti tachi khobor 
zait.” Dusrea havaldaran tondd ghalun mhonnlem. 


“Tachea mamachem nanv Monteiro?” 
“Ti mat mhaka khobor nam sir.” 


| 


“Chol, stteixonar voch ani khobor kadd, ani mhaka ` 


faleam gomoy.” Inspektor Monteiron taka sanglem. 


kau 


“Venisha, hea disamni tum chintest koxem distai. ` 


Kitem zalam? Hanv tumchea ghora ailolom mhonn 
tujea daddy-n tuka tapoylem?” Gabyn vicharlem. 


“Nam Gaby. Thodde dis fattim, Martyr's Day 
karyavoll choltanam ekli pixi bail thoim aili, ani ti 


mhojea daddy-k gallio ghalunk lagli. Daddy-n horxim : 


tika kainch korunk nam. Daddy tika vollkhonam porian. 
Punn ti daddy-chea nanvan gallio kiteak ghalta tem 
mhaka zannam zaunk zai.” 


“Daddy-chea nanvan gallio? Kitem mhonn tinnem 


gallo ghaleo? Tuka konnem sanglem tinnem tujea | 


daddy-chea nanvan gallio ghaleat mhonn?” 
“Konnench sangunk nam. Ti karyavoll choltanam 
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hanv khud thoimsor aslem. Ti aili ani Dolldirea! Chora! 
kirmidor Monteiro! Tum kirmidor! Chor!’ Oxi bob marunk 
lagli. Mhozo daddy sttriktt inspektor zait, punn gorje 
bhair to konnak tras korchonam, ani chodd korun tiche 
oslea goribank tor nanch nam.” Venishan dolleamni 
dukam haddun mhonnlem. 


“Venisha, tum vichitruch ham... Tujea daddy- 
chem nanv kitem?” 
“Nevil Monteiro.” 
“Nevil Monteiro... zalear tea disa te bailen Nevil 
Monteiro mhonn gallio ghaleo?” 
“Nam, ti fokot Monteiroch mhonn bob martali.” 


“Goyant Monteiro nanvacho, tuzo daddy ekloch 
asa?” 


“Nam, Monteiro zaite zonn astole.” 


“Magir?... Tujea daddy-kuch tinnem gallio ghaleat 
mhonn tum koxem zannam?” 


“Nam, mhaka dislem...” 


“Tuka dislem... mhonnun tum bejar zalem. 
Venisha, ugddas dovor , dista toxem nasta. To ghoddie 
boltoch Monteiro asunk xokta.” 


“Zait ghoddie, punn mhaka te ostoriek mellunk 
zai. Ti khoim ravta tem zannam zaunk zai. Tiche lagim 
ulounk zai.” 


“Venisha, ti ek pixi bail. Tum tiche lagim kitem 
uloytolem? Ani ti tuka kitem sangtoli? Monteiro konn 
kai mhonn vicharlem zalear, ti tuka zobab ditoli oxem 
dista tuka?” 


| “Gaby, mhaka tuzo adar zai. Asa tum kobul, mhaka 
adar diunk?” 
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“Punn... Venisha... Tika mellun tum kitem ` 
kortolem? Pixim mon’xam konnachem aikotat? Tum 
Monteiro mhonn somzun ti tuka mar ghalunk asa.” 


“Tum mhaka adar ditolo va nam? Hoi va nam?” 
“Venisha...” 
“Yes or no?” 


“Okay... borem hanv tuka adar diunk toyar asam... ] 
punn...” | 
“Dev borem korum. Thank you very much. Az thaun | 
kamak lagum-ya.” | 
“Az?” 


“Hoi, az, ani atam.” 


kap 
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PANCHVO OVESVOR 


enisha, ti pixi hanga yeta 

mhonn tuka konnem sanglem? Don’parchim 
don voram zait ailim, ami tichi vatt pollet asanv. Khoim 
asa ti? Pottak bhuk laglea. Jevonn kednam jevpachem, 
chear vorancher?” 


“Pasiens ghe Gaby. Ponnje vochun kitem-i khaum- 


ya.” 


“Az ak'khe Ponnjent boball poddlea. Soglleak 
pulisanchi bondabost zaloli asa. Konknni bhas Rajbhas 
zaunk zai mhonn ak'khea Goyche lok az Ponnje Azad 
Moidanar ekttaim zaunche asat. Ek vhoddli zomat asa. 
Lakhbhor lok yeunche asat. Ganv-ganvcheo bosi bhorun 
lok yeunk lagle astole.” Gabyn Venishak sanglem. 


“Az zomat? Azad Moidanar? Ham... zalear ti pixi 
jerul thoimsor yetoli. Gelle pavtti ti thoinch ailoli. Chol, 
ami Azad Moidanar ya.” Venishan Azad Moidanar vechi 


_ toyari keli. 


Venisha ani Gaby Ponnje Kampalar thaun Azad 
Moidanar vochunk cholunk laglim. Ganv-ganvamni 
thaun khas bosi yeunk lagloleo. Ponnjent teo bosi 
dovorunk zago nam mhonn tankam bosi Kampalar 
dovorunk layloleo. Tim dogam-i Azad Moidanar pavtat 
mhonnosor, thoimsor hozaramni lok ekttaim zalole, ani 
odik lok yet asle. Lutt zaloli. Chavechim hotelam 
bhorlolim. Him dogam-i bhukelolim. Hotelamni lutt asa 
ti polleun tim thoimsorlea eka gaddear gelim, ani thoim 
tannim chips-achem pakitt ghetlem. Lok yet asle. Azad 
Moidan chikar bhorun chear-ui vattamni roste asat te 
bhorlole. Poilech pavtt eke zomatik itle lok bhorlole. 
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Zaitea zonnanchea hatamni toktte asle. Gdykaranchi 
bhas Konknni ani tich bhas Rajbhas zaunk zai mhonn 
soglle toktte sangtale. Zaitea zonnamni aplea T-Shirt- 
ancher Goéychi Rajbhas Konknnich zaunk zai mhonn 
veg-veglle sondex boroylole. Zomat azun-ui suru zaunk 
nasli. Loud Speaker ghalole tacher ‘Konknni amchi 
Géychi bhas, tich korum-ya Rajbhas’ hem Remochem 
git vaztalem. 


Venisha ani Gaby aplea hatant chips-achem pakitt 
gheun tantuntle chips khait te gordent ghuslim. Tim 
apli nodor soglleak firoytalim. Khoim tori ‘ti pixi ostori’ 
apnnanchea dolleank zhollkota zalear polletalim. Fattle 
pavtt tannem Monteirok gallio marloleo tednam itle 
lok nasle. Tednam thoddech lok manddavollin boslole, 
punn az soglleak gordich gordi poddloli. Tantum boball. 
He boballent Kotrinan tor kitli-i bob marli, va tannem 
Monteirok kitleo-i gallio marloleo zalear, teo tea disache 
boballechea vatavoronnant misllun vochpacheo. 


Torui Venisha ani Gaby te luttintlean bhonvot 
aslim. Vell sorun gelolo, ani zomat suru zaloli. 
Konknniche fuddari fuddem sorun ek-eklo aplem ulovp 
korun aple mud’de manddtale, ani ekttaim zalole lok 
tankam tallio marun ani fivnnio ghalun xabaski ditale. 
Gaby modem ubo ravun bhaxonnam aikotalo, ani 
ulovpian boro mud’do manddlo zalear apunnui tallio 
martalo; punn Venishachem mon fokot Kotrinak 
sodpacher aslem. 


Zomat boroch vell cholli, ani atam kabar zauncho 
vell zalolo. Aimori zaun geloli. Ani poisul’le lok ap-apleo 
bosi khoim layleat teo sodunk laglole. Zaiteo poisul’leo 
bosi bhorun aple vattek lagloleo. Vell sorta toso, soglle 
lok ap-aplea ghora vochun, atam Azad Moidan rikamem 
disunk laglem. Machiek ghalole fattle porde kamdar 
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soddtale. Venisha ani Gaby azun-ui thoimsoruch aslim. 
Jenisha niraxi zalolem, ani Gaby khoxi aslo. Konknni 
shatir lok ekttaim zalole, ani tantum apunn-ui aslo, 
mhonnche apnnem-i Konknnik tenko dilolo mhonn to 
chozi zalo. 


Tim atam cholot ghora vetalim tednam tannim, 
poisulean “Monteiro! Monteiro!” mhonn zavpi bob aikoli. 
Avaz aila te dixentlean pollelear, poisulean tankam ek 
ostori dhanvta ti disli. Ti ‘Monteiro! Monteiro!’ mhonnit 
dhanvtali. Venishan vell launk nam. Ti ostori dhanvta 
te dixentlean apunn-ui dhanvunk laglem. Gabyk 
chintunk vell mellunk nam. Venisha dhanvilem mhonn 
taka-i tache fattlean dhanvunk poddlem. Borich vatt 
tem dhanvlem, ani tache fattlean Gaby dhanvlo, punn 
Kotrin khoim tori sanddlem. Venisha borench bejar 
zalolem, ani Gaby khorxeunk laglo. 


“Te pixe bailen mhozo suseg pirddear kelo. Mhojea 
daddy-n tika kitem vaitt kelam tem mhaka koll’lea 
bogor hanv ravchem nam tem ravchem nam. Kosle-i 
poristhitint mhaka zannam zaunkuch zai.” Venishan 
Gabyk khorxet mhonnlem. 


“All the best.” Gabyn taka zobab dilo. “Mhozo adar 
tuka astoloch.” To ak’khoch ghaman buddlolo. 


Konknni cholivollek tenko diunk hozaramni lok 
zomlole tea lokam modem misoll zaun, nam kolltanch 
Konknni bhaxek aplo pattimbo dilo mhonn Gaby khuxal 
aslo. Konknnichi chollvoll suru zaloli, punn Gabyn he 
chollvollek aiche poros chodd mhotv diunk naslem. Az 
to Venishak ani Kotrinak lagon te mha-zomatik hajir 
zalolo, ani chollvoll kitlea zoran cholta tachi taka zann 
zaloli. Venisha Kotrinak sodtalem tednam tache 
fattafatt Gaby bhonvtalo, punn tachem mon thoim 
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bhaxonnam zatat tea bhaxonnancher aslem. Ek 
fuddariachim to bhaxonnam aikotalo. Bhaxavada vixi 
tachem mon nhidlolem aslem tem atam zagrut za 
Modem-modem ‘Konknni amchi Géychi bhas, tich 
ya Rajbhas’ hem Remochem kantar porot-por 
vaztalem. Tem kantar Gabychea kanar borenc 
sadoulem ani monant riglem. Ghora veche vatter h 
kantar tache jiber chittkololea porim to tem gayt 


ree 


Ba it a we Seiad ole 
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SOVO OVESVOR 


RR. andhaka 


smeralda, kitem korchem kainch somzonam. 
Catharina Ponnje koxem pavlem kai mhonn 
hanv chint’tam. Kandolle astanam tacho jevnnacho ani 
yer poramus zatalo. Thoim taka soglle lok vollkhotale, 
ani taka jevonn-khann ani asro mellitalo. Kai borem 
tachem nanv Catharina, punn lok teka Kotrina, Kotrina’ 
mhonn challoytat. Kitem korchem kainch somzonam.” 
Dotor Alvaro apleo khonti aple ghorkarnik, Esmeraldak 
sangtalo. Esmeralda-i mhatarponnak sampoddlolem. 
Tiche-i lagim atam adle bhaxen kam’ zainaslem. 


“Tum taka porot Kandolle vhorun kiteak soddinam? 
Thoim tem borem astolem.” Esmeraldan suchoylem. 


“Hanvem taka Kandolle vhorunk chintlolem, ani 
taka- -i Kandolle ya mhonn sanglolem, punn tem 
sogllench uchamboll zalem. ‘Monteiro hanga asa, 
Monteiro hanga asa’, oxem mhonnit dhanvlem, ani don 
dis mhoje nodrek disunk nam. Tem porot Kandolle 
‘vetolem mhonn mhaka disonam.” Dotor Alvaron niraxi 
zaun mhonnlem. 


“Tor hanga taka borea dotorak dakoylear koxem 
zait? Ghoddie taka to vokhod diun tem borem zait.” 
Esmeralda Catharinachem pixeponn borem korunk 
sopnam sopnetalem. 


“Nam Esmeralda, tem atam borem zait-xem mhaka 
disonam. Tannem to xok ghetloleak tis vorsam zaun 
gelim. Torui, konn boro dotor melita 
zalear polletam.” 


“Manikomant (pixeanchea hospitolant) Dotor 
Oswald asa. To boro dotor mhonn hanvem aikolam. 
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Catharinak Dotor Oswaldak dakoun polle.” Esm 
suchovnni keli. 


“Hoi, taka eka borea dotorak dakoun tem 
zait zalear, ami dasti vinnem mortoleanv.” 


“ke 


“Dotor Oswald, tum zaun asa ek boreantlo boro 
dotor, ani tum mhojea utracher kednanch negar 
vechonam mhonn mhaka khatri asa. Catharinak matxe 
topas, ani taka borem korunk zata zalear polle. Tum 
amkam pavxi zalear vhoddle upkar zait.” Dotor Alvaron : 
Dotor Oswalda lagim porathlem. L 


“Dotor, tum mhonnta fattlim tis vorsam Catharina 
pixem zaun bhonvta, tor poilich tachi tokli pirddear 
zaloli tednam konnench tacho (az korunk naslo? (do 
temp taka oxench kiteak soddlem?” 


“Dotor Oswald, ti ek lamb kanni, punn thoddkeant 
sangtolom zalear, tea tempar konn-ui piso zalear taka 
manikomant ghaltale. Tea tempavele poristhiti 
promannem tachea bapay lagim taka manikomant 
ghalunk zaunk nam. Thoddeach kallan-tachi avoy 
sompli, ani tache fattlean rokddoch tacho bapuy somplo, | 
ani tacho samball korunk konnuch urunk nam. Te dis- 
ui bhirankull asle. Gōy Purtugezanchea hatantlem 
mekllem korchi chollvoll nettan choltali. Zaitea 
Goéykarank dhorun bondkhonnint ghaltale ani zaiteank 
marle-i. Tea khatir Catharina rostear poddlem, ani 
konnuch tacho samball korunk fuddem sorunk nam. 
Hanv-ui te chollvollint poddlom, ani Purtugez 
sorkarachem ‘PIDE’ mhaka dhorunk bhonvtalem, dekun 
hanv-ui pollun Bombaim gelolom. Géy svotontr zatoch 
hanv rokddoch porot Géyam ailom, punn te mhonnosor 
Catharinachi poristhiti hata bhair pavloli.” 


Kadom’bori 24 


“Dotor Alvaro, itlim vorsam tor tem oxem, hea 
ihesar asa zalear atam, tache he pirayer tacho ilaz 
jorunk kottin zatolem. Torui hadd taka, polleum-ya 
ütem korunk zata tem.” Dotor Oswaldan Dotor Alvarok 
Jatharinak bhitor haddunk sanglem. 


“Baizinha, Catharina, bay, bhitor ye... bay 
Catharina... Catharina, khoim asai tum?” Taka ulo 
marit Dotor Alvaro bhair ailo, punn bhair bankar 
oosoylolem Catharina thoimsor naslem. Dotor Alvaro 
chintunk poddlo, ani sarko bhair yeun taka sodunk 
laglo. Tem bhair-ui naslem. Doxim vattamni pollelem, 
ani bhair rostear ailo. Rostear pollelear, Catharina 
vhoddlim dhempam marun choltalem, ani tiche 
fattafatt ek tornnatem cheddum taka thambouncho 
proyotn kortalem. Tim dogam-i borinch fuddem 
pavlolim. Tea cheddvachem kortub polleun Dotor Alvaro 
challvolo. Hem konn cheddum? Ani tem Catharinachea 
fattlean kiteak laglam? Oxem chintun Dotor Alvaro 
tanche fattik laglo. Tim dogam-i borim pois pavlolim. 
Dotor Alvaro mhatarponnar pavlolo, ani tache lagim 
dhanvunk zainaslem, torui aplea lagim zata te porim 
to veg-vegim cholot tanche fattlean gelo. Tem tornnatem 
cheddum, jem Catharinache fattik laglolem tem 
Venisha aslem. Borem zalem Venishan Catharinachea 
hatak dhorun tika thamboylem, nam tor Dotor Alvarok 
odik vatt cholunk poddpachi, ani taka te kanserin 
kitem-i zaunk xoktalem. Tanchea fuddeant pavta 
mhonnosor to khorxelo. Ghaman buddlo. 


“Ago... ago bay, tum... tum... kiteak Catharinak 
kiteak... kiteak tras kortai?” Dotor Alvaro aplea hordear 
hat dovorun, khorxet-khorxet Venishak vicharunk laglo. 


“Catharina? Hachem nanv Catharina?” 
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“Hoi, hanga lok taka Kotrina mhonn challoyta 
Tem konnakuch vaitt korinam. Tum tache fattik ki 
laglam bay?” Dotor Alvaron Venishak vicharlem. 

Venisha ojaplem. Ojaplem kiteak, tachea mo 
promannem eke pixe ‘ostoriek’ konn tori desent dadi 
vattaunk ailolo. Konn zait ho dadlo? Ticho bapuy kai? 
Tem chintunk poddlem. 

“Uncle, sorry... hanv tika kaim vaitt korunk 
chintinaslem. Hanv fokot...” | 

“Malkriad! Malandr! Chor! Kirmidor! Mhojea 
Zuzartak modianicher bhair kaddun jivexim marla! 
Kirmidora Monteiro...” Catharina uchamboll zaunk 
laglem. 

“Bay, baizinha Catharina... ogi rav. Hanv tuka ghora 
vhortam. Ogi rav bay... ogi rav bay...” Dotor Catharinak 
somzaytalo. 

Venisha ghuspagondollant poddlolem. ‘Azun-ui ‘ti’ 
mhojea paychea nanvan kiteak sovtali?’ 

“Uncle, ‘ti’ mhojea payk kirmidor kiteak mhonnta?” 
Venishan vicharlem. Tachea dolleantlim dukam tachea 
poleamvelean vhanvtalim. 

“Tujea payk? Tuzo pay konn?” 

“Inspektor Monteiro.” 


“Inspektor Monteiro? Tum Inspektor Monteirochi 
dhuv?” 


“Hoi uncle. Hanv Inspektor Monteirochi dhuv.” 
“Tujem nanv kitem?” 
“Venisha.” 


“Venisha, aik dhuve. Tuzo daddy mhaka ghoddie 


Kadom’bori 26 


ocho nam, punn tumi amcheach ganvchim. Tujea 

ly-chea paycho bhav ani hanv ghott amig asle. Ani 
Monteiro, zaka hem Catharina noxttim utram uloyta, 
Monteiro tuzo daddy nhoi.” Dotor Alvaron Venishak 
mzauncho proyotn kelo. 


“Konn? Mhojea daddy-cho bhav?” 

“Nam Venisha, tujea daddy-cho bhav-ui nhoi.” 
“Tor konn uncle? Konn to Monteiro?” 

“Ho Monteiro, zaka Catharina fattlim tis-panchtis 


vorsam zalim gallio ghalta, to Monteiro ek darun monis 
aslo. Tannem zaitea Goykarank tras kelole.” 


“Uncle, to amcho soiro aslo?” 


“Nam Venisha, to tumcho soiro naslo. Tachem 
‘nanv Casmiro Monteiro aslem. Taka lok ‘Agente 
Monteiro’ mhonn vollkhotalo. To Purtugez sorkarachea 
PIDE-cho secret agent aslo.” 

“Uncle, hanv kainch somzunk nam. Ho Agente 
Monteiro, ani Purtugez PIDE...” 

“Venisha, tum khoim ravtai?” 

“Hangach, Ponnje Altinhar.” 

“Hanv-ui Ponnjech ravtam. Atam hanv sarko 
thoklam, ani Catharina-i thoklam. Tum-ui thoklam 
astolem. Chol, az ami ghora ya. Catharinachi kanni 
lamb asa. Tuka khuxi asa zalear, tum amchea ghora 
ye, hanv tuka ti iskuttaun, bariksannen sangtam.” 


Dotor Alvaron Venishak aplea ghora yeunk amontronn 
dilem, ani aplo pot’to-i dilo. 


kak 
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SATVO OVESVOR 


aitech dis sorun gelole, Gaby Venish 

bhettunk yeunk naslo. Venishachem-i m 
Gabycher naslem, kiteak Dotor Alvarok mell’lole 
Catharinachea jivitant kitem ghoddlem, ani ‘ti’ hea 
pixeponnachea bhesar koxi pavli tem taka i 
zannam zaunk zai aslem. Venisha Psychology xiktalem, 
ani tea-i sondorbhan, osle eke ostoriechem mon tach 
jivitachea itihasant koxem bodol’lolem. Koslo porinnam” 
ticher poddlolo? Hem sogllem tem zannam zaun 
sodtalem. e 


Durse vatten Gaby Konknniche chollvollint bhitor 
sorlolo, ani chollvoll choloytoleam borabor apunn-ui 
vantto ghetalo. l) 


Inspektor Monteiro ani Venisha sokallchea vellar 
chav piyetalim. Tancho fon vazlo, ani Monteiron to 
ghetio. 

“Kitem? Khoim? Borem, hanv thoinsor tabortob 
pavtam. Fire Department-ak kolloy.” Oxem mhonnun 
Inspektoran fon dovorlo, vegim-vegim apli chav sompoyli 
ani vochunk uttlo. 


“Kitem zalam daddy?” 


“Hea disamni sodanchea kontar zata tem. Az khoim | 
Agxi vetat te vatter Konknnivadiamni rostear ttairank’ 
uzo ghala. Rosto don-ui vattamni bond zala. Gaddio 
suttonant. Ani tea khatir, rostean yevpi-vochpi bosi bond 
zaleat. Mhaka vochunk zai, hanv vetam.” 


“Borem daddy, hanv Dotor Alvarochea ghora : 
vetolem. Uxir zait zalear husko korum naka.” Venishan | 
aplea payk sanglem. | 
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“Dotor Alvaro? Konn Dotor Alvaro?” 


| “To tujea titivacho iztt aslo khoim. Tum vochun ye 
' daddy, tum yetoch hanv tuka sogllem sangtolem.” 


“Dotor Alvaro Costa Frias?” 


“Mhaka khobor nam, tannem fokot apunn Dotor 
Alvaro mhonn sanglam.” 


kak 


Pot'to dilolea promannem vatt sodit, Venisha Dotor 
Alvarochea ghora pavlem. 'Dr.Alvaro Romualdo 
Fernando da Costa Frias' hea nanvacho toktto taka 
tachea darar marlolo dislo. Tea nanva khala Esmeralda 
Perpetua Ave Maria Furtado e Costa Frias' hem nanv 
aslem. Ghor chodd vhodd naslem, punn bore 
manddavollichem, sorbhonvtonnim nitoll. Ek lhan-so 
bolkanv. Bolkanvant don volteram. Bolkanvachea eka 
konnxak ek pinzrem aslem, punn tem pinzrem khali 
aslem. Ghora bhair ek lhanxem porsum, tantum sabar 
torechim zhaddam ani fulam aslim. Porsant kam’ 
korchim hatiyaram aslim. Tea hatiyarank pollet zalear, 
tancho vapor sodanchea kontar zatalo mhonn kollun 
yetalem. Porsantlim zhaddam ani fulam, ani tanche 
bhonvtonnim zomin oli asli. Mhonnche, thoddoch vell 
adim tim zhaddam ximplolim mhonn kolltalem. 
Venishachi nodor soglleak firlea uprant, darachi bel 
khoim asa ti sodunk Venishan don pavlam fuddem 
marlim. Darar nanvacho toktto aslo to tannem pollelolo, 
punn tea xivay anik kaim naslem. Venishan daraxim 
vochun darar marlem. Thoddeach vella bhitor dar 
ugoddlem, ani ek mhatari ostori bhair aili. 


“Dev boro dis dium an’tti.” Venishan tika zap keli. 
“Tuka-i dev boro dis dium, tum Venisha astolem.” 
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“Hoi an’tti...” 
“Mhaka an’tti mhonnchi goroz nam. Do 
Esmeralda mhonnlear puro.” 


“Borem an'tti... sorry, Dona Esmeralda. Uncle ghora 


nam?” R 
“Taka uncle mhonnchi goroz nam, fokot dotor | 
mhonnlear puro.” © | 


“Sorry Dona Esmeralda, dotor ghora nam?” | 
Venishan vicharlem. la 


“Dotor bazarant gela. Yevcho vell zalo. Bhitor ve 
ani bos.” Oxem sangun hanstea mukhamollan Dona 
Esmeralda bhitor geli. 


“Dev borem korum Dona Esmeralda.” Venisha tiche © 
fattafatt bhitor gelem, ani bosche bodlek ubench ravun — 
apli nodor chear-ui vattamni von’ttincher bhonvddayli. > 
“Wow” oxem tem aplea monant chintun tem von'tti 
somor vochun ubem ravlem. Dotor Alvarochea 
ghorachea boschea vosreacheo chear-ui von’tteo 
fottvamni bhorloleo. Tache somor vonott asli tacher 
vhodd ani lhan fottu asle, punn te fottu tachea 
ghorcheanche ani soireanche nasle. Ek fottu aslo eka 
fouji mon’xacho, ani tache khala tachem nanv 
boroylolem aslem. Air Vice Marshal Eric Pinto, tache 
bazuk eka sardarjicho fottu aslo ani tache khala nanv 
aslem, Shivdev Singh. Thoimsor soglle fottu asle 
tancher nanvam aslim. Thoim Tristao Braganza Cunha, 
Ram Manohar Lohia, Pandit Nehru, Brigadier Sagat 
Singh, Gen Pran Thapa, Gen Candeth hanche fottu asle. 
Hea sogllea fottvank boreo, unchlea doracheo faskeo 
ghaloleo asleo. He soglle dotorachea kuttumbantle kai? ` 
Va soire? Va ixtt? Venisha chintunk poddlem. Ixttanche | 
itle vhoddle fottu to aplea ghorant kiteak ghaltolo? To 
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' sardarji tacho soiro koso? Tem samkench chintunk 
' poddlem. 

Tache dave bazuche von'ttir fokot kazaranche group 
fottu ani familinche fottu asle, ani tem ubem aslem 
-tachea uzvean vimanache ani jovananche fottu asle. 
Eke vatten tem thottaklolem, ani dusre vatten tachem 
mon utsuktayen bhorlolem. He vichitr fottu Dotor 
Alvarochea ghorant kiteak laylole asle? 


“Venisha, dev boro dis dium.” Venisha ubem 

ravun aplea chintnamni sanddlolem aslem tem, 
okosmat tache fattlean thaun tim utram aikun Venisha 
ang kaddlolea porim zalem. Dotor Alvaro tache fattlean 
ubo aslo. 


“Dev boro dis dium, uncle... sorry, dotor. Dev boro 
dis dium dotor.” Venishan dotorak zap dili. 


Dotor hanslo. “Hanv yevche adim jerul tuji ani 
mhoje ghorkarnichi bhett zalea astoli. Bhettuch nhoi, 
punn tumche modem ulovp-ui zalam astolem.” Dotoran 
hansot mhonnlem. 


“Hoi dotor, hanv hanga pavlem tednam an’tti... 
sorry, Dona Esmeralda mhaka mell'li.” 


“Ti tuka mellli mhonn mhaka koxem gomlem ?” 
Dotoran Venishak vicharlem. 


Dotor vichitr toren apnnak prosn vicharta tem 
polleun, Venisha matxe kachabul zalem. 


“Venisha, hanv fokannam kortalom. Tum 
bexttench kachabul zainaka. Konnem-i mhaka uncle 
mhonnlo zalear mhoje ghorkarnik borem disonam. 
Mhaka dotor mhonn ulo marlear ti khuxal zata. Tum 
ubem kiteak asai? Ye, bos hanga.” Dotoran Venishak 
bosunk sanglem. Bonekinha, amkam kitem piyeunk 
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hadd.” Dotoran aple ghorkarnik ulo marun sanglem. 
“Boneka mhollear bavlem. Ami kazar zalolim 
tednam ti ek nazuk bavlem koxem distali. Taka lagon 
hanvem tika ‘Bonekinha’ hem ‘pet name’ dovorlem.” 
Dona Esmeralda chav gheun bhair aili. Tichea 
mukhamollar ek amurko, lojecho hanso aslo. “Polle, 


Bonekinha mhonn ulo marlear azun-ui koxi murgott’ta — 


ti polle.” Dotoran Dona Esmeraldachim fokannam kelim. | 
“Venisha, tum hachem kainch aikum naka, ham? 


Ho zannto zala, torui bhurgeam porim mosti korta.” 
Oxem sangun ti mezar chav dovorun bhitor geli. 


“Tor, Venisha...” 


“Dotor, Catharinachi lamb kanni...” Venishan 
survat keli. 

“Ham, Catharinachi kanni... Tum Goyche suttke 
vixim kitem-i zannam?” 

“Zannam dotor, G6y poilem Purtugezanchea 
tabeant aslem. Magir Géykaramni zhogddun 
Purtugezank bhair ghale.” 

“Hmm. Tum thoddem kitem zannam. Punn tuka 
sogllich khobor nam. Tunch nhoi, tor zaitea lokank 
khorem kitem ti khobor nam, punn tem atam asum. 
Tuka Catharinachi lamb kanni aikunk zai zalear ti eke 
boskent sompchi nam.” 

“Kitleo-i boska bosunk poddleo zalear hanv bosunk 
toyar asam dotor. Punn atanch suru kor, mhojean 
ravunk zainam.” 

“Tor aik...” 

wee 
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brns) 
ATTVO OVESVOR 


(Purtugezanchea Kallar) 


Ga svotontrtayecho zor konnxa-konnxamni 
posrot aslo... 


Eusebio Caetano de Assumsao Godinho mull 
ganvan St. Estevcho aslo. Tachi ghorkarn Lamartina 
Kandollechi. Eusebiok chear bhav ani tin bhoinni asleo. 
Eusebio soglleam poros vhoddlo aslo. Tache fattle bhav 
tanchea bhattam-besank zhogoddtat mhonn Eusebio 
kanttallun ghor soddun Mumboi gelolo, ani thoim to 
ddizol mekanik zaun porot Goyam ailolo. Goyam eka 
minar kam’ korun atam bospagari zaun ghora aslo. 
Tannem zaito duddu komaylolo aslo, to duddu ani 
baileche vatten ji girestkay taka mell’loli ti tannem 
Catharinak, aple eklech dhuvek dovorloli. Catharina 
khub huxar aslem. Tannem aplem iskol xikun purem 
kelolem. Jitlem huxar aslem titlench rupan-ui sobit 
aslem. Ganvche ankvar tornnate tacher mittio martale. 
_Ganva bhaile legit ganvchea festak aile zalear 
Catharinak polleun pixe zatale. Zaitea zonnamni apnna 
khatir tache kodde kazarachem utor legit ghalolem, 
punn tachi piray fokot sotra vorsam asli. Anik thoddim 
vorsam vochum-di mhonn Eusebion ani Lamartinan taka 
dovorlolem. Tachem kazar eka borea nanvostea 
_ kuttumbant ani eka borea xiklolea cheddea kodde 
zalolem tankam zai aslem. Taka tachea noxibant dotor 
va advogad mell’lear puro mhonn tim magnnem 
kortalim. 


Catharina mannsugen ani moriadin cholpi 
cheddum aslem. Misak vetanam aplea avoy-bapay 
borabor vochun tanchech vangdda porot ghora yetalem. 
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Xezarchim zaitim cheddvam aslim, jim aple ostongim 
misak vetalim, ani mis somptoch chedde-cheddvanchea 
zomeamni misoll zaun thoddo vell sartalim, ani upre 
ghora portotalim. Punn Catharina toxem naslem. 


Eka Aitara Lucasinho nanvachea eka tornna 
cheddean tache lagim ulovpacho proyotn kelolo, ani ` 
tem taka dollo legit dinastanam ogich aplea may- ' 
paychea borabor cholunk laglolem. Tem cheddeanche 
bhan’goddik poddunk vochonaslem. Tachem nhesop | 
porian rit-mannsugechem aslem. Bond gomtto, dimbiam | 
sokol vistid, ani lamb hat. Tem madr zatolem oxem > 
distalem. Tem oxem nheslem mhonn tachi soimbik 
suropay liponasli. Tachem sobit mukhamoll, to amurko | 
hanso, tachi gorea rongachi kat, tachi eksarki bhorun s 
ailoli kudd, tachi nazuk chal heo soglleo gozali tache ? 
sobitkayechi girestkay asli. E 

Sokall zaloli. Eusebio aplea bolkanvant bosun apli ` 
chav piyetalo, ani viddi fuskaytalo. To Mumboint ' 
astanam taka viddio fuskavpachi sonvoym zaloli. 

“Boa dia Senhor Eusebio” mhonn taka Romeshan | 


zap keli. Romesh tacho eklo poisul’lo xezari tanchea — 
darant sokallim fuddem ubo zalolo. 


“Boa dia Senhor Romesh. Ye, tuka bos mhonn 
sangchi goroz nam. Tum amcho ghorchoch mhonn 
somoz. Lamartina, Senhor Romesh aila. Taka chav ani ' 
bolak (biskitt) hadd.” Eusebion aple ghorkarnik ulo" 
marun sanglem. 


“Naka, Dona Lamartina, bolax naka, fokot chav 
haddlear puro, dud nam zalear cholta.” Romeshan 
bosta-bosta aplea ixtta Eusebioche ghorkarnik wgeg: d 
“Ani tum-ui hanga bhair ye. Tumkam bori khobor asa.” 
Romeshan fuddem mhonnlem. 
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“Bori khobor? Kosli Senhor Romesh?” Lamartina 
aplea vistidache sayek hat puxit bhair aili. 


“Kongotte ravpi Ivo de Costak tumi vollkhotat 
astolim nhoi?” Romeshan tankam vicharlem. Tachim 
oklam tachea nakar denvlolim tim tannem voir kaddun, 
to Lamartinachea tonddak polleunk laglo. 


“Hoi, ami taka bore toren vollkhotanv. Tancho 
vhoddlo put advogad zala...” 


“Hoi, hoi, hanv tachich khobor tumkam sangunk 
vetalom. Tancho vhoddlo put Roldao.” Romeshan 
modench tondd ghalun mhonnliem. 


“Kitem zalem? Tachem kazar asa?” Eusebion 
vicharlem. 


“Nam, tachem kazar nam, punn Ivo de Costa taka 
kazar korchi toyari korta. Sod’deak to taka boremxem 
ek cheddum mellta zalear sodtalo. Hi gozal to tachea 
ixttak sangtalo tednanch hanv pavun sorlom, ani 
hanvem vell laynastanam mhojea monant ek sobit 
cheddum asa mhonn taka sanglem. Tacho ixtt 
‘thoimsorlo vetoch, hanvem taka tuje dhuvechi Khobor 
sangli. To tumkam vollkhota, mhonntoch to-ui khoxi 
zalo. Atam to tumger yevcho asa. Hi khoxechi khobor 
poili mhojea tonddantlean tumchea kanar poddchi 
mhonn hanv khas tumger ailam.” Romesh thar 


ghenastanam uloylo. 
| Catharina bhitor ravun tanche modem gozal zata 


ti aikotalem. Punn tem titlem khoxi asa oxem 
disonaslem. 


Itlean Bernard pavun sorlo. “Bom dia Senhor 
Eusebio. Are, Romesh-ui hanga sokallim fuddem pavun 
 Soriolo asa? Kitem khas khobor haddlea kitem?” 
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Bernardan vicharlem. 


“Nam, tunvem kitem khas khobor haddlea zalear 
hanv vicharunk ailam.” Romeshan mhonniem. 


“Khas khobor mhollear, thoddim vorsam adim 
Dotor Tristao Braganza Cunhan Goa Action Committee 


ghoddoun haddloli ti khoim ghott zait asa. Atam khoim 
Géykaruch nhoi, punn zaite zonn je Géyche nhoi te 
legit tankam tenko di-it asat. Te porian satyagraha 
diunk toyar asat khoim.” Bernardan tankam kolloylem. 


“Shhh. Hollu uloy. Konn aikot zalear ami trasant 
poddtoleanv.” Romeshan hollu tallean mhonnlem. 


Bhailean Géyche suttkecheo gozali suru zaloleo 
teo aikun Catharina bhitor aplea kuddant vochunk 
yevjitalem, torui astanam anik don khobro aikotolem 
mhaqnn thoinch raviem. Modlea kuddant ravun aplea 
paycheo ani tachea ixttancheo khobro aikunk 
Catharinak avoddtalem. 


“Ami oxe bhiyeun kitlo temp mhonn sarcho? 
Purtugez az nam faleam vetolech. Punn te aple 
ostongim vetole mhonn ami ravle zalear, tanchem raj 
az nam faleam kabar zaunchem asa tem faleam nhoi, 
punn anink zaitim vorsam choltolem.” Bernard tapun 
uloylo. “Ami Zuzartachi loz gheunk zai. Ho tornnato 
aplea jivachi porva korinastanam Purtugezam add 
zhuzpiank aplo ugteponnim tenko diunk lagla.” 


“Konn Zuzart? Gervaciocho put?” Eusebion 
vicharlem. 


“Nam, to Zuzart nhoi, ho Zuzart bandavelea 
Carmelinacho put.” Bernardan tankam sanglem. 


“Are, punn tacho pay melear voros legit zaunk 
nam, ani to aplo jiv bexttoch riskar kiteak ghalta? To 
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| 


gente-achea hatak sampddot zalear Agente tachem 
noddem patllaytolo, ani tache avoyk konn polletolo?” 
sebion chintit mhonnlem. 


“Shhh. Agente-achem nanv kaddum naka.” 
Romeshan hollu tallean mhonnlem. “To Agente darun. 
Tache kan soglleak posorlole asat.” Romeshan tankam 
res babtint xittkayle. 


| “Bavis vorsanche pirayecho tornnato to. Rupan 
ani anglottin sarko sinemantlo actor koso. Punn 
dispantuch boro oxem nhoi, ho tornnato kurajios. Tachea 
angant dhaddos asa. Poir to bhiyenastanam purtugez 
soldada lagim vad ghaltalo khoim. Zoxem Francis 
Mascarenhasan purtugezank Dadra vattarantle bhair 
ghale, toso apunn zhogddun purtugezank Gōyantle bhair 
ghaltolo mhonn tannem tankam dhomki dili khoim. 
Tannim taka dhorpacho proyotn kelo, punn tannem apli 
hikmot vaprun to tanchea hatantlo suttun gelo khoim.” 
Bernardan tankam kollit kelem. 


Dotor Alvaro, zo thoimsorlean pasar zatalo, 
tannem aplea ixttank Eusebiolea bolkanvant zomlole 
asat te pollele ani apunn-ui thoim thamblo. 


“Bom dia. Az kitem tor? Soglle sokallich 
ekttovleat-xe? Oxe ekttaim zaun khobro kelear Agente- 
ak rokddich khobor pavta mhonn tumi zannant nhoi? 
Taka kollot zalear tumi trasant poddtole.” Alvaron 
tankam xittkauncho proyotn kelo. 


“Hanv-ui tench chint’talom. Hangasorlo gelear 
boro.” Romeshan vochpachi toyari keli. 


“Ixttamno, atam vell pavlolo asa. Oxe bhiyeun 
ami ang kaddunk lagle zalear ami sodanch 
purtugezanchea hata khala urtoleanv. Zuzartachi dekh 

ghe, ani ugteponnim fuddem sorat.” Bernardan tankam 
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somzayle. 

Konn eka Zuzart nanvachea tornnateachi kho 
tannim suru keli mhonn Catharinachem mo 
utsuktayen bhorlem, ani bhitor aplea kuddant vech 
bodlek thoim ravun tem tancheo fuddleo khobro ai 
laglem. Konn ho itlo kalljidar tornnato? Sineman 
actor koso? Catharinachem mon tea tornnate 
bhonvtonnim ghunvunk laglem. 


“Ti khobor sodd. Senhor Eusebio, tuji dhu 
Catharina koxem asa? Samball am taka... Tachi 
suropay polleun tem soglleanchea dolleamni vochunk 
laglam.” Alvaron Eusebiok hansot mhonnlem. 


“Hoi, tem atam kazarachem zalem mhoi?...” 
Romeshan tondd ghalem. 


“Tum kitem taka soirik gheun ailai?” Alvaron 
Romeshak vicharlem. 


“Oxench kitem somoz.” Oxem mhonnun Romesh 
aple vattek laglo. 


Aplea kazarachi khobor keloli aikun, Catharina 
khoxi asa koxem disonaslem. Zoxe porim tachea 
vangddachim cheddvam kazar zaunk axetalim, toxem 
Catharinachem naslem. Apunn ek boro cheddo sodun 
kaddtolem, ani tache lagim kazar zatolem, hi tachi 
yevzonn asli. Punn osli yevzonn tea kallar vhoddilank 
mandonasli. Apunn sodun kaddtat teach novriam lagim 
aplea dhuvamni kazar zalolem tankam zai aslem. 


Kam 
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NOVO OVESVOR 


ddy, hanv dotorager vetam. Uxir zalear 
husko korum naka.” Oxem aplea daddy-k, 
hollear Inspektor Monteirok sangun Venisha bhair 
runk laglem. 


“Dotorager? Kiteak? Kitem zalam tor tuka?” 
spektor Monteiron ojapun vicharlem. 


“Mhaka kainch zaunk nam daddy. Hanv Dotor 
hea ghora vetam.” Venishan hansot mhonnlem. 
Tannem ek kanni sangunk suru kelea tachem 
introduction-uch sompunk nam. Punn ti kanni khub 
interesting asa. Ti puray aikolea xivay mhojea jivak ani 
monak xanti mellchinam.” 


| “Venisha, tum kitem uloytai tem mhaka kollunk 
nam. Oxem dista, tum mhoje lagim umanneamni 
uloyta. Poir-ui tum Dotor Alvarochea ghora vetam 
mhonn bhair sorun gelolem. Venisha, polle, oxem 
kitench suspense mhaka avddonam mhonn tum 
zannam. Tum Dotor Alvarochea ghora kiteak vetai tem 
mhaka sarkem sang. Nam zalear hanv tuka vochunk 
diuncho nam.” Inspektoran koddok avazan Venishak 
sanglem. 


Venisha aplea paychem ttempor zannam aslem. 
Tache pasun kitench lipoylolem taka avoddonaslem 
tem-i taka Khobor asli. 


“Daddy, thoddo temp zalo hanga ek pixi bail 
bhonvta.” Venishan survat keli. 


“Tika lok Kotrin mhonn vollkhotat. Ti mhojea 
manvan gallo ghalta.” Inspektor Monteiron mhonnlem. 
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Venisha ojaplem. 
“Tuka khobor asa daddy?” Venishan vichar 


“Hoi, mhaka khobor asa, punn tika ani Do | 
Alvarok koslo sombond asa?” Eka chorak prosn ko 
te pod'dotin inspektoran prosn kelo. 


Venisha matxe bhiyelem. 


“Daddy, poilech pavtt hanvem tichea tonddantl 
amchea add-nanvan gallio ghalta tem aikolole 
Tednam ti tuka gallio ghaltali koxem mhaka disle 
Hanv khub duki zalem daddy, ani ticho pattlav 
laglem. Ti tuka kiteak gallio marta ti mhaka 
zaunk zai aslem; punn jea disa hanvem tika dhorur 
vicharlem, tednam eka zanntea mon’xan mhaka 
xittkaylem ani tika tras korum naka mhonn sanglem. 
Jednam hanvem taka ti ostori mhojea daddy-k gallic 
marta mhonn sanglem, tednam to hanslo, ani tichea 
jivitachi kanni aikunk tannem mhaka aplea ghora 
apoylem. To aslo Dotor Alvaro. To tujea titivak vollkhota 
khoim daddy.” Vell laynastanam Venishan soddsoddit 
ani iskuttaun aplea daddy-k sanglem. 


“Tor Dotor Alvaro tika vollkhota. Kitem sangtalc 
to tiche vixim?” Monteiron aplo tallo modur korun aple 
dhuvek vicharlem. 


“Azun-ui sogllem sangunk nam daddy. Tichem 
nanv Kotrin nhoi. Tichem nanv Catharina. Kitlem sobit 
nanv. Ti pixi zalea tem polleun lokamni tika challounk 
‘Kotrin’ mhonn nanv dovorlam. Daddy, tichi ak’khi kanni 
zannam zaunk mhaka chodd khuxi. Ani mhojem xikop- 
ui teach vixoyacher asa daddy. Tinnem apli mot kiteak 
ani koxi pirddear keli tem mhaka zannam zaunk zai. 
Please daddy, Dotor Alvaro mhaka tichi ak’khi kanni 
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msor mhaka tachea ghora vochunk porvangi di.” 
fenishan aplea pay lagim porathlem. 


Inspektoran aplea tonddar hanso haddlo ani 

unna korun taka porvangi dili. “Ani mhaka-i sangunk 
i naka.” Venisha bhair sortanam inspektor payn 
anglem. 


Venisha bhair sorun aplea durgachea darvonttea 
im pavlolem tednanch Gaby pavun sorlo. Tea vellar 
spektor Monteiro darant ubo aslo to tannem pollelo, 
i “Hai Venisha” mhonnun cholot Monteiroxim gelo. 


“Good morning sir. Koso asai tum?” Gabyn 
onteirok zap keli. 


“Hanv boro asam, tum koso asai?” Monteiron. 


“Hanv boro asam sir.” Oxem mhonnun tannem 
attim vollun polle zalear, Venisha darvonttea lagim 
aslem. Tem aple vattek laglolem. 


“Excuse me sir,” oxem mhonnun Gaby ghunvlo, ani 
darvontteache dixen dhanvlo. Itle mhonnosor Venisha 
taktiken cholun borench fuddem pavlolem. Gabyn 
dhanvun vochun tachi fatt dhorli, ani Venishachea 
hatak dhorun taka thamboylem. 


Venishachea nakar rag distalo. To rag fokot 
atancho naslo, punn fattle kitlexech dis to Venishak 
‘mellunk naslo. Tannem taka fon legit korunk naslo. 
‘Gabychea ghora fon naslo, punn Venishachea ghora 
fon aslo. 


“So, tuka mhozo az ugddas ailo? Az hanv busy.” 
Venisha aple don-ui hat kovilun ubem ravlem. 


“Iam sorry Venisha. Hanv matso kamamni ghuspun 
urlom.” 
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“Zannam. Koslea kamant ghuspun urlo tem 
zannam. Géychi Rajbhas Konknni korunk zhogdd 
zaite zonn asat. Punn oxem dista, Konknni Gov 
Rajbhas korcho bhar fokot tujeach khandar pod 
koso.” Venisha Gabyk tapounk laglem. 

“Toxem nhoi Venisha. Konknni amchi may-b 
ti Rajbhas korunk amcho zonn ekleacho tenko 
Mhoje kitlexech ixtt he chollvollint vavurtat, ani 
chollvollek hanvem-i, ani tunvem legit hatbhar laun) 
zai mhonn dista.” Gabyn Venishak somzauncho proyo 
kelo. “Goroz poddlear hanv mhozo jiv porian ris 
ghalunk tovar asam.” Tannem fuddem mhonnlem. 


“Tuka zai zalear tum tantum bhitor podd, 
tuzo jiv riskar ghal. Punn trasant ba poddot zalear 
mhaka sangum naka.” Venishan Gabyk xittkaylo. Hem 
sangtanam taka Dotor Alvaron Catharinachi kanni 
sangtanam, Zuzart nanvachea eka kurajios tornnateachi 
khobor sangloli tacho taka ugddas ailo. Tannem 
Gabychea mukhamollar nodor marli. Tache anglotticher 
nodor marli. ‘Sarko sinemantlo actor koso distalo’ him 
utram Zuzarta vixim mhonnlolim tim tachea kanar 
sadlim, ani Gabyk tannem Zuzartachea rupan pollelo. 


“Tum mhaka oxem vichitr nodren kiteak polletai 

Venisha?” Gabyn Venishak vicharlem. 
“Kiteak tum mhaka Zuzart koso dislo.” 
“Zuzart? Konn Zuzart?” 
“Catharinacho....” 


“Konn Catharina?” Gaby chintunkuch poddlo. 
Okosmat Venisha hea porim kiteak vagtalem? Ho prosn. 
aplech bhitor soddounk proyotn kortalo. 


, 
“Kaim nam. Itlem ttenxen gheum naka. Tuka ti 
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obor soglli magir sangtam. Atam mhaka vell zata, 
r mhaka ravtolo.” Venishan Gabyk sanglem. 


“Dotor ravtolo? Tuka az appointment asa? Kitem 

tor tuka? Venisha, tum duent ba asai kitem? 

tem zalam tuka? Mhaka sang.” Gaby uchamboll zalo. 
uchamboll zala tem polleun Venisha hanslem. 


| “Mhaka kainch zaunk nam. Hanv Dotor 
4lvarochea ghora vetam. Ugddas asa tuka, ami Kotrinak 
sodtalim tim? Ham... ti Kotrin nhoi, tichem nanv 
Catharina. Dotor Alvaro tika vollkhota. Ticho bhes oso 

so zala tem zannam zaunk hanv tachea ghora vetam. 
Tuka zai zalear tujean-ui mhojea sangata yeunk zata.” 
Venishan Gabyk amontronn dilem. 


“Nam Venisha, az hanv tuje vangdda vell 
sartolom mhonn ailolom. Punn tum dotorager vetai. 
Ani az sanjechea adesak amchea pongddachi zomat 
asa. Fuddem koslem pavl marchem tem ami yevjitanv.” 
Gabyn Venishak sanglem. 


“Toxem zalear, tum tujea kamant ghuspololo asa, 
ani hanv mhojea. Tum tujem kam’ kor, ani hanv 
mhojem kam’ kortam. Dogam-i mekllim zatoch 
ekamekak mellchim. Bye, see you.” Oxem mhonnun, 
‘dhondea vixinchi zomat sompoun dog bhagidar xistin 
ekamekak hat ditat te porim Venishan Gabyk hat dilo, 


ani aple fuddle varrek laglem. 


| 
Gabyn Venishacho ho nirnnoy sompeponnim 


mandun ghetlo, kiteak taka-i az-kal vell mellonaslo. 
To Konknniche chollvollint boroch misoll zalolo aslo. 
Tanchea pongddant dhaddos korpi to ekloch aslo. To 
Konknni khatir kitem-i korunk tovar aslo. 


kkk 


Venisha dotorachea ghora pavlem tednam 
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Catharina dotorachea ghora bhair, dotorachea 
lagim khelltali. “Dhor taka.. dhor taka... bix, bix, 
bix... hanga yo. Dhor taka. Ha... ha... ha... ha... po 
taka, to kitlo bhiyeta to... bhizudd khoincho. Tuje o 
bhizudd konnak zai? Mhojea Zuzartak polle. Tachi 
ghe.” Oxem mhonnit Catharina dotorachea sunn 
lagim khelltali. 


Tak 
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DHAVO OVESVOR 


(Purtugezanchea Kallar) 


izinha, Catharina, az ami Tamaturgochea 
ghora visit korunk vetanv. Tum-ui amche 
borabor ailolem mhaka zai. Chol, bhitor voch ani toyar 
za.” Dona Lamartinan Catharinak sanglem. “Tuka 
festak novo vistid xivlolo to ghal.” 


“Tamaturgochea ghora kiteak may? Az tacho 
aniversad (zolm’dis) kitem?” 


“Nam bay. Az Tamaturgocho aniversad nhoi, punn 
tannim amkam apnnager chav piyeunk apoyleant. Ani 
tannem amchea eka amigak, Ivo da Costak-ui tache 
famili sangata apoyla.” Lamartinan mhonnlem. 


“May, Ivo da Costa konn?” 


“Tujea paycho amig. Zannam tum? Tacho put 
Bombaim xikun aila. To atam advogad zala. Tachem 
nanv Roldao.” Lamartina taka sangunk laglem. 


Romeshachea monant tea disa xizlole yevzonne 
promannem, Catharinachea ani Ivochea-i kuttumbak, 
tanchea ixtta Tamaturgochea ghora apoun chav 
divpachi. Hea nimitan Catharina ani Roldao ekamekak 
polletolim, ani tanchi vollokh-ui zatoli. Tim tor 
ekamekak mandlim zalear, tanchi soirigot fuddem 
vhorun kazarachi toyari korpachi. Hi yevzonn 
Tamaturgok-ui mandloli, ani Tamaturgon aple khuxen 
tankam aplea ghora apoylolim. 


Hi tanchi yevzonn somzun gheunk Catharinachem 
nennar mon unnem poddlolem, torui tachea monant 
koslo tori dubav poddlolo. Okosmat aplim may-pay 
apnnak Tamaturgochea ghora kiteak vhortat? Ani teach 
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vellar Ivo da Costak ani tache-i familik (bom kiteak 
amontronn dilam? Hacher tannem matxe voilea-vo 
chintop kelolem. Tem aplea kuddant gelem, ani bhai 
vochpache kopdde ghalun ailem. Punn tannem tache 
avoyche sangnne promannem festak xivlolo to vistid . 
ghalunk naslo. Tannem ek boro desent, misak vetane 
ghaltat toslo vistid ghalolo. Aple kens sodanchea pe 
mannsugen ugoylole. 


Jednam aple kopdde bodlun tem bhair ailem, | 
tednam tache avoyn taka pollelem ani ti ragar zali. 


“Catharina, hem tum kitem nheslam? Tuka 
hanvem fattim festak xivlolo to vistid ghal mhonn — 
sanglolem.” Lamartinan taka koddok tallean sanglem. ` 


Catharina kednanach aplea may-paychea — 
sangnnea add kitench korinaslem. Tacho sobhavuch ~ 
toso aslo. Az poilech pavtt aple mayn sanglolem tem ` 
soddun, tannem aploch nirnnoy ghetlolo. Aplea paychea ~ 
eka ixttak bhett diunk vetanam festak xivlolo vistid — 
kiteak? Oso prosn monant dovorun tannem ho nirnnoy > 
ghetlolo. Hantum gombhir kitem astolem mhonn | 
tannem chintunk naslem. Punn atam aple mayn > 
apnnak koddok suran festak xivlolo vistid ghalunk nam ` 
mhonn uloylolem dekun tem odik chintnamni poddlem. ` 


“Punn may, ami fokot tankam bhett diunk vetanv - 
nhoi? Zalear itlo boro vistid kiteak?” Tannem inosent | 
surant vicharlem. T 


“Catharina, tuji may tuka sangta tem aik.” 
Eusebion modem tondd ghalem. 


Catharina odikuch chintnant poddlem, ani tacher ` 
bhasabhas naka mhonn ogich bhitor vochun aple māyn — 
apnnak festak vistid xivlolo to nheslem ani bhair ailem. s 


U 
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| 


| “Atam polle amchem bay kitlem sobit dislem tem, 
sarki kunvor kozi!” Lamartinan Catharinachea polear 
-apurbayen hat oddun mhonnlem. 


Catharinachea-i mukhamollar hanso dislo, punn 
‘tea hanzea fattlean jem chintop aslem tem lipounk 
korn aslem. Tankam aplea ghora haddunk Tamaturgon 
apli gaddi dhaddta mhonn sondex dhaddlolo. Atam tim 
tegam-i toyar zaun Tamaturgoche gaddiechi vatt 
 polletalim. Thoddeach vella bhitor Tamaturgo porxim 
‘apli gaddi gheun tankam vhorunk ailo. 


Eusebiochea ghora thaun Tamaturgochea ghora 
pavunk tankam chodd vell lagunk nam. Tim 
Tamaturgoger pavlim tednanch tanchea somorchean 
dusri gaddi aili. Ti gaddi Ivochi, mhollear Roldaoachea 

paychi asli. 

“Hmmm. Ivo ani Roldao-ui pavun sorlo. Hi polle, 
tanchi gaddi.” Tamaturgon hanstem tondd korun 
mhonnlem. 


Roldao hem nanv aikotanch Catharina matxe 
_xittuk zalem. Hem nanv tannem poilem khoim tori 
aikololem. Kaim khinnam bhitor taka ugddas ailo. Ek 
dis Romesh tanger ailolo tednam tannem Roldao 
nanvachea eka cheddeachi Khobor keloli, ani ti Khobor 
tache soirigoti vixim asli, hachi taka yad zali. Taka 
xello gham’ suttlo. Tache mayn festak xivlolo vistid 
kiteak nhesunk laylolo tem atam taka kollun ailem. 
Apnnak soirigot korun kazar korchi yevzonn asa mhonn 
taka kollun ailem. Apnnak fottoun hanga haddlam 
mhonn tem odikuch khontint poddlem. Apunn aplea 
may-paychea utra bhair kednanch vochunk nam, zalear 
tannim apnnak fottoylolea porim korun hanga kiteak 
haddlem? Hem chintun tem aplea may-paycher borench 
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ragar zalem, punn aplea may-paychea nirnnoya 
vochunk apnnak dhaddos zainam mhonn ogich ravlem 
Catharinan aplea dolleamni dukam bhorlolim ti 
guptim puslim, ani aplea tonddar ek hanso haddchi 
tozvit keli. 

Tamaturgochi gaddi thambli, ani tim gaddientlim 
bhair sorun tachea ghorant bhitor sorlim. 


Tamaturgochea darant ek sunno bandlolo aslo. Eusebio, ' 


Lamartina ani Catharina tea sunneachi porva 
korinastanam bhitor sorlim. Tea sunnean-ui tankam 


bhonkpachi titli khottpott korunk nam. To bexttoch uttlo, ` 
apli xempddi haloyli, ani tankam yevkar dilolea porim © 


porot boslo. 


Ivok apli gaddi sodanch xistin zagear dovorchi 
sonvoym asli. Tannem apli gaddi fattim-fuddem kaddun 
sarki rosteache kuxik ubi keli, ani uprant to ani Roldao 


mottorantlean bhair sorle. Te thoim pavun matso vell | 


sorlolo. Dog-ui Tamaturgochea ghorant bhitor sortale 


WT ZS 


tednam to sunno porot uttlo ani apli xempddi halounk | 


laglo. Ivo cholun fuddem pavlo, punn Roldao tea sunneak 
polleun thoinch ghott zalo. To sunneank boroch 
bhiyetalo. Ivo cholot ravlo ani Tamaturgochea ghorant 


Pana 


pavlo tednam, aplea fattlean cholun yevpi Roldao azun- ` 
ui bhitor pavunk nam mhonn taka kollun ailem. Vollun | 
fattlim pollelear, Roldaoachea koplak gham’ suttlolo, | 
ani to fuddem pavl marunk kosoch toyar naslo. Karonn, | 


to Tamaturgochea sunneak thareach bhiyelolo. 


“To kainch korinam. Ye tum. Taka bhiyevpachi 
kainch goroz nam.” Tamaturgon Roldaoak dhir dilo. 


“Nam Senhor Tamaturgo. Taka matso thoimsorlo - 


kadd ani fattlean band.” Roldao uloylo. 
“Are baba, to ek lhan petto, tum taka itlo bhiyetai 
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kiteak? To tuka kainch korchonam.” Tamaturgon 
Roldaoak somzauncho proyotn kelo. 


Bhair kitem chol’lam tem polleunk Eusebio ani 
Catharina bolkanvant ailim. Roldao bhizudd tondd korun 
eka supurlea petteache bhirantin khuntt koso ubo 
ravlolo polleun Catharinak hansunk ailem. To hanso 
tachean aple bhitor dovorunk zaunk nam, ani tem kuch- 
kucheamni hanslem. Catharina Roldaoachea bhesak 
hansta tem polleun Eusebio bejar zalo, ani mottea 
dolleamni khunna korun Catharinak bhitor vochunk 
formaylem. Bollan aplo hanso bond korun, Catharina 
bhitor gelem, punn tem bhitorlean hansot aslem. To 
vaddlolo dadlo, eka supurlea sunneachea petteak 
bhiyeun thorthortalo tem polleun taka gom’mot disloli. 


Roldao sarko bhiyelolo asa tem polleun Tamaturgon 
petteak fattlean vhorun bandlo. Tea uprant Roldao 
bhitor sorlo, ani Tamaturgochea ghorachea vosreant 
boslo. Catharina, Eusebio, Lamartina ani Ivo vosreant 
boslolim aslim. Roldao bhitor sortanch Eusebio uttlo, 
ani Roldaoak hat dilo. Matso vell ekamekachi khobor 
gheun tim sadea vixoyam vixim uloylim, ani xevttim, 
Eusebion modem ek sond gheun, “Roldao, hi mhoji 
dhuv, Catharina,” oxea utramni Roldaoachi ani 
Catharinachi vollokh korun dili. Roldao aplea zageavelo 
uttlo ani Catharinak hat dilo, ani tachea poleancho 
umo ghetlo. 


Thoddeach vella adim zo dekavo Catharinan 
pollelolo, Ihan petteak bhiyeun zoxe porim Roldao ubo 
tavlolo to ugddas yeun, Catharinak bhitorlea bhitor 
hanso yetalo. Roldaoan taka hat diun tachea poleancho 
umo ghetlo tednam, Catharina lagim to hanso bhitor 
dovorunk zaunk nam, ani tannem ekach nettan 
kekadamni hanso soddlo. Hi tachi vagnnuk polleun 
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vosreant boslolim sogllim thottaklim, ani soglleanche 
dolle Catharinacher tharle. Aplo hanso boreak poddunk 
nam mhonn Catharinak koll’lem. Tannem hanschem 
bond kelem, ami gombhir tondd korun aple dolle zom’nik 
thiraun ogich boslem. Thoddo vell sogllim ogich aslim. 


“Ham, tor Senhor Ivo, koxi asa tuji saude?” 
Eusebion ulounk survat keli. 


“Mhoji saude bori asa. Tumchi saude koxi asa? 
Dona Lamartina borem naslolem mhonn aikololem. 
Oxem Romesh mhaka sangtalo.” Ivon mhonnlem. 


“Lamartina atam khub borem asa. Taka thonddi 
zaun thoddo zor ailolo. Dotor Alvaron taka vokhod diun 
borem kelem.” Eusebion Ivok kolloylem. 


Oxim tim kaim vell uloylim, punn Roldaoan 
toxench Catharinan kainch mhonnunk naslem, dogam- 
i ogich boslolim. Catharinache dolle zom'nir asle, ani 
Roldao apli nodor Catharinacher voir-sokol firoytalo. 
Tachi suropay polleun to gull zalolo. Tem tachea 
monant ani kallzant gelolem, punn Catharinachea 
monant kitem choltalem tem sangunk zainaslem. 
Modem-modem tachea tonddar hanso yetalo. Punn tem 
to hanso bhair sorcho nhoi mhonn zaitich tozvit 
kortalem. 


“Roldao, itlo vell zalo amich uloytanv, tujea ani 
Catharinachea tonddantlean ek-ui utor bhair sorlolem 
ami aikunk nam. Tumi atam vaddlolim. Ekamekak 
lozchi goroz nam. Tumi amkam loztat zalear, bhair 
jardin-ant vochun uloylear zata.” Eusebion mhonnlem. 


“Hoi, bori suchovnni. Senhor, tuji porvangi asa 
zalear hanv Catharinak bhair jardin-ant vhorun tache 
kodde uloytam.” Roldaoan mhonnlem. Roldao heach 
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soegak ravtalo. To Catharinache suropayek itlo bhul'lolo, 
to tache lagim ulounkuch nhoi, punn zata title vegim 
‘taka aplea gopant-ui gheunk axelolo. 


“Porvangi asa. Ami hanga bhitor chav ani bolax 
ghetat mhonnosor, tumi bhair vochun ekamekachi sarki 
vollokh korun gheyat.” Eusebion tankam apli porvangi 
dili. 

Roldao vell laynastanam uttlo ani vosreachea 
darant ubo ravlo. Catharina kednam utt’tolem ani aplea 
sangata bhair jardin-ant yetolem mhonn to vatt 
polletalo, punn Catharinan aple boskevelem uttpachi 
koslich khunna dakounk nam. Jem kitem aplea payn 
atanch uloylolem tem apnnem kainch aikunk naslolea 
porim tem thoinch bosun ravlem. 


“Baizinha, Catharina, atam tum lhan bhurgem 
nam. Atam tum vaddun vhokol zalam. Eka cheddea 
kodde ulounk tunvem itlem lozchi koslich goroz nam. 
Chol, Roldao tuka ravla.” Lamartinan Catharinak tenko 
dilo. 


Catharina torui aple boskevelem uttunk nam. 


“Tumi taka bexttinch nervoz kortat. Tumi ogich 
ravat, tem apunnuch aple ostongim uttun Roldaoa 
borabor jardin-ant vetolem. Tumi tumchi chav piyeyat.” 
Tamaturgon mhonnlem. Sogllim hanslim, punn uprant 
hanspachim rokddinch bond zalim. Vatavoronn porot 
thondd zalem. Soglleanche dolle Catharinacher asle. 
Sogllim apnnakuch polletat tem somzun gheun, 
Catharina uttlem ani cholot bhair gelem. 
Tamaturgochea jardin-ant ek bank aslo, vochun tacher 
boslem. Tache fattafatt Roldao vochun tache kuxik 
boslo. 
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“Tum polleunk sobit dista.” Roldaoan Ca 
mhonnlem. 

“Obrigado,” Catharinan zobab dilo. Roldaoan aplea 
rupachi tokhnnay keli mhonn Catharina khuxal zalem, 
ani tech borabor to sunneachea eka lhan petteak 
bhiyeun koddkoddtalo tem chintun taka hansunk-ui 
yetalem. 


“Tum kitli porian xiklam?” Roldaoan taka prosn ‘ 


kelo. 


Atanch tannem aple suropayechi tokhnnay keli, ` 
ani rokddoch aplea xikpa vixim. vaspus korunk laglo © 
dekun Catharinak tem vichitr dislem. H 


“Purtugezam add zhuzunk poddlem zalear tum | 
zhuzpi?” Catharinan Roldaoak prosn vicharlo. H 


Apnnem vicharlolea prosnak zobab diunche bodlek, | 


apnnak prosn vicharlo mhonn Roldao thottaklo. | 


“Purtugezam add zhuzchi Khobor korinaka. Agente- | 
achea kanar poddot zalear to amkam dhorun jivexim | 
martolo.” Roldaoan aplo avaz hollu kelo, ani : 
Catharinachea kana lagim vochun mhonniem. “Punn | 
hanv ek advogad. Hanvem oslea chollvollimni poddop | 
sarkem nhoi.” 


“Tristao Braganza Cunha ek dotor zaun-ui Goy | 
purtugezanchea hatantlem suttchem mhonn zaitoch 
khottpott korta.” Catharinan mhonnlem. 


“Toxi goroz poddli zalear hanv purtugezam add 
zhogddunk toyar asam.” Roldaoan chhati bhair kaddun 
mhonnlem. 


gheun aile zalear, tum bhiyeun ghora dhanvtolo.” Oxem 


| 
| 
“Punn purtugez soldad sunneachea SH 
` i 
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ahonnun Catharina borench hanslem ani hansot 
thanvun bhitor ailem ani vosreant boslem. Vosreant 
tslolim tachim may-pay ani Ivo, tem hansot bhitor ailam 
em polleun ojaplim. Catharina hansot aslem. 


“Roldaoak fokannam korchi chodd sonvoym. 
*okannamni kitem mhonnlam astolem, ani Catharinak 
1ansoun ghalam astolem.” Oxem mhonnun Ivo apunn- 
ii matso murgottlo. 


A Kaim vellan Roldao bhitor ailo, punn tachea 
tonddar kallok distalo. 


“Kitem zalem Roldao? Tunvench fokannam korun 
Catharinak hansoylem ani tujem tondd kallem kiteak?” 
Ivon aplea putak Roldaoak vicharlem. 


= “Tondd kallem? Nam, kaim zaunk nam. Hanvem 
bexttinch fokannam kelolim.” Oxem mhonnun Roldao- 
an aplea tonddar addecho hanso haddlo, ani mezar 
asloli biskitt kaddun khaunk laglo. Catharina taka 
polleun hanstalem, punn Roldao Catharinache dixen 
polleunk kosoch toyar naslo. 


“Are baba, horxim vhokol novreak lojeta, punn 
hanga novro vhoklek lojeta.” Oxim fokannam korit 
Tamaturgo hanslo. 


“Pay, hanga vhokol-novro mhonnlolo konn nam. 
Fuddlem ulovp zalem zalearuch ami vhokol-novro 
mhonnum yeta,” oxem hollu Roldaoan aplea payk 
mhonnilem. 


Oso thoddo vell soron gelo, ani sogllim ekameka 
lagim uloytalim, punn Catharina ani Roldao ogich 
aslim. Chav piyeun somptoch, Eusebio ani Lamartina 
aple dhuvek gheun ghora vochunk bhair sorlim, ani Ivo 
aplea putak Roldaoak gheun ghora gelo. Eusebio, 
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Lamartina ani Catharinak Tamaturgon aple 
haddlolim toxim tankam porot vhorun tanchea 


pavoylim. 


kaa 


IKRAVO OVESVOR 


atavoronn gombhir zalolem aslem. Konknni 

chollvollint vavurtolea kaim tornnateank gullio 
un kaim zonn zokhmi zalole, ani panch va so tornnate 
lio lagon sonvsarak ontorleat mhonn Venishak 
obor mellloli. Hi Khobor aikun Venishachea kallzant 
jhirant rigli. Tacho ixtt Gaby Konknniche chollvollint 
joroch misoll aslo. To hea vellar khoim asa? To boro 
isa va zokhmi zalolo? Hachi taka kainch Khobor nasli. 
konn mela ani konn zokhmi zala tachi Khobor faleam 
yotrancher yetoli asli, punn dusrea disak ravunk 
Jenishachem mon ravonaslem. Atam ekuch upay aslo, 
Julis stteixonar vochun aplea payk vicharop. 


Venisha pulis stteixonar gelem, punn Inspektor 
Monteiro thoim naslo. Venishak stteixonar yer pulis 
yollkhotale. Tannem tanche kodde vaspus keli, ani taka 
zai asloli mahiti mell'li. Gabychem nanv meloleam 
modem toxench zokhmi zaloleam modem taka mellunk 
nam. Kallzak suseg zalo. Punn Gaby Konknni chollvollint 
ascho nhoi, ani aplo jiv riskar ghalcho nhoi, oxem 
Venishachem mot zalem. Venishak Gabycho husko 
zalolo. Toxench chintit tem ghora gelem. Az Dotor 
Alvaroger vochpachem taka mon naslem. Aplea ghora 
lagim pavlem tednam, Gaby tachea ghora lagim ailolo 
aslo. Venisha taka polleun khoxi zalem, ani teach 
borabor monant xinn-ui kelo. 


“Hai Venisha! Koxem asai tum? Khoim gelolem?” 
Gabyn Venishak zap keli. 


“Tum mela va jito asa kai mhonn zannam zaunk 
pulis stteixonar gelolem.” Koddok tallean Venishan 
Gabyk mhonnlem. Gabyk tim fokannam dislim ani to 


Kadom’bori 55 


vhoddlean hanslo. “Hansum naka. Hanvem joke 
nam.” Teach koddok tallean tannem Gabych 
hansnneak bond kelem. Venishacho mood boro 
hem Gabyk rokhddench kollun ailem, ani tach 
hansop sarkench bond zlem. 


“Kitem zalam Venisha? Tum az itlem seri 
kiteak? Kitem zalam?” Gaby ubo ravlo. 


“Az kitem zalam tachi tuka kainch khobor nam 
Venishan taka vicharlem. 


“Az kitem zalam tor? Konnak kitem zalam?” Ga 
vaspus keli. 


“Konknniche chollvollint aslolea thodde 
tornnateank gullio lagon te zokhmi zaleat ani mel 
tachi tuka kainch khobor nam?” Venishan Gaby 
vicharlem. 


Gaby az ak’kho dis aplea ghora nasl 
Chollvollichea pongdda borabor Peddnnechea pongd 
mellunk gelolo. Tea disa te Peddnnechea eka ganvan 
eka ixttachea ghorant disbhor bosun, fuddem kosl 
pavl marpachem tacher bhasabhas kortale, ani fuddl 
yevzonno anktale. Tache yer vangddi gullio lagon zo 
zalole ani melole mhonn taka ani tachea pongdd 
kainch khobor nasli. Venishachea tonddantlean hi 
Khobor aikun Gaby thottaklo. Taka xello gham’ suttlolee 
porim zalo. 


“Gullio? Zokhmi? Meleat?” Gabyche hat-pa 
thorthorunk lagle. “Kednam? Khoim?” Gaby SG 
vicharit ravlo. Gabychi poristhiti polleun Venishan 
Gabyk xant korcho proyotn kelo. 


“Hi khobor khori va fott ti mhaka khobor nam 
punn Agxi konnem tori Konknni chollvollint aslol 
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tornnateancher gullio soddleat ani tantuntle 
odde ontorleat mhonn soglleak khobor posorlea.” 
ishan Gabyk khobor dili. 


“Toxem zalear hanv vetam, ani fuddli khobor 
dtam.” Gaby vochunk uttlo. 


“Goroz nam. Daddy atam ghora yetolo. To soglli 
bor haddtolo. Tum hangach rav.” Venishan Gabyk 
glem. 


“Nam Venisha, mhaka mhojea pongddak 
ellunkuch zai. Konn zokhmi zaleat, konn meleat tachi 
obor mhaka zai.” Gaby vochpachi toyari kortalo. 


“Hanvem sanglam tunvem khoinch vochpachi goroz 
am, ani fuddem vochun tunvem he Konknniche 
ollvollint poddpachi koslich goroz nam. Dusre zaite 
mn asat. Te zhogoddtole.” Venishan Gabyk spoxtt 
tramni apli khuxi porgottli. Gaby thottaklo. 


“Tum oxem kiteak mhonntai Venisha? Konknni 

chi may-bhas, ani tika nattak korunk vavurtat 

tanche add ami zhogoddnann zalear, amchem 

goykarponn khoim urlem? Amchi may-bhas mortoli. 

Zonn eklo, dusro zhogoddtolo mhonn ravot zalear amche 

may-bhaxek hat diunk konnuch toyar aschonam.” 
Gabyn Venishak somzauncho proyotn kelo. 


“Tum kitem sangtai tem hanv mandun ghetam, 
punn tuka kitem-i zalem zalear.... Mhaka tum zai. Hanv 
tuzo...” Venishan apli voll sompounk nam. Modench 
bond zalem. 


Gaby taka pollet ravlo. 


“Gaby. Tuka kitem-i zalear mhojean....” Venisha 
porot modench bond zalem. 


“Venisha, tujea monant kitem asa tem spoxtt 
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korun atanch sang, nam zalear hanv hangas 
vetam.” Gaby uttun vochunk toyar zalo. 


“Gaby, ami ixttam aslim, punn mhaka tum 
Mhozo fuddar tujea sangata sarunk mhaka khuxi 
Venishan aplem mon ugtem kelem. “Teach 
lagon tum te Konknniche chollvollint poddum naka.” 


Gaby boslo, ani apli tokli aplea hatamni ghalu 
ogich niyall korunk laglo. 

“Gaby, mhojea fuddarak mhaka sangat diunk 
khuxi nam?” Venishan vicharlem. 

“Ho koslo prosn vichartai tum Venisha? Mhoj 
kallzant tuje bogor dusrea konnak suvat asa-xi dis 
tuka?” Gabyn aplem kalliz ugoddlem. 

“Tor tunvem mhaka poilem kiteak sangunk nam 


“Kednam tori sangpachoch. Punn az tunvem tujem 
kalliz ugoddlem, ani mhaka mhojem kalliz ugoddunk 
dhir dilo.” Gabychi khuxi tachea tonddar distali. Punn 
Venishacho fuddlo prosn aikun Gaby thottaklo. 

“Tum mhozo mog kortai va Konknnicho? Tum 
mhozo mog kortai zalear, te Konknniche chollvollintlo 
bhair sor. Mhaka bhirant dista. Tuka kitem-i zalear 
hanv...” 

“Tum Kotrina porim...” 

“Kotrin nhoi, Catharina....” Venishacho tallo 
okosmat koddok zalo. 


Okosmat vatavoronn gombhir zalem. Boroch vell 
dogam-i ogich ravlim. Venishak ani Kotrinak sor korun 
apnnem chuk keli kai? Gaby chintnamni bhorlo ani 
Venisha apnnacher ragar zait mhonn bhiyelo. 


“Venisha, I am sorry... hanvem tea orthan 
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onnunk nam. Mhojem mhonn’nnem vegllem aslem. 
isha, tunvem mhaka Catharinachi ani Zuzartachi 
ti khobor sangloli asa. Te babtint tunvem mhaka 
tem sanglam tea promannem mhozo somoz oso, 
atharina Zuzartak nhoi, punn tachea kalljidarponnak 
ulloli, ani tachea heach gunnak lagon ti tachea 
1ogant poddloli. To purtugezam add zhuzta mhonn tika 
rv bhogtalem. Tor, atam hanvem kalljidarponn dakoun 
r Konknni may-bhaxek lagon zhuztam zalear, tunvem 
i bhiyeunk zai? Tunvem-i gorvan bhorunk zai. Zata 
ear tunvem-i mhaka tuzo tenko diunk zai.” Gabyn 
aplem mon ugtem kelem. 


“Gaby, tum sangtai tem khorem. Catharinachi duk 
hojean somzunk zata. Tika Zuzartachea 
jidarponnachem gorv-ui aslem. Tinnem taka aplea 
t ek khas zago korun dovorlolo, to zago Zuzart 
ednanch gheunk pavunk nam. To zago rikamoch urlo, 
ani tacho porinnam’ khub vaitt zalo. Toxem mhoje sovem 
ghoddot mhonn hanv bhiyetam.” Venishachea 
dolleantlim dukam poleamvelean vhanvtalim. 


“Him koslim pixeponnam uloytai tum Venisha? 
Venisha, hanv tujea mogant asam ho mhozo ek bhag. 
Ani hanv Konknnichea-i mogant asam ho mhozo dusro 
bhag. Konknni amchi may. Ti konn dusri ostori nhoi. 
Zuzart Goyche suttkechea mogant aslo. Goy 
purtugezanchea hatantlem soddounk tannem aplem 
kortovyo koxem mandun ghetlolem. Goyche suttke 
khatir to aplo jiv diunk toyar aslo. Ghoddie to konn eka 
cheddvachea-i mogant aslo zait. Punn Goychi suttka 
tachem protom’ karyo aslem zait. Aichea kallar poristhiti 
veglli asot, punn...” Gaby Venishak somzayt ravlo. 
Tachea kallzant Venishacho mog aslo, punn tache bhitor 
Konknni vixim mog aslo to ek veglloch mog. Khoim tori 
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tachea monantlea eka konnxak ek rontto aslo to 
Konknnichi seva poili mhonn sangtalo. 

Venisha khol chintnamni buddlolem. Gab 
uloylolem ek-ek utor tannem aikololem, punn ti 
utram jirounk taka hea vellar sokot nasli. Monachi 
kallzachi uchambollay hea vellar kosloch nirnn 
gheunk taka mona kortali. Tachea dolleanchi 
dhampnnim halonaslim. Je toren tannem aple do 
ugte dovorun tem aplea somor rikamea zageant poll 
raviolem, oxem distalem, atam hea vellar Gabyn 
zagounk nam zalear tache monache poristhitiche 
gombhir porinnam’ zaunk xoktalo. Gabyk tachi poris 
kollun aili, ani tannem Venishachea buzank dhorun 
haloylem, ani tka tachea chintnantlem bhair Kadd) 
Ekach zhottkean mhonnlole bhaxen tem nhidentlem 
uttlolea porim uttlem. Dolle porot zhorimni vhanvle. 


“Gaby, hanvem ho vixoy ugto kela, ani mhozo mog 
tuka porgott kela, torui mhaka chintunk vell zai. Tum 
atam hangasorlo voch.” Venisha uttun bhitor gelem. 


“Hanv faleam porot yetolom.” Oxem sangun Gaby 
vochunk bhair sorlo. 


“Faleam yeum naka. Mhaka chintunk tin-chear 
dis tori di.” Venishan taka sanglem. 


Ogich ravun Gaby aple vattek laglo. 


eee 


Kadom’bori 60 


BARAVO OVESVOR 


(Purtugezanchea kallar) 


ae ani Lamartina aplea bolkanvant bosun 
chav piyetalim. Catharinak tannim bazarant 
vochun nustem ani verdur (bhaji) hadd mhonn 
sanglolem, ani tea khatir Catharina apli toyari 
kortalem. Itlean Romesh pavun sorlo. To matso 
uchamboll distalo. 


“Bom dia Eusebio ani Dona Lamartina.” 
Romeshan tankam zap keli. 


“Bom dia, ye, Romesh, tunvem amkam bom dia 
mhonnun boro dis anvddelo, punn tujem mukhamoll 
itlem perig kiteak? Bom dia mhonnta zalear tonddar 
hanso haddun mhonnunk zai.” Eusebion Romeshachim 
fokannam kelim. “Tem sodd, tum kosli tori perig khobor 
gheun ailai astolo. Kitem zalem?” 


“Avelinhok dhorlo.” Romeshan mhonnlem. Tachea 
dolleamni dukam bhorot ailim. Avelinho tancho ek ghott 
ixtt aslo, ani to purtugezam add zhuztalo. Pongodd 
ghoddoun haddun gupit zomati ghetalo. 


“Avelinhok dhorlo? Agente Monteiron?” Eusebio-i 
khontint poddlo. “Agente-an dhorunk nam zalear puro, 
to tacho hal kortolo. Kiteak dhorlo? Kednam? Khoim?” 
Eusebion ekar-ek prosn kele. 


“Tirakhol satyagraha diunk gelolo thoim taka 
dhorlo.” Romeshan sanglem. “Horxim tache borobor 
Zuzart-ui asta. Taka-i dhorlo zalear mhaka khobor 
nam.” Romeshan fuddem mhonnlem. 


Zuzartachem nanv aikonam fuddem Catharina 
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dhanvun ailem ani dara fattlean raviem. Zuzarta vi 
te kosli khobor uloytale tem taka aikunk zai aslem. 


“Zuzartachi mhaka Khobor nam.” Romesh uloyta 
mhonnosor Bernard pavun sorlo. “Ho polle Bernard ailo. 
Taka kitem khobor asa kai mhonn vicharum-ya.” 


“Bom dia... Tumkam Avelinhochi Khobor melli 
astoli.” Bernardan vicharlem. 


“Avelinhochi Khobor mell’li. Punn Zuzartachem 
kitem? To aslo thoim?” Eusebion vicharlem. 


Zuzartachi khobor suru zaunchi asa mhollear 
Catharinachem kalliz dhodd’dhoddtalem. 


“Zuzart tea satyagrahant aslo, punn to itlo huxar, | 
tannem satyagraha korpi soglleank favo to adar diun 
aplem kam’ vevosthit korun purtugez soldad thoim 
pavche adinch thoimsorlo koddsorlo. To thoimsorlo 
koddsorlo to boro zalo. Tache osle chotur, xanne ani 
kalljidra tornnate bhou komi asat. Tachea osleanchi 
chodd goroz asa.” Bernardan Zuzartachi khobor dili ani 
tachi tokhnnay keli. 


Dara fattlean ubem ravun Catharina Zuzartachi 
anik kosli khobor kortole kai mhonn vatt polletalem. 
Tem Zuzartachea mogant poddlolem. Tem taka 
kednanch mellunk naslem. Kednanch polleunk-ui 
naslo. Punn tache huxarkayechi ani kalljidarponnachi 
khobor aikun, tannem tachi protima aplea monant 
chitarloli. 


Avelinhochi ani Zuzartachi khobor kortat 
mhonnosor Dotor Alvaro pavun sorlo. Thoddech mhoine 
fattim Alvaron aplem voizuki xikop purem kelolem, ani 
atam ganvant to aplem voizponn choloytalo. Pirayen 
bhurgoch aslo, ani azun-ui ankvar aslo. Rokhddench 


Kadom’bori 62 


p- kazar astolem mhonn khobor poddloli. 


“Bom dia Dotor. Tunvem kosli khobor haddlea? Bori 
va vaitt? Bernardan Alvarok vicharlem. 


“Bori khobor.” Alvaron vell laynastanam 
mhonnlem. 


“Kosli bori khobor? Avelinhok soddlo kitem?” 
Eusebion vicharlem. 


“Avelinho? Taka konnem dhorlo tor?” Alvaron 
ojapun vicharlem. 


“Tuka khobor nam? Tirakol vochun satyagraha 
kortoleank dhorle khoim. Hanvem aikolam eklea 
satyagrayak jivexim marla.” Bernardan Alvarok kollit 
kelem. 


“Oh meu Deus! Avelinhok dhorlo? Hi vaitt khobor.” 
Dotor Alvaron suskarun mhonnlem. “Ani Zuzart? To 
surokxit aslear puro. Agente Monteiro tacher dollo 
dovorun ravla mhonn soglleak Khobor posorlea. 


“Shhh... Agente-achem nanv kaddinakai. Trasant 
poddtole. Tem sodd atam. Amchem Goy purtugezanchea 
hatantlem suttosor oslem khub amkam aikunk yetolem. 
Az nam faleam amkam porian he chollvollint poddchem 
poddtolem.” Eusebion mhonnlem. “Atam tum kosli bori 
khobor gheun ailai tem sang.” Eusebion fuddem 
mhonnlem. 


“Bori khobor mhollear, hanvem kazar zaunk 
yevjilam.” Dotor Alvaron tankam kollit kelem. 


“Parabens!” Bernardan taka hat dilo. “Vhokol 
khoinchi?” Tannem vicharlem. 


“Amcheach ganvchem. Esmeralda. Bonaventure 
_ Braganzachi dhuv. Xiklolem. Gunnamni borem.” Dotor 
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Alvaron aplem tondd ugoddche adinch Romesha 
tankam Alvaroche vhoklechi mahiti dili. 


“Avois! Romesh, tuka Alvaroche vhoklechi khobor 
koxi pavli? Soirigot tunvench keli kitem?” Bernardan 
fokannam kelim. Te soglle hansle. 


“Romesh sangta tem khorem. Bonaventure 
Braganzachi dusri dhuv, Esmeralda. Vhoddli kazar zau: 
aplea ghova sangata Afrikek asta. Ti-ui yetoli kazarak.” 
Alvaron spoxtt sanglem. “Senhor Eusebio, Esmeraldak 
ekuch bhoinn, ani ti-i zalear kazari. Tika tiche 
boraborcheo ixttini nant. Taka lagon tuje lagim ek favor — 
magunk sodtalom.” Alvaron Eusebioche dixen polleun — 
mhonnlem. d 


“Favor? Ani koslo favor zai tuka? Duddvanchi goroz > 
asa?” Eusebion vicharlem. 


“Nam Senhor Eusebio. Devache kurpen amche 
lagim zaite duddu asat. Favor zai to ho, Catharinak | 
deddi korunk amkam khub khuxi asa. Tuji porvangi 
mellot zalear vhoddlo favor zait.” 


“Favor? Koslo favor Dotor Alvaro? Mhoji porvangi 
tor tuka mell’lich, punn Lamartina lagim sert korun 
ghetlear borem. Lamartina, matxe bhair ye...” Eusebion 
Lamartinak ulo marlo. 


Catharina dara fattleanuch aslem. Alvaron aplea 
payk kitem mhonnlam tem tannem aikololem, ani 
aplech bhitor tannem tem mandun ghetlolem. 
Esmeraldachi deddi zaunk tem raji aslem. Punn deddo 
konn astolo? Tem sopnam polleunk laglem. Zuzart | 
deddo aslear puro. Aplech bhitor tem prathonam korunk 
laglem. 


“Kitem zalem?” Lamartina bhair ailem. 
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“Poile suvater Dotor Alvarok parabens mhonn 
im di. To Bonaventureache dhuve lagim kazar zata.” 
sebion Lamartinak sanglem. 


“Ani dusre suvater tuka parabens, kiteak to tuje 
dhuvek deddi korunk sodta... tuji porvangi asa zalear.” 
ardan Lamartinak mhonnlem. 


“Porvangi dili. Catharina Esmeraldachi deddi 
mhonn bori sobtoli. Catharina! Catharina! Baizinha, 
bhair ye.” Lamartinan Catharinak bhair apoun 
haddlem. 


“Bay Catharina, Dotor Alvarochem kazar asa 
khoim, ani tuka deddi korunk taka khoim chodd khuxi.” 
Lamartinan Catharinak mhonnlem. 


l 


l 
_Hanv...?” 


Catharina bhair ailem ani lozlem. “Deddi? 


“Hoi bay, konn polle deddi zata, tanchem kazar 
_tokhddench zata khoim.” Romeshan fokannam kelim. 


“Punn...” Catharina apli man bagoun murgottlem. 
“Punn kitem? Kitli bori sobit deddi kai mhonn 
sogile lok tuka adorar kortole. Ani Romesh sangta tea 
_porim, tuka rokhddoch ek boro novro melltolo.” 
_Lamartinan tachea mathear hat poxet mhonnlem. 
Catharina odikuch murgottlem. 


“Punn deddo konn astolo?” Teach murgottlolea 
tallean Catharinan prosn kelo. 


Eusebio ani Bernard hansle. “Bay go, dotorache 
zaite ixtt asat, tantuntlo eklo konn tori tuka sobta toslo 
to vinchun kaddtolo. Deddea khatir tum kainch dasti 
kaddinakai.” Eusebion aple dhuvek mhonnlem. 


Saiba, Zuzart deddo aslear puro... Saiba, Zuzart 
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deddo aslear puro... Saiba, Zuzart deddo aslear puro... 
Catharina monantlea monant prathonam kortal 
Aple dolle bond korun tem him prathonam kortal 
Tache vontt haltale. Hachevelean tem bhitorlea bhi 
kitem tori mhonnta mhonn Lamartinak koll’lem. 


“Bay, Catharina, rozar kortai?” Lamartin 
vicharlem. 


“Deddo boro aslear puro mhonn Deva lagim magta 
astolem.” Oxem mhonnun Alvaron tachim fokannam 
kelim. “Bhiyenakai Catharina, tuka ek boro cheddo favo 
zatolo. Tujea oslea sobit-sundor cheddvank nhovre 
unnem nant.” Tannem fuddem mhonniem. 


Catharina lozlem ani bDbhitor dhanvlem. 
‘Dotorachim utram khorim zalear puro. Mhaka ek boro 
cheddo favo zalear puro. Mhaka Zuzart favo zalear puro. 
Zuzarta poros anik konn boro aschonam. Mhaka Zuzart 
favo zalear puro. Mhaka Zuzart favo zalear puro...” Tem 
dhanvun bhitor vetanam him chintnam gheun 
dhanvlem. Vochun aple khattir add poddlem ani 
Zuzarta borabor sopnam polleunk laglem. Zuzart, ` 
zachem tannem tondd porian polleunk naslem, to 
tachea monantuch nhoi, punn tachea kallzant riglolo. 


we 
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TERAVO OVESVOR 


É oia ani Venishachi bhett zaloleak, ek 
suman zaun gelolem. Apnnak chintunk vell 
zai mhonn Venishan sanglolem khorem, torui tachem 
mon sanvronaslem. Tanche modem nimanni bhett zaloli 
tacher tem khub niyall kortalem. Eke bazun 
Catharinachem chint’talem. Catharina Zuzartachea 
kalljidar ani vir vyoktimotvak (personality) bhul’loli. Ti 
az porian tachea tea vyoktimotvak visvaxi ravloli. Dusre 
vatten, Venishak Gabyn kalljidarponn dakoylolem naka 
aslem. Taka sado Gaby zai aslo. Eke toren Gaby Zuzarta 
sarko kalljidar aslo. Konknniche chollvollik lagon to 
aplo jiv riskar ghalunk toyar aslo. Ek dis Mhapxeam 
Konknnichi zomat chalu astanam, pois (haun konnem 
zomatik zomloleancher fator xevttilole, ani tantuntlo 
ek fator Zuzartache tokler poddun to zokhmi zalolo. 
Hem sogllem chintun Venisha uchamboll zatalem. Az 
taka Dotor Alvarochea ghora vochunk zai mhonn taka 
-ugddas ailo, ani apli toyari korun tem Dotor Alvarochea 
ghora gelem. 


Venisha Dotor Alvarochea ghora pavlem tednam 
dotor ghora naslo, to bhair sorlolo. 


“Ye, Ye bay Venisha, bhitor ye. Dotor matso 
bazarant gela. Rokhddoch yetolo.” Oxem mhonnun 
Esmeraldan Venishak bhitor vhorun vosreant bosoylem. 


“Zannam bay Venisha, az tum amchea ghora cholot 
yetalem tednam tum mhaka Catharinach koxem dislem. 
Mhonnche, aichem Catharina nhoi, punn Catharina 
tuje porim tornnatem aslem polle tednanchem. Tuji 
chal, tuje kuddicho akar. Hanv nokom kiteak, punn 

' Catharina bhurgeponnar zoxem distalem tacho ugddas 
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ailo. Tem-i tuje porim bhou sobit distalem.” 

Venisha hanslem, punn Dona Esmeraldan ki 
mhonnlam tacher niyall korunk tachea monan 
keli. 


“Dona Esmeralda, Catharinan khoreanch Z 
kednanch polleunk naslo?” 


“Nam, kednanch nam.” 


“Choriam legit tim ekamekak kednanch mell 
nant?” 


“Nam bay Venisha. Hanv teach ganvchem. Tea 
tempar aiche porim choriam mellchem meklleponn 
naslem. Ani Catharinachem soimb toxem naslem. Tem 
aplea may-payk mandchinam tosh kornni kednanch > 
adarinaslem. Tim ekamekak kednanch mellunk nant 
hem hanv tuka khatren sangunk xoktam.” Dona 
Esmeraldan Venishache dubav pois korunk proyotn 
kelo. 


Thoddo vell Venisha aple dolle zom’nir dosoun 
aplea chintnamni sanddlem. Ho ek oslo mog aslo, zo 
xembor tok’ke eke bazuntlo mog aslo. Oslo mog va oslea 
mogachi khobor Venishan kednanch aikunk nasli. Ek 
cheddum, eka cheddeachea kalljidarponnachi ani 
tachea vir kortubanchi Khobor aikun tachea mogant © 
poddlolem. Tannem tea cheddeak kednanch polleunk | 
naslo, torui tem tachea mogan lastalem. Tea cheddeak 
Catharinachi mat porian Khobor nasli. Catharina 
nanvachem konn tori hea sonvsarant jiyeta mhonn legit 
taka koslich khunna mellunk nasli. To cheddo apnnak | 
ek dis melltolo, ani apnnak apli potin kortolo mhonn | 
tinnem apnnachech motint chintun dovorlolem. 
Novlancho mog ho. Him chintnam Venishachea monant 4 
golltalim. Gabyche babtint apunn kitlem apsvarthi asam ` ` 
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chintun apunn apnnak Catharinak sor kortalem. 
tharinak Zuzartachea kalljidar kornneanchem gorv 
em, punn Gabychem kalljidarponn aplea fuddarak 
addkholl zatoli kai? Gabyk kitem-i gombhir ghoddlem 
ear....? Venishachem mon hea chintnanchea 
bopkeak sampoddlolem. 


LA 
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CHOVDAVO OVESVOR 


(Purtugez Tempar...) 
okallchim sat voram zalolim. Eusebio 

SS Gains aplea bolkanvant bosun aplo 
kortalim, ani Catharina bhitor aslem. Eklo tornn 
pavun sorlo. Polleunk boro distalo, ani anglottin- 
mozbut aslo. Teach vellar bhitor thaun Cathari 
nodor tea tornnateacher poddli. Zuzart k 
Catharinachem kalliz dhodd’dhoddunk laglem. T 
bhitoruch ravun polleunk laglem. To tachea pay- 
lagim kitem tori uloytalo. Catharinak bhair yeun tach 
sarki nodor ghalunk kalliz zainam zalem. Pun 
kallzache kholayentlean to tornnato Zuzart zalear p 
mhonn, tem aple dolle bond korun Deva lagi 
magtalem. Thoddo vell to tornnato tachea pay-may 
lagim uloylo ani thoimsorlo gelo. To gelo mhonn 
Catharinak khobor nasli, kiteak tannem aple dolle bond 
korun tem rozar kortalem. 


“Catharina... baizinha Catharina, matxe bhair ye.” 
Bhair thaun Lamartinan aple dhuvek ulo marlo. 


Catharinachem kalliz itlea nettan 
dhodd’dhoddunk laglem, taka suskarunk legit augodd 
zaunk laglem. Tache pay thoinch zomnik chittkololea 
porim zale. | 

“Catharina, baizinha, matxe bhair ye.” Portun ek 
pavtt taka tache mayn ulo marlo, punn Catharina zap- 
ui diunche nhoi mhonn aplo pay fuddem ghalun bhair- 
ui yevpache poristhitint naslem. Anik don pavtti ulo 
martoch, tachi zag nam mhonn Lamartina bhitor gelem. 
Polle zalear Catharina thoim bhitorle kuddint ubem 
aslem. Tache dolle tachea tondda fuddlea rikamea 
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thirovlole asle. 


“Catharina, baizinha sopneta kitem?” Lamartinan 
hea fuddeant vochun mhonnlem. Tednam, ekach 
bkean nhidentlem uttlolea porim tem zagem zalem. 


“Ham?... Kitem zalem may? Tum mhaka ulo 
i?” oxem aple mayk vicharunk laglem. 


| “Hoi, tuka ulo martalim, ani tum sopnetalem. Dotor 
varon rekad dhaddla. Tuka tujea vistidachem zok’ 
addunk apoylam. Alfaet (dorji) khoim sadde-dha 
orancher dotorachea ghora yetolo. Tunvem tachea 
hora vochunk zai.” Lamartinan aple dhuvek sanglem. 

“Rekad konn gheun ailolo may? Catharinan aple 
nayk vicharlem. Hea prosnak ‘Zuzart’ oso zobab aikunk 
em tovar raviolem. Punn taka zai to zobab tache mayn 
aka diunk nam. 


Lamartinacho zobab aslo, “Astolo konn tori 
lotoracho ixtt va xezari.” 

“Tum taka volikhonam?” Catharinan barik vaspus 
corunk proyotn kelo. 

“Nam bay Catharina, hanv taka khorench 
jollkhonam... punn tum hem kiteak vichartai?” 
zamartinan vicharlem. 

“Nam may, horxinch. Nam, oxench vicharunxem 
lislem. Kitlea vorancher apoylam may?” Catharinan 
richarlem. 


“Sadde-dha vorancher.” 


“Tum mhoje borabor yetoli may?” Catharinan 
vicharlem. 


“Hoi baizinha, vistid koso zaunk zai, tacho model 
kitem tem mhaka-i kollunk zai nhoi? Hanv-ui tuje 
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borabor yetolim. Chol, nhesun toyar rav, khoin 
ui vell sortolo.” Oxem mhonnun Lamartina aplea 
lagli. 

‘To Zuzartuch zaunk zai. To Zuzartuch zalear 
Him don chintnam monak chikttaun Catharina 
Alvarochea ghora vochpache toyarek laglem. 


Taka melltoch hanv kitem mhonntolem? To ki 
mhonntolo? Hanv taka mandovtolem? To mhaka ap 
kortolo?’ Him-i chintnam Catharinak sotaunk i 


Sadde-nov vorancho vell zalolo. Dotor Al 
ghora veginuch pavlear borem, nam zalear alfaet 
ravcho poddtolo. Tacho vell kiteak ogddauncho, 
chintun Lamartina Catharinak gheun bhair sorl 
Catharina boro, misak ghalcho vistid nhesun b 
sorlem. 


“Itlo boro vistid kiteak ghala bay Catharina 
Lamartinan aple dhuvek vicharlem. 


“May, ho vistid zokak ekdom’ boro asa, taka 
hanvem ho vistid ghala.” 


Dogam 3 cholot Dotor Alvarochea ghora gelim. Gho 
chodd pois naslem, ani chodd lagim-i naslem. 


Dotor Alvarochea ghora pavonam aad 
Catharinache dolle ghorache azu-bazuk firtale. T 
tornnato, zo Dotor Alvarocho sondex gheun ailolo 

dista zalear polletalem. Dotor Alvaron tankam yev 

diun tankam bhitor bosunk sanglem. Alfaet azun-u 
pavunk naslo. Konn dorji to tankam khobor nasli, punt 
thoddeach yella bhitor Mest Juze pavun sorlo. Taki 
polleun Lamartinak borem dislem, kiteak Mest Juzi 
ganvant boreantlo boro dorji aslo. Akaran mottvoch, an 
matso mottso. Dolleank kallea frame-ichim dat 


4 
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anchim voklam. Kana fattlean ek lapis (pencil) 
yloli asli, ani hatant ek poti asli. To pavtanch 
nnim taka zap keli. Tankam amurkoch hanso diun, 
est Juzen aplea hatantli poti tanchea mezar dovorli, 
tantuntlem zok’ ani ek kadern (pustok) bhair kaddlo. 


“Mest Juze, matxe ravlear borem nhoi, fokot 
eddich ailoli asa. Urlolim azun-ui yeunk nant.” 
lvaroche mayn suchoylem. 


“Ravum-ya zalear ravum-ya. Punn mhojean chodd 
ell ravunk zaunchem nam. Hanv anik pondra mintam 
avtam, ani hanga hajir asa tanchem zok’ kaddun 
etam.” Oxem mhonnun Mest Juze thoinch ubo ravlo. 


“Ubo kiteak ravlai Mesta? Bos nhoi.” Dotor 
\lvaroche mayn taka sanglem. 


| “Nam, boslear porot ubo ravunk allsay yetoli.” 
xem mhonnun Mest Juze uboch ravlo. 


Mest Juze chodd ulovpi nhoi. Punn suttkechea 
thuzachi Khobor kaddit zalear to thambunk noko aslo. 
Aplem kam’ thoinch dovorun to teo khobro korit ravpi, 
lem Dotor Alvarochi may zannam asli. 


“Kal Patradevi mhonntat thoimsor purtugezamni 
zaitea zonnank marle khoim nhoi?” Oxem, hanga-thoim 
lolle firoun hollu tallean dotorache mayn mhonnliem. 


“Shhh... hollu uloy. Agente Monteiroche kan khoim- 
| pavtat.” Mest Juzen tika lhuan xittkayli. Punn hanv 
taka bhiyenam. Hanv azun-ui hantunt poddunk nam, 
punn hanvem hantum bhag ghet zalear Azad Gomantak 
Dalacho vangddi koso bhag ghetolom. Zhogoddtolom, 
Zuzarta bhaxen. 


Zuzartachem nanv kaddinam  fuddem, 
Catharinachem kalliz eka khinnak bond zalem. 
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Kallizuch nhoi, punn suskarop legit bond zalem. 
“Tache osle zhuzari zai amkam. To khoinc 
pongddacho bhageli asa ti mhaka khobor nam, 
tache oslo kurajios tornnato hanvem khoinch po 
nam.” 
Catharinachem kalliz anik-ui net 
dhodd’dhoddunk laglem. 


“Punn ho Zuzart konn? To khoincho?” 
Mest Juzek vicharlem. 


Je prosn apunn vicharunk sodtalem, punn 
ugddem zainaslem, tech prosn aple mayn vich 
mhonn Catharina khuxal zalem, ani tea prosnan 
zobab aikunk tovar ravlem. 


“Ho Zuzart bandavelea Carmelinacho put. Ti 
kainch xikunk nam, punn toklen huxar. Ani tach 
kallzant bhirant mhonntat ti nam. To Agent 
Monteirochea mukhar vochun taka avhan divpi monis 
punn tachea vangddiamni taka lipunuch rav mho 
sanglam, kiteak tacheo kornneo Agente Monteiroch 
Kanar pod dleat. ani to taka dhorunk ravla. Goych 
khoinchea-i bhagant kitem-i darun oxem korunk zai 
zalear, Zuzartak apoun vhortat khoim.” Mest Juze apleo 
khobro sangtalo. 


‘Mhaka Zuzart zai... mhaka Zuzart zai... Zuzart, 
hanv tuzo mog kortam.’ Him chintnam Catharinach 
monant thambonastanam bhonvddeo martalim. Z 
bandavelea Carmelinacho put’ him utram Mest Juzen 
mhonnlolim Catharinachea monant chittkolim. Mest 
Juzen anik chear suttkechea zhuzariancheo khobro. 
sangleo, title mhonnosor yer-ui thoim hajir zalim. 


“Borem, chol atam ami amchem kam’ suru add 
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P Oxem mhonnun Mest Juzen aplem zok’ hatant 
iddlem. “Poilem konnachem kaddchem?” Tannem 
em vicharlem. 


“Deddiechem. Poilem deddiechem zok’ kaddlear 
m nhoi?” Oxem thoimsorlea eklean mhonnlem. 


“Baizinha Catharina...” Lamartinan ulo marlo. 


Punn Catharina thoimsor naslem. 


| 
| 
| 


“Are, atanch manca aslem. Khoim gelem kai? 
vatharina... Catharina...” Lamartinan yennem-tennem 
olleun ed marlo, punn Catharina khoimsoruch disunk 
am. Bhair varandant nodor marli, punn thoimsor-ui 
em disunk nam. Sogllim ojaplim. 


“Latrina-nt ba gelam astolem.” Eklean mhonnlem. 
Matxe rav, yetolem.” 


Tim sogllim Catharinachi vatt pollet ravlim, punn 
ell sorun gelo, ani Catharinachi khoboruch nam. 
martina khontin bhorlem. Sogllim zollim-mollim 
odunk gelim, punn tem tankam mellunk nam. 
amartinan aplea ghovak, Eusebiok rekad dhaddlo. 
‘hoddea vellan Eusebio thoimsor pavlo. Mest Juze-i 
hintnamni poddlo. Dotor Alvaron aplea xezariank ani 
xttank doxim vattamni dhaddle. Don’par zait ailo. 


“Tem ghoddie ghora gelam astolem. Tumi atam 
hora vochat ani visov gheyat. Ami taka sodun 
caddtanv.” Dotor Alvaron Catharinachea may-payk 
sanglem. 


Tim ghora gelim. Ghora pavlim tednam tanchem 
lar tankam ugtem mell’lem. Catharina ghora pavlolem. 
fim dhanvun bhitor gelim, ani polle zalear Catharina 
aple khattir omtem nhidlolem aslem. Aple tokler 
annem uxem dovorlolem aslem. 
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Okosmat aple dhuvechem vichitr kortub po 
Eusebio ani Lamartina khontin bhorlim. Taka 
zalam, va tem khoimsor vochun ailem, hachin 
chintnam tankam sotaunk laglim. 


“Bay, baizinha, Catharina.. Jivak bore 
disonam...?” Tache toklevelem uxem kaddlem, mogar 
tachea mathear hat firoun Lamartinan vicharled 
Catharina nhident aslem. Zor ba aila zalear polle 
tachea koplak hat laun pollelem, punn taka zor 


“Atam tem kansad zalam astolem. Taka matx 
nhidum di. Magir uttoum-ya ani vicharum-ya.” Eusebior 
Lamartinachea hatak dhorun taka Catharinachee 
kuddantlem bhair vhelem. 


Lamartinachea dolleantlim dukam sanvronant 
zalim. “Kitem zalam amchea baizinha-k... Kitem zala 
kai taka? Khoim gelolem kai tem?” Oxem mhonnit 
Lamartina dukancheo zhori korun roddlem. Eusebior 
tika dhir dilo. | 
wee 
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PONDRAVO OVESVOR 


na Esmeralda, tea disachi khobor... jea disa 
Catharina Dotor Alvarochea ghora zok’ 

ddunk gelolem, thoim thaun tem nam zalolem. Punn 
tem khoim gelolem tachi Khobor tachea may-payk 
gomli?” Venishan Vicharlem. 


| Dona Esmeralda ogich ravli. 


“Hoi Venisha, ti khobor tankam gomli. Punn 
Catharinachea tonddantlean nhoi, punn tannim konna- 
konna lagim vicharun ti khobor bhair kaddli.” Dotor 
Alvaro, zo bhitor aslo, ani zannem tanche modem khobor 
zata ti aikololi, tannem Venishachea prosnak zap dili. 


“Dotor, khoim gelolem tem?” Venishan aple 
boskeche deger yeun vicharlem. 


“Tuka kitem dista? Tem khoim gelolem astolem?” 
Dotoran Venishak prosn kele. 


“Mest Juzen Zuzart bandavelea Carmelinacho put 
mhonnlolem tem aikolem, ani bandar taka sodunk 
gelem astolem.” Venishan aplea odmasacho hixeob 
sanglo. 


“Sarkem uloylem. Bandavelea Carmelinacho... 
him utram tachea monant chittkolim, ani teach vellar 
aple mayche ani yeranche dolle add korun tem 
thoimsorlem gelem. Tem bandar vechi vatt noko aslem, 
punn odmasan gelem, ani khoim tori sanddlem. Zannim 
taka pollelolem, tanche sangnne promannem tacher 
bhar ailolea porim tem yennem-tennem pollet konnak 
sodlolea bhaxen bhonvtalem. Votant bhonvun tem itlem 
thoklolem, tachean anik cholunk zainan zaun tem aplea 
ghora portolem.” Dotor Alvaron taka sanglem. 
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Venishan khub vell dotorachea ghora sarlolo. 
Gaby tachea ghora yeuncho aslo, tacho taka ugd 
ailo, ani tem dotorager (haun bhair sorun aplea gh 
vochunk laglem. Orde vattek pavlolem, tannem 
Catharinak pollelem. Bhar ailolea porim, konnak 
sodlolea porim tem nettan cholot vetalem. Khankent 
ek pottli asli. Plasttik potient ghaloli asli. Je porim tache 
dolle thirayen hanga-thoim sodtale, Venishak dotoran 
sanglolea tea disacho ugddas ailo, jea disa tem aplem 
zok’ kaddchem soddun Zuzartak sodunk gelolem tea 
disacho. Venishan aplea cholpachi spidd vaddoyli ani 
Catharinachea mhoreant paviem. 


“Catharina... baizinha... Catharina...” mhonn 
Venishan taka ulo marlo. Catharinache kan ani dolle | 
tache bhonvtonnchea ghoddnneank bond zalole. Aplo | 
ulo taka atam aikunk yeunchonam tem somzun, | 
Venisha aplea ghora gelem. 


Ghora Gaby ailolo aslo. Inspektor Monteiro, 
Venishacho pay-i aslo. Dog-ui zonn bosun khobro 
martale. Gabychea payak bandage bandloli asli. 
Venishachi nodor Gabychea payar poddli. Konknniche 
chollvollint khoim tori, kitem kortanam hannem aplo 
pay zokhmi korun ghetla astolo, oso Venishan somoz 
kaddlo. Taka tache vixim kainch vicharpachem naslem, 
kiteak to vixoy taka kaddunk naka aslo. 


“Hello Gaby, kednam ailo?” Venishan Gabyk zap | 
keli. 


“Zalo thoddo vell. Tujea daddy lagim khobro 
martalom.” Gabyn zobab dilo. 


“Venisha, az vell kelo. Dotor Alvaron az tuka 
Catharinachi lamb kanni sangli kitem?” Inspektor 
Neville Monteiron aple dhuvek vicharlem. 
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> “Daddy, ticheo hanv kannio aikotam titlem 
hojem kalliz tika churchurta.” Venishan taka 


glem. 


“Ti azun-ui rostear bhonvta. Monteirok gallio 
ghalta. Dotor Alvaro tika pixeanchea hospitalant kiteak 
ghalinam?” Gabyn Venishak vichar kelo. 


“Tannem tika psychiatrist-ak dakouncho proyotn 
kelo. Tannem tika hospitalant legit ghalcho proyotn 
kelo, punn ti ravunk toyar na. Dotor Alvaro-i babddo 
mhataro zala. Tachi potin-ui mhatari zalea. Tankam 
tanchoch jiv zodd zala. Tankam adar ditolo anik konn 
nam.” Venishan tankam kollit kelem. 


Tika hospitalant ghalunk Gaby va aplo daddy adar 
ditolo kai mhonn tem aikunk ravlolem, punn tannim 
dogamni-i te babtint kainch mhonnunk nam. 


“Venisha, ami itlo vell gozali marleo, punn Gabycho 
pay bandage kelolo asa to tuka disunk nam? Tunvem 
taka kainch vicharunk nam.” Monteiron aple dhuvek 
vicharlem. 


“Zannam, hanvem to pollelolo. Ani hanv zannam 
to khoim zokhmi zala to. Fattinch Mhapxeam 
Konknniche zomatik gelolo thoimsor tokli foddun ailolo. 
Atam-i toxench kitem zalam astolem.” Venishan aplo 
odmas sanglo. 


“Nam Venisha, toxem chint’ta zalear tum chukta. 
Taka Konknniche zomatik gelolo thoimsor kainch zaunk 
nam. To Moddganv bazarant gelole kodden konnem 
haddun tacher skuttor marli ani pollun gelo.” Monteiron 
Venishak sanglem. “Tea karonnak lagon to tuka 
bhettunk pavunk nam khoim.” 


Venishachem tondd ogich poddlem. 
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“Venisha, Gaby osle daring tornnate az khu 
unnem asat. Aichea kallar zonn eklo ap-aplo ji 
samballunk polleta, punn Gaby bhiyenastanam 
tori orthabhorit karonnak zhuzta. Taka ami xa 
diunk zai.” Inspektor Monteiro Gaby vixim oxem 
tem aikun Venisha ojaplem. “Anyway, tumi uloya 
mbaka vell zata, hanv vetam.” Oxem mhonnun Mon 

aplea kamak vochunk bhair sorlo. 


“Catharina koxi asa?” Gabyn vicharlem. Hea ve 
Venisha aple dolle zom’nir dosoun ogich boslolem. 
Tannem Gabychea prosnak zobab diunk nam. 


“Venisha, hanv tuje lagim vichartam. Tum ogich 
kiteak boslam-i? Kitem zalam? 


“Kainch zaunk nam. Hanv matxe gondollant 
poddlolem asam. Kitem korchem kainch somzonam.” 
Venishan aple dolle voir kaddinastanam mhonnliem. 


“Koslo gondoll? Amche ixttagoticho? Va 
Catharinacho?” Gabyn eka fattlean ek prosn vicharle. 


“To-i ek gondoll. Hanvuch nokom poilem kitem 
chintchem tem. Amche ixttagotichem va tea babddea 
Catharinachem. Horxim zalear mhaka ani Catharinak 
kosloch som’bond nam. Hanv tiche mizgotik 
poddpachem karonn, ti Monteirok gallio martali, ani 
mhaka dislolem ti mhojea Daddy-k gallio ghalta, punn ` 
atam tichea jivitantlea zonelantlean hanv chodd ani 
chodd polletam titlem hanv tichea jivitant chodd ani 
chodd misoll zatam. Mhaka tichi ak’khi kanni aikunk 
zai. Ti aikolea xivay mhaka somadan mellchem nam.” 
Venishan aplem mon ugtem kelem. 


“Ani tichi ak’khi kanni aikotoch tum kitem 
kortolem?” Gabyn vicharlem. 
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“Thoimsoruch mhozo gondoll suru zata. Gondoll 
ollear, tichea jivitachi kanni hanvem poilich aikunk 
keli tednam, mhaka mhoji MA-cho Thesis borounk 
ek boro vixoy mell’lo oxem dislem; punn zoxem hanv 
tichem jivit chodd ani chodd laginchean polleunk 
laglem, tednam mhaka, eke futtkea noxibache 
ostoriechea odruxtti jivitacher hanv mhozo thesis 
boroytolem ani podvi zoddtolem oxem dislem. Hem 
mhojea totvamni bostolem? Ani Catharinak hacho koslo 
faido zatolo?” Venishache dolle dukamni bhorlole. 


Venishachi may Gabyk cold drink gheun bhair aili. 
Venishan vegim-vegim aple dolle pusle ani aplea 
tonddar hanso haddlo. Ti taka cold drink diun 
rokhddich bhitor geli. Tika chodd ulounchi sonvoym 
nasli. 


Venisha uttlem ani aplea kuddant gelem. Gaby 
bhair ekloch urlo. Tem kiteak okosmat uttun aplea 
kuddant gelem tem taka kainch somzunk nam. Thoddo 
vell boslo, ani uttun Venishacho kudd aslo te dixen 
gelo. Tachi nodor tanchea kuznant poddli. Kuznant 
Venishachi may randpachea karbharant gull zaloli. 
“Venisha, Venisha” oso lhuan ulo marit to Venishachea 
kuddant pavlo. Venisha aple khattir aple tokler uxem 
gheun add poddlolem. 


“Venisha, kitem zalam tem tori sang.” Oxem 
mhonnun Gabyn tachea tonddavelem uxem kaddlem. 
Venishache dolle dukancheo zhori korun vhanvtale. 
Gabyn tachea hatak dhorun taka uttoylem. Tem utthem 
ani ekach khinna bhitor tannem Gabyk ghott veng 
marli. Gabyn-ui taka aple vengent dhorlem. 


“Gaby, Iam sorry. Mhaka bhogos. I love you.” Oxem 
‘mhonnun tannem aple vontt Gabychea vonttank 
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tenkoyle. 

Gaby eke bazun thottaklo, ani dusre bazun bhi 
Bhiyelo kiteak Venishachi may pavun sorli zal 
bexttich bhan’godd zatoli asli. 

Gabyn sovkasayen ani moipasan Lachen 
mukhamoll aplea hatamni ghetlem. Sovkasayen 
pois kaddlem ani Venishache hat, je Gabyk gh 
dhorun asle, te soddle. “Venisha, chol, bhair bos 
uloum-ya.” Oxem sangun to tachea hatak dhorun 
bhair vosreant gheun ailo. 


Tim vosreant bosun thoddo vell uloylim, ani th 
vell ekamekachea sangata sarun Gaby aplea gho 
vochunk bhair sorlo. 


eee 


a 
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SOLLAVO OVESVOR 


(Purtugez Goy soddun vechea thoddea vorsam adim) 


atharinacho vistid toyar zalolo. To vistid 

ghalun tem ek sobit bavlem koxem distalem. 
Vhokle poros deddi sundor dista mhonnun tachim 
fokannam kelim. Dotor Alvarochea kazarak don dis 
urlole. Faleam Catharinak Esmeraldachea ghora 
vhorchem aslem, kiteak Esmeraldak ros kaddtat 
tednam deddiek-ui, mhollear Catharinak-ui ros 
kaddpacho aslo. Punn taka Alvarochea ghora vhorun 
haddta mhonnosor Eusebion ani Lamartinan 
Catharinak thoddea khinnak legit eklem soddchem nhoi 
mhonn nirnnoy ghetlolo. Halinchea disamni tem 
vichitr toren vagtalem. Kednam-kednam nanch 
zatalem. Taka sodunk bhonvta mhonnosor Eusebiok 
naka puro zatalem. Tachem hem vagnnem oxem teak 
zalam tachi Eusebiok ani Lamartinak kainch khobor 
nasli. Punn lok sangtat tea promannem, tem kednam- 
kednam konnak-ui vatter thamboytalem ani Zuzartak 
pollela kai mhonn vichartalem. Hi khobor Eusebiochea 
ani Lamartinachea kanar azun-ui poddunk nasli. 


Ros kaddpacho dis ailo. Vhoklechea ghorcheamni 
uzvaddantuch ros kaddun chodd kallok zaunche 
poilinch to dobazo sompouncho oso nirnnoy ghetlolo. 
Kiteak tea disamni purtugez soldad-ui ratche rond 
(bhonvddio) martale. Gorje bhair tanchea hatant 
poddche nhoi mhonn lok kallji ghetale. Catharina deddi 
mhonntoch, taka ani tachea may-payk khas soirim 
koxim don’parchea jevnnak apoylolim. Tim Catharinak 
gheun Esmeraldachea ghora gelim. 


Esmeraldachea ghorant anik zaitim soirim-dairim 
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ailolim aslim, ani ghor bhorlolem aslem. “Novreac 
ghora novrea borabor konn-konn ros kaddtole 
Catharinan hollu eka cheddvak vicharlem. 


Tem cheddum Esmeraldachem soirem asle 
Mumboi thaun ailolem. Ho tacho prosn aikun t 
ojaplem. Tem cheddum matxe hut’hutem aslem. “Cho 
ami thoimsor vochun polleum-ya.” Tannem hollu 
kanant sanglem. Catharina khuxal zalem. 


“Mayk gomunk zainam. Ogich bhair sorum-ya. 
Catharinan taka sanglem. 


“Borem, punn novro khoim ravta tem tor han 
nokom .” Tea cheddvan taka sanglem. : 


“Hanv zannam. Chol ami thoim vochum-ya.” 
Catharinan taka suchoylem. 


Dogam-i vochunk toyar zalim, punn tim 
darvontteantlean bhair sortanam, Lamartinan tankam 
pollelim ani thamboylim. Catharina niraxi zalem. Aplem 
sondd fuloun eka konnxak boslem. Ros kaddpacho vell 
ailo tednam tem rosak bosunk khubuch kitt-kitt korunk 
laglem, ani xekim zaitea zonnamni somzaytoch raji 
zalem; punn tondd kallem korun tem rosak boslem. 
Hea tachea kortubak polleun Eusebio ani 
Lamartinacheo khonti vaddot asleo. Oslim kortubam 
hea disamni tannem zaite pavtti kelolim. Hem aple 
dhuvecher ailam tem kitem kai mhonn tim dasti 
kaddtalim. 


Pascoal nanvacho eklo tancho ganv-bhav thoim 
rosak ailolo aslo. To tanche vollkhicho aslo, punn az to 
tanche lagim chodd ulounk naslo. Tankam zap korun 
apunn ogich aplea zagear boslolo. Catharina kednam-i 
konnak Zuzarta vixim vicharta mhonn Pascoal zannam 
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lo. Eusebio bolkanvant ekloch bosun chint’talo tem 
leun Pascoal tachea mhoreant gelo. 


“Kitem chintta Senhor Eusebio? Tuje dhuvek tor 
che lagim kazar zaunchi khuxi asa zalear, tanche 
im ulovp korun polle. Tim gorib, punn cheddo mat 
ljidar. Kurajios sarko.” Oxem Pascoalan Eusebiok 
honnlem. 


Eusebio thottaklo. “Mhoji dhuv konna lagim kazar 
unk sodta? Tum kitem uloytai tem hanv sarkem 
mzunk nam Pascoal.” Eusebion ojapun mhonnlem. 
Konn gorib? Konn kurajios? Matxe upkar korun 
iskuttaun sangsi?” Eusebion Pascoalak vinoti keli. 


“Senhor Eusebio, tuka sangtam mhonn tum ragar 
zainaka. Tuji dhuv ganvar bhonvta, ani apnnak Zuzart 
khoim melltolo kai mhonn vicharta. Ek dis tannem 
ekleak vicharlolem tem hanvem mhojea dolleamni 
pollelem ani mhojea khas kanamni aikolem.” Pascoalan 
hollu tallean mhonnlem. Eusebio sarko ranant 


poddlolo. 


“Konn Zuzart? Gervaciocho put? To hanga khoim 
asa? To Afrikek asa nhoi?” Eusebion vicharlem. 


“Nam, Gervaciocho put nhoi, ho Zuzart dusro. Zo 
purtugezam add zhogoddta titleank-ui mozot korta to 
Zuzart. Bandar tem Carmelin ravta, tacho put. Taka 
pay nam.” Pascoalan Eusebiok sanglem. 


Eusebio chintunk poddlo. “Punn ho Zuzart 
mhonntat to hea ganvant disoch nam, tor amchem 
Catharina tachea mogant koxem poddtolem?” Tannem 
mhonnilem. 


“Khorem mhollear, Senhor Eusebio, hanv-ui tench 
chint’talom. Carmelinacho put Zuzart, suttkeche 
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chollvollint itlo ghuslolo asa, to amkam porian di 
Amkam fokot tachea kalljidarponnachi khobor ai 
melita. Tor to tuje dhuvek khoim mell’lo? Ox 
mhonnta mhonn tum ragar zainaka, punn to 
dhuvek guptim ba mellta kitem?” Pascoalan 
vicharlem. 


“Kednanch nam. Mhoji dhuv tosli nhoi, mhoji 
amchea utra bhair kednanch cholchi na 
Eusebiochea talleant rag aslo ani duk-ui asli. 


“Tem hanv zannam Senhor Eusebio. Tuji dh 
bhangara sarki. Rostear konnak vollun pollevpi nh 
Punn ti oxi kiteak vagta kai mhonn hanv-ui chin 
poddlam.” Oxem mhonnun Pascoalan bhitor vochpachet 
khunna keleo. “Borem, hanv bhitor vochun bostam. 
Oxem sangun to bhitor gelo ani apli boska ghetli. 


| 

Eusebio khol chintnant poddlolo. Hem koslem 
odruxtt apnnacher yeta kai mhonn chint'talo. Torui 
apunn aple ghorkarnik, Lamartinak hi gozal 
sangchonam, ani apli tokli thondd dovorun Dotor 
Alvarochem kazar zatoch Catharina lagim bore toren 
vichartolom mhonn to ravlo. 


Dusrea disa Dotor Alvarochem resper. Catharina 
deddi mhonn taka sokallinch apnnager dhadd mhonn 
vhoklechi, mhollear Esmeraldachi vinoti asli. Taka 
sokallim thaun Esmeraldager dovorunk Eusebio fattim- 
fuddem zatalo. Ek nimit sodun kaddun, apunn aple 
ghorkarnik gheun to Catharina borabor Esmeraldachea 
ghora gelo. Resperak ghalpache kopdde tannem eke 
supurle pettent ghalun vhelole. Aplem sutt doddun 
aplea davea hatar ghalolem. Urlolem, mhollear 
Lamartinacho vistid, aplem khomis ani gravat (neck- 
tie), te Ihan pettent ghalolem. Resper sanjechea chear 
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cher aslem. Tea uprant tim ghora yevpachim 
. Resepsanv ratik aslem. Dotor Alvarochea darant 
ioddlo mattov ghalolo. 


Resper bore bhaxen zalem. Catharina mat porot- 
rot fattim vollun polletalem tem zaitea lokamni 
llelolem. Torui tem poilech pavtt deddi zalam ani 
chabul zalam astolem mhonn lokamni somzun 
etlolem. 


Ratcho resepsanv-acho vell zalo, ani vhodda 
jbajean kazaracho vor mattvant bhitor kaddlo. Zaite 
asle. Zaite dotor, advogad, ani vhoddle-vhoddle 
onis asle. Soglle lok khuxal asle. Punn Catharina 
'klench uchamboll koxem distalem. Yennem-tennem 
Jollet aslem. Modench uttun mattvachea darvonttea 
agim vochun bhair polletalem. Eusebio tacher barik 
20dor dovorun aslo. 


“Bay Catharina, kitem zalam? Jivak borem 
jisonam?” Eusebion aple dhuvek vicharlem. 


“Pay, hanga ye, tuka kitem vicharunk zai.” Oxem 
sangun tannem aplea paychea hatak dhorun muzg 
band) asa thoim konnxak ek rikamo zago aslo thoim 
vhelo. “Pay, az apoylole title-i lok aileat? Anik konn 
yevpacho urla?” Catharinan hollu tallean aplea payk, 
Eusebiok vicharlem. Ho tacho prosn aikun Eusebio 
sarkoch thottaklo, ani tachea kallzant eke torechi vichitr 
bhirant nirmann zali. Aple dhuvechi vagnnuk sarki 
nam, taka kitem tori zalam, oxem tachea monant 
zalem. Eusebio bhiyelo. Ratcho vell aslo, vatavoronn 
thondd aslem, torui taka gham’ suttlolo. 


“Bay Catharina, konn yevpache asle te lok aile, 
anik konn yeuncho asa zalear yetolo. Tum te vixim 
kiteak dasti kaddtai?” Eusebion aple dhuvek xantponnan 
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vicharlem. 


“Pay, dotoran Zuzartak apounk nam?” Ca 
aplea paychea dolleank dolle laun thir tall 
vicharlem, ani tachea dolleank aple dolle doso 
ravlem. “Sang pay, dotoran Zuzartak apounk nam 
Tannem aple dant damun dovorlole. 


Eusebio sarkoch bhiyelo. 


“Bay, Zuzartachi khobor ami ghora pavtoch ko 
ya. Atam vicharop borem zaunchem nam. Chol b 
tum az deddi. Chol voch ani kazar soboy.” Oxem 
Eusebion aple dhuvechea: hatak dhorun ti 
vosreachea kendrant haddlem, ani vhokol-novro 
deddo ubim aslim thoim taka ubi keli. Catharina 
tokli pixi korche deger pavlam oxem chintun, Euse 
bhouch khontint poddlo. 


Kazar choltalem. Deddean deddiek nachu 
apoylem, ani deddien, mhollear Catharinan mo 
kelem. Tache dolle fokot ak’khea mattvant firtale 
Sodtale. 


Kazar somplem. Sokallchi fantodd zali. Kombe saí 
ghalunk lagle. Disachim kirnnam azun-u 
sonvsaracher poddunk naslim, punn tea kirnnanchi 
uzvadd hollu-hollu mollob porzollaunk laglo. Eusebiot 
Narayanachi gaddi sangun dovorloli. To tankan 
vhorunk ailo. Tim ghora pavlim. Catharina thoklolem 
Tem somtench nhidunk gelem. Lamartina-i thoklolem 
Tachea-i dolleanchim dhampnnim zodd zalolim tin 
kolltalim, punn Eusebio nhidecheo kosleoch khunn: 
dakoynaslo. Rati kazarak apnnem kitem onnbhovien 
tem to aple ghorkarnik, Lamartinak sangchem va nan 
tem chint’talo. Sanglem zalear ti khontint poddtoli 
Sangonam zalear fuddem kitem-i zaun mottear poddlen 
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lear, apnnak kiteak sangunk nam mhonn Lamartina 
n korit ravtoli. Barik chintop korun tannem 
i sangpacho nirnnoy ghetlo. 


“Tuka nhid yeta astoli. Punn tuka hanv kitem 
gunk sodtalom.” Eusebion Lamartinak mhonnlem. 


“Kitem urgent? Amchea baizinha-k soirigot ba 
ea?” Lamartinan vicharlem. 


“Nam Lamartina, amchem bay saudein borem nam. 
...” Eusebiochea dolleant dukam ravunk nant. Tim 
orimni vhanvunk laglim. Lamartina taka polleun 
aborlem. 


“Itlem perig (gombhir) kitem zalam amchea 
aizinha-k?” Lamartinan Eusebiochea buzar hat 
lovorun vicharlem. “Konnachi dixtt ba laglea astoli. 
dixtt kaddun gheum-ya.” 


Adle ratik kazarachea mattvant apnnem kitem 
mnbhovlolem tem sogllem iskuttaun Eusebion 
amartinak sanglem. Lamartina-i khub duki zali. 
Jogam-i Catharina nhidlolem aslem thoim vochun 
achea don-ui bazumni boslim. Tanchi eklich 
ipurbayechi dhuv ti. Oslea sonkoxttank poddlolim 
dolleun tanchea kallzak bhale toptale. Aple dhuvechea 
yorzollit fuddarachim sopnam sopnelolim tim atam 
Ihongtat tim polleun tanchim kallzam fapsotalim. 


KX 
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SOTRAVO OVESVOR 


onnje Kampalar Children’s Park asa thoi 

P rosteache deger bank asat. Tantuntlea ek 
bankacher Kotrin bosun aslem. Vell don'parcho. 
vell adim Dotor Alvaron taka, tem boslam thoim jev 
haddun dilolem, kiteak tea disa tem Dotor Alva 
ghora vochunk raji naslem. Fattle don dis tem sarke 
jevunk naslem, ani pottache bhukek, tannem Dote 
Alvaron haddlolem titlem-i jevonn sompoylolem 
Don’parcho vell aslo dekun, ani pottacho boro poram' 
zalolo dekun, boslolem thoinch Catharinak dollo lag 


distalem. Tem nhidlam va zagem asa tem sang 
kottin zatalem. Tem toxem nhidlear boroch vell zalolo. 
Tachea mukhamollak pollet zalear, taka ek bhire 
sopon poddlam oxem distalem. Aplea pottak bania e 
pornea kopddeachea chobddeak tinnem hod 
dhorlolem. Zoxe porim ek avoy aplea bhurgeak surokxit 
dovorunk sodta te porim. 


“Hei, hei... Kotrina, thoim bosun kitem kortai go?” 
Amkam nach korun dakoy go Kotrina...” Eklo tovnaxi 
Catharinachim fokannam korunk laglo. To tachim 
khebaddam korta tem polleun, anik dog tornnate taka 
tenko diunk lagle. 


“Hem Kotrin nhidlam kitem re? Punn tache dolle 
ugtech asat. Nhidlam zalear hachi vatt laum-ya.” Eka 
tornnatean mhonnlem. Thoim banka pondak 
kavlleachem ek pak’ poddlolem aslem, tem pak’ vaprun 
eka tornnatean tichim khebaddam korunk chintlem. 
Tem pak’ kaddun tannem hollu Catharinachea kanant 
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em. Taka katkutleo zaleo, punn tannem aplea 
aplo kan fapuddlo, ani aslem toxem nhidlem. 
nhidentlem azun-ui uttunk naslem. Hankam ti 
uza disli. Dusreak, ek foskachi Kaddi poddloli asli ti 
llli. Tannem ti Kaddi kaddli ani Catharinachea 
t ghali. Tem okosmat uttlem, ani ek killonch 
arli, ani tech killonche borabor eklea tornnateachea 
lleak dhorlo, ani taka zom’nir xevttilo. Tichi xokti 
eun te bhouch ojaple. 


= “Dolldirea Monteiro!! Mhojea Zuzartak marlo, ani 
tam mhaka marunk ailai? Hanv tuka soddchem nam.” 
xem mhonnit taka zom’nir poddlolo astanam tachea 
ottar bosun taka thapttaunk laglem. Thambonastanam 
ka fattlean ek tapott marit raviem. Dusro tornnato 
hala poddlolea aple ixttak adar diunk ailo. Catharinan 
achea-i buskottak dhorun oddlo, ani taka-i khala 
iddoylo. Dog zonn anglottin okhondd tornnate te. Tea 
ogam-i kodde taka attapunk zainam zalem, dog-ui 
arke bhiyele. Eklo tachea chopkeantlo suttlo ani par 
addli. Dusro Catharinacho mar khayt ravlo. Itlim 
hapttam khalolim, to sarko jam’ zaun besud’dh 
aunchea bhesar pavlo. 


Venisha Catharinak sodunk bhonvtalem. Tem 
each vellar thoim pavun sorlem dekun, tea 
Ornnateachem noxib borem aslem. Venishan 
satharinak somzaylem, ani taka matxem thondd 
celem. Itlean anik chear-ek zonn thoim ekttovle, ani 
ea tornnateak mozot keli. 


To tornnato thoinch boslo, taka konnem tori udok 
laddun dilem. “Hanv pulisek complain kortolom. Hea 
bixean mhaka marlo. Hanv haka bhitor ghalinam zalear 
hanvuch nhoi to.” To tornnato Catharinak dhomki diunk 
aglo. 
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“Are mar khayla zalear to ghe ani ogich gho 
voch. Pulisent vochot zalear tunch bhitor poddtol 
Venishan taka xittkaylo. “Tum tache vattek gela mha 
tannem tuka marla. Tem konnachech vatt 
vochonam.” Venishan taka sanglem. 


“Punn tannem mhojer hat ukhol’lo. Hanv c 
ravchonam.” To tornnato add’ddunk laglo. 


“Atam hanv tujer hat ukholche adim tu 
hangasorlo koddsor.” Venishan koddok (alles 
mhonnlem. 


Anik kaim upay nam zaun to tornnato aplem to ne 
bond korun thoimsorlo koddsorlo. 


Catharinache hat thorthortale. Tache khank 
kallea rongachi plasttikachi ek poti asli. Tannem £ 
ghott dhorloli. Ek hat tachea pottar aslo, ani dusre 
hatan te plasttik potiechi suroksha kortalem. 


“Baizinha, Catharina, baizinha, thondd za. Ye, he 
tuka kitem-i piyeunk ditam. Chol, atam kainctk 
bhiyevpachi goroz nam. To gelo. Atam tum mhoje borobo 
ye.” Oxem mhonnun Venisha Catharinak somzaytalem 
Catharina apli nodor zom'nir ghott chittkaun boslolem 
Venisha taka kitem sangta tacher tachem matui lok 
naslem. 


“Catharina.” Oxem mhonnun Venishan tich 
hatak dhorun uttounk proyotn kelo. Oxem kortana 
Venishacho hat te kalle plasttik potiek laglo. 
Catharinan ti poti odikuch ghott dhorli. 

“Khobordar, tum mhojea vistidak hat layt zalear. 
Pois sor. Pois sor.” Oxea utramni Catharina bob me d 
laglem. Venisha ojaplem. 


Dotor Alvaron Catharinachi kanni sangunk s 
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oleak, Venisha apunn khas zaun Catharinachi seva 
rtalem, ani Catharina Venishachi seva svikartalem. 
n az tacho sobhav veglloch aslo. Tem te plasttik 
tiek odik ani odik ghott dhortalem. Venishachem lokx 
kalle potiecher gelem, ani te potient kitem tori tachi 
khas vost asa mhonn tem somzolem. Oslea vellar 
Catharina lagim zobordosti korchi nhoi mhonn 
Venishan te potiek anik hat lavpacho khottpott korunk 
nam. Tem tachea mhoreant boslem. 


“Baizinha, Catharina, tum hangach bos, hanv tuka 
kitem-i khaunk ani piyeunk gheun yetam.” Oxem 
sangun Venisha thoimsorlem gelem. Sumar dha 
‘mintamni Venisha khaunk ani piyeunk gheun ailem 

tednam, Catharina bankacher add poddlolem aslem. 

Ti plasttik poti tachea hatantli khala poddloli asli. 
Catharina sogllench koddkoddtalem. Taka gham’ 
suttlolo. Venishan tachea koplak hat laun pollelem. 
Taka boroch zor ailolo aslo. Tem soirannant naslem. 
Venisha ghaborlem. Tannem vell launk nam. Tachea 
sudoivan thoimsorlean ek rikxa vetalo. Venishan tea 
rikxak thamboylo. Rikxakarachi mozot gheun 
Catharinak rikxant ghalem, ani hospitalant vhelem. 


Tachi plasttikachi poti Venishachea hatant asli. 
Catharinak dotor topasta mhonnosor te plasttik potient 
kitem asa tem polleunk Venishachem mon utsuktayen 
bhorlem. Thoddo vichar kelea uprant Venishan ti kallea 
rongachi poti ugddun polleli. Te potient taka ek dhovea 
rongacho vistid dislo. Sado vistid nhoi, punn kazaracho 
vistid. Kall sorun tea vistidacho dhovo rong aslo to 
bodlun matso holldduvo koso zalolo. To boroch porno 
aslo, oxem disun yetalem. ‘Catharinacho kazaracho 
vistid’ Venishan chintlem. Punn Dotor Alvaron azun- 
ui Catharina kazar zalolem va zaunchem aslem, tachi 
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taka kainch Khobor sangunk nasli. 


OTTRAVO OVESVOR 


(Purtugez Gõy soddun vechea thoddea vorsam adim) 


ari-manak hanvem Catharinachi dixtt 
kaddunk apoylam. Taka az bhair sorunk 
dium naka.” Oxem Lamartinan Eusebiok sanglem. 
Eusebio varandant boslolo thoim eka lhan mezar 
chavechem kop dovorun tem bhitor gelem. Dixtt ani 
her acharancher Eusebiok visvas naslo. Lamartinan 
konn-ui dixtt kaddpi haddun Ctharinachi dixtt kaddloli 
taka naka aslem. Takach lagon to ragar zaun ogich 
varandant boslolo. Catharinak padr vigaraxim vhorun 
tache khatir magnnem korchem, oxem Eusebiochem 
mot aslem. Lamartinak-ui taka padr vigaraxim vhorun 
magnnem kelolem zai aslem, punn “dixtt kaddlear-ui 
borem. Tantum kainch vaitt nam,” oxem sangun ti 
Eusebiok somzaytali. Eusebio aikunk toyar naslo. “Tuka 
zai tem kor” oxem sangun to moneponnan boslolo. 


Mari-man ailem. Tem akaran lhan diso. Fattik 
pong poddlolem aslem, ani angan barik. Tiche piklole 
kens sodanch viskottlole astale. Tea kensank kednam 
dantonni lagloli mhonn Dev zannam’, tachea kensam 
vixim oxem konn-ui mhonnpacho. Dolleank datt 
harxeanchim oklam. Khankent tambddea rongachi, 
lugttachi ek poti. Ti poti tambddi asli, punn ti mhelli 
zaun chiklachea rongachi distali. Eka kana fattlean 
tinnem ek dhumttechi viddi xirkayloli. Hi viddi tinnem 
ponnsacho kholo gheun, tacho donno kelolo, ani tea 
donneant dhumtti ghalun ti viddi keloli. Ti viddi pettoun, 
oddun ani porot paloun kana fattlean xirkaylea oxem 
disun yetalem. 


Mari-man tanchea ghoracheo xiddio choddonam 
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fuddem, “ek kop udok hadd.” mhonnlem. Tem pav 
tednam Eusebio azun-ui varandant boslolo aslo 
Eusebion tichem aikonaslolea bhaxen kelem, 
apleach chintnamni revddun ravlo. 


“Ago, konn nam ghorant? Mhaka ek kop udok hadd 
ani dhumpelant inglle ghalun toyar korun dovor.” Mari 
manan darantuch ravun mhonnlem. Lamartinan Mari 
manacho tallo aikolo ani ti bhair ailem. 

“Mari-mana, ye”. 

“Khoim asa tem? Taka hanga bhair haddun 
olotorichea pondak ubem kor.” Mari-man vell 
ogddaynaslem. Apnnem haddlole potientle ponnsachea 
zhaddache tin khole kaddle, ani te olotorichea pondak 
dovorle. Eka kholeacher apnnem haddloleo sukeo 
mirsango dovorleo. Dusrea kholear mitt ghalem. Tisro 
kholo rikamo aslo. Tin-ui kholeancher nodor marli ani 
aple potient hat ghalun dhovea rongache fator koxe 
dispi kuddke bhair kaddle, ani aplea hatant dhorle. 
Fator koxe distale te foddkeche kuddke asle. Itlean 
Lamartina aplea hatant ek udkachem kop gheun aili, 
ani tem Mari-manak dilem. Mari-man tem udok 
mott’ttea ghonttamni piyelem ani kop Lamartinachea 
hatant dilem. 


“Hadd taka ani hanga ubem kor.” Mari-manacho 
tallo sarko hukum’ dita toslo aslo. “Ani dhumpel hadd 
ani hanga dovor.” 


Lamartina bhitor geli ani Catharinak gheun bhair 
aili. Catharina ogich ailem ani aple mayn apnnak ubem 
dovorlam thoim ravlem. Uprant Lamartina bhitor vochun 
dhumpel gheun aili, ani tem olotorichea pondak 
dovorlem. Mari-manan dixtt kaddpacho vavr suru kelo. 
‘Sot Mandtam’ mhonnit Catharinache tokler thaun 
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k’khea angar mirsanganche khuris kaddit tachea 

ayam meren pavlem, ani nimanne kodden teo 
mirsango Catharinachea dangam modlean kaddleo ani 
“Thu thu” korun mirsangancher suki thuki uddoylolea 
porim korun, teo mirsango dhumpelant inglle asle 
tantum ghaleo. Teo mirsango lasunk lagleo ani vosreant 
tikh dhunvor bhorlo. Soglleank khonkli aili. Uprant mitt 
ghetlem, ani toxench ‘Sot Mandtam’ mhonnit tannem 
tem mitt tacher voir thaun khala bhonvddaylem, ani 
nimannem tem mitt Catharinachea dangam modlean 
kaddun tannem tem dhumpelant ghalem. Mitt ujear 
lasun tacho ‘pitti-pitti’ korun barik fogetteo marlolea 
porim avaz ailo. 


“Atam polleum-ya, tuka konn tras korta to.” Oxem 
mhonnun Mari-manan aplea hatant foddkecho kuddko 
aslo to dhumpelant ghalo, ani inglleancher funk 
marunk laglem. Ghorant dhunvor zalolo, ani Mari- 
manak soddlem zalear sogllim khonkunk laglolim. 
Taka to dhunvor sonspachi sonvoym zaloli. To foddkecho 
kuddko, zo Mari-manan inglleancher uddoylolo to 
hulpunk laglo, ani tacho akar bodlunk laglo. Kaim 
khinnam bhitor Mari-manan to foddkecho kuddko aplea 
bottamni kaddlo ani tisro, ponnsacho rikamo kholo aslo 
tacher ghalo ani taka bariksannen polleunk laglem. 


“Hmmm. Polleunk eka mon’xachem tonddxem 
dista. Eka dadleachem tondd.” Mari-manan mhonnlem. 
Catharinachem mon utsuktayen bhorlem. Tem ubem 
aslem thoimsorlem Mari-manak lagim ailem, ani tea 
foddkechea kuddkeak polleunk laglem. 


“Ago, tum thoimsorlem halonaka. Hem tujem kam’ 
nhoi, tem mhojem kam’.” Oxem sangun Mari-man te 
foddkek pollet ravlem. “Sarkem dadleachem tondd.” 
Oxem tannem don-tin pavtti mhonnlem. 
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“Zuzart astolo.” Catharinan hollu mhonnlem 
amurkoch hanso soddlo. 


“Baizinha, Catharina, tum tujem tondd bond dovor. 
Lamartinan Catharinak xittkaylem. 


“Zuzart? Konn Zuzart?” Mari-manan tabortob 
vichar kelo. 


“Mari-mana, tum tachem aikum naka. Tum tujem 
kam’ purem kor.” Lamartinan mhonnlem. 


Mari-manan aplea nakavelim oklam matxe voir 
ukhol'lim, ani te foddkek anik bariksannen polleunk 
laglem. “Zuzart. Tunvem Zuzart mhonnlam? 
Carmelinacho ekloch put Zuzart asa. Dusro asa to 
Gervaciocho put. Punn te konnache vattek vochpi nhoi. 
Carmelinacho put Zuzart Gdychem borem chint’ta. To 
purtugezank bhair ghalunk khottpott kortat tankam 
adar korta. To konnak vaitt korpi nhoi. Taka to Agente 
Monteiro mhonntat to purtugez darun soldad dhorunk 
bhonvta khoim. To tachea hatak sampddonam zalear 
puro. Ho Monteiro sarko darun khoim. To purtugezam ` 
add zhogoddta tankam jivexinch marta khoim.” Mari- 
man uloyt raviem. Lamartina tachem ulovp bond korunk 
proyotn kortalem, punn Mari-man aplem sangot 
suttlem. 


“Zannam tum, fattlea mhoineant Zuzartan kitem 
kelem tem? Tannem dog purtugez soldadank...” Mari- 
manan fuddem sangunk suru kelolem. 


“Puro atam Mari-man. He ghe tuje poixe. Dev 
borem korum tuka.” Oxem mhonnun Lamartinan Mari- 
manak fuddem ulovpachem bond kelem. 


“Tuka-i Dev borem korum. Hem sogllem vhor ani 
chuli fattlean uddoy. Ujeacho dhog lagon tem 
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hulpotolem, polle tednam tem hulpum-di, mud’dom 
ES ghalinakai.” Mari-manan Lamartinak sanglem. 


Mari-manan Zuzarta vixim kitem mhonnlolem tem 
ekan-ek utor Catharinan aplea monant bandun 
dovorlem. Zuzarta vixinch nhoi, punn Agente 
Monteirochea-i babtint kitem mhonnlam tem monant 
dovorlem. Eke vatten tem Zuzartache huxarkayechem 
ani kalljidarponnachem gorv bhogtalem. Dusre vatten 
Agente Monteirocho rag tache toklent choddtalo. 


‘Agente Monteiro, tum Zuzartak hatuch nhoi, punn 
bott legit laylear hanv tuka dovorchem nam.’ Catharinan 
aplea monantlea monant mhonnlem. 


Eusebio bhairuch bosun aslo. Veta astanam Mari- 
manan “Borem baba, vetam hanv” oxem mhonnlem, 
punn Eusebion taka porot zap korunk nam. 


wee 
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EKUNNVISVO OVESVOR 


iz Gdykaramni payl fattim kaddinas 

Konknni apli may-bhas Géychi Rajbh 
zaunchi mhonn chollvoll suru keloli tika foll me? 
Konknni bhas Géychi Rajbhas mhonn sorkaran ko 
kelear kaim dis zaun gelole, punn Gaby Venish 
mellunk azun-ui yeunk naslo. To apnnak mell 
yeunk naslo mhonn Venisha-i chintunk poddlolem. 
tori Gaby yetolo mhonn tem Dotor Alvarochea ghora 
vochonastanam apleach ghora ravlolem. Tachea 
ravnneak foll mell’lo. Venishachea ghora bhair eke 
mottorsaikolicho avaz ailo. Venishan tea avazak chodd 
mhotv diunk nam. Thoddeach vellan mottorsaikolicho 
horn aikunk ailo, tednam Venisha bolkanvant ailem 
ani darvontteaxim nodor marli. Gaby mottorsaikol 
gheun ailolo. Rajdoot mottorsaikol. Gabyn aple 
mottorsaikolichem injin bond kelem, ti sttenddar kaddli 
ani Venishachea ghora bhitor sorunk gelo. Venisha 
taka polleun khuxal zalem. 


“Novi mottorsaikol? Kednam ghetlea?” Venishan 
ekar-ek prosn vicharle. 


“Nam, novi nhoi, second hand. Punn novich koxi 
asa. Chol tuje kopdde bodol. Ek round marun yeum-ya. 
Gabyn Venishak mhonnlem. 


Venishachi may bhair aili. 

“Hello antti, koxi asai? Antti, hanvem mottorsaikol 
ghetlea.” Gaby -matso umedir aslolo distalo. 

“Oh, Congratulations!” Venishache mayn taka | 
porbim dilim. | 

| 

“Antti, tuka ek round dium?” Gabyn vicharlem. 
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“Mhaka naka, Venishak di.” Mayn hansot 
onnlem. Gabychea monant aslem tench zalem. 


“Thank you antti.” Gabyn tika dhin’vasunk vell 
nam. 


“Chol, Venisha, kopdde bodlun ye.” 


Venisha rokhddench kopdde bodlun ailem. Dogam- 
mottorsaikolicher bosun Dona Paula gelim. Vell 
jecho aslo. Vot mov zalolem, ani thoddeach vellan 
a denvun rat zauncho vell zalolo. Gaby ani Venisha 
ska bankar bosun ekameka lagim uloytalim. 
tkamekachea sangatan poilech pavtt khas vell sartalim. 
lim dogam-i mogiam koxim poilech pavtt boslolim. Tea 
lisa Venishan Gabyk apnnaxim oddun aple vontt tachea 
yonttak tenkoylole tednam tancho to poilech pavtt sporx 
aslo. Punn tem vatavoronn vegllem aslem. Ti ghoddnni 
Ikosmat ghoddloli. Punn az tim dogam-i aple ostongim 
skamekachea sangata boslolim. Tannim azun-ui 
=kamekacho hat dhorunk naslo. 


“Gaby, tujem noxib polleum-ya, tuzo hat dakoy...” 
kem mhonnun Venishan Gabycho hat aplea hatamni 
zhetlo, ani tachea hatachem tatt polleunk laglem. Hem 
kortanam tem Gabycho hat aplea hatamni dhorun 
poxetalem. Gabyk-ui tem borem distalem, kiteak 
tannim az poilech pavtt ekamekache hat dhorlole. 
Tankam te soddinxe disonasle. Dogainchim kallzam 
dhodd’dhoddtalim. 


“Tum khuxal asa astolo nhoi?” Venishan Gabyk 
vicharlem. 


“Hoi tor, kiteak az ami poilech pavtt mogiam koxim 
bosleant nhoi?” Gabyn mhonnlem. 


“Nam, taka lagon nhoi. Mhojem mhonn’nnem, 
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xevttim Konknni Rajbhas zali.” Venishan mh 
“Venisha, atam hea vellar fokot hanv ani 


ami Konknni bhaxen uloun mog korum-ya, 
chollvollicho vixoy modem haddcho nhoi.” Gab 


suchoylem. 


“Hanv tujim fokannam kortalem. Punn 
sang, tum khorench mhozo mog kortai?” Venis 
Gabycho hat ghott dhorlo ani taka tenkun boslem. 


“Ami kolejint poileach disa pay ghalolo tea 
mhoji tujer nodor poddloli tea khinnak thaun hanv tuj 
mogant asam.” 

“Tor tum itlo temp kiteak fattim ravloi?” 

“Tum tujem fuddlem xikop kortai, ani tuka addkh 
zaunchi nhoi mhonn hanv fattim ravlom.” 

“Title mhonnosor mhaka anik konn gheun gelo 
zalear?” : 

| 


“Zalear tem mhojem futtkem noxib mhonn somzun, 
hanv mhozo fuddar roddpachom.” Gaby sarko romantic 
mood-ar aslo. 


“Tum mhoje khatir kitem-i korunk toyar asa?” 
Venishan Gabyk vicharlem. 


“Kitem-i.” Gabyn zobab dilo. 
“Promise?” 


“Tea denvtea suryacher jurar zatam. Tum mag, 
ani hanv tem tuka ditam.” Gabyn Venishak bhas dili. 


“Az ami poilech pavtt mogiam koxim bhair sorleant. 
Chodd vell bhair sarcho nhoi. Tuji mummy tuji vatt 
polletoli.” Oxem sangun Gaby Venishak gheun 
thoimsorlo kuxin sorlo, ani aple mottorsaikolicher 
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VISVO OVESVOR 


(Purtugez G6y soddun vechea thoddea vorsam 
linchi 1) 


usebio aplea bolkanvant bosun aslo. Tach 

dolleam bhonvtonnchi kat kalli-xi zaloli. 
porim nhid sarki zainam tednam zata toxi. Kitlech 
zalole, to nhidunk naslo. Az-ui to fantodder che 
vaztam uttlo, ani aplea bolkanvant boslo. Bhair thon 
poddloli, punn vatavoronnachi taka fikir nasli 
Sokallchim chear tim att vaztam, sogllim mezun ch 
voram to thoim boslolo, ani aplea dolleanchi ri 
nodor bhair zhaddam-peddancher dovorun boslolo. 
Dolleanchim dhampnnim matui halonaslim. Fattl 
kitlexech dis to aple dhuvechi khont gheun oso vagtalo. 
Lamartina-i titlich khontin buddloli, punn aplea ghovak 
buzvonn ani ghottay diunk zai mhonn apunn ghott 
oxem bhailean dakhoytali. Catharinak lagon tannim 
zaitea zonnanchi budh ghetloli, punn tacho faido kainch 
zaunk naslo. Tacho Zuzarta sovem eke bazucho mog 
ghott zait ravlo, ani taka tea mogachea pixeponnant 
odik ani odik bhitor oddit ravlo. Tachea monachi aed 


sarke vatten vollunk tachea payn-mayn, soireamni ani 
ixttamni zaite proyotn kele, punn te nirfoll zalole. | 


“Bom dia Senhor Eusebio,” Romeshan taka purtugez 
bhaxen boro dis anvddelo. 


Eusebiochem mon tea vellar bond zalolem. Tannem 
Romeshak porot zap korunk nam. Horxim, Romesh yeta 
to pois thaun dislear taka vhoddlean zap kortalo. 
Romesh yeunchea adim je xezari tachea ghora 
lagchean pasar zalole tannim-i taka zap keli, punn 
tankam-i tannem zap korunk nasli. 
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“Senhor Eusebio, “Bom dia.” Oxem lagim vochun 
i matxe mottea avazan Romeshan mhonnlem. 
nam ekach zhottkean mhonnlole bhaxen Eusebio 
zalo. Nhidentlo nhoi, punn aple khontintlo. 


““Bom dia Romesh. Disculp hanv mhojeach 
intnamni sanddlolom, ani mhaka tujea yenneachi 
uch zaunk nam.” Eusebion Romeshak mhonnlem. 
or, az kosli khobor gheun ailai?” 


Romesh aila tacho avaz aikun, Catharina vegim- 
gin yeun vosreachea zonela lagim ubem ravlolem. 
omesh yeta tednam, to suttkechea zhuzarianchi kosli 
kosli khobor haddtach mhonn tem zannam aslem. 
ini tache borobor to Zuzartachi-i khobor sangta mhonn 
aka Khobor asli. 


“Aichi Khobor vaitt asa Senhor Eusebio. Kitem 
angum tuka?” Romeshan duki tallean mhonnlem. “Kal 
lon vaitt ghoddnnio ghoddleo. Ek, Saliganv ravpi Celin- 
ayek ani tiche vangdda Dinanath nanavchea mon’xak 
ini yer kaim zonnank, purtugezamni dhorun bhitor 
haleant khoim.” Romeshan Eusebiok sanglem. 


“Oxem? Kiteak, khoim sampoddlim tim?” Eusebion 
uddem vaspus keli. 

“Tim voddeant bosun Malim thaun Ponnje poltodd 
martalim khoim.” Romeshan sanglem. 

“Poltodd marlear kitem zalem? Tankam kiteak 
dhorlim?” 

“Celin-bayechea hatant Indiecho tirongi bavtto aslo 
khoim.” Romeshan taka sanglem. 


“Oxem, Oh meu deus! Punn Celin bhiyeunchem 
nam. Tem suttkechea zomatink hajir zaunk Belgaum, 
Banda, Vengurla ani zaite ganv bhonvun ailolem asa. 
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Kalljidar tem.” Eusebion mhonnlem. 


Eusebio Romesha lagim uloytalo, punn tac 
ordem mon aple khontintuch revoddlolem asle 
Thoddo vell konn kainch ulounk nam. Dog 
chintnamni poddle. 

“Ani dusri vaitt gozal kosli?” Ogeponn 
zalolem tem sompoun Eusebion vicharlem. 

“Ham, hanv tuka tench sangunk vetalom. 
Agente Monteiro chodd ani chodd korunk lagla. 
disam fattli khobor hi, tea Monteiron kitem kelem 
zannam tum? To pulisechi gaddi gheun, ani aple 
mestico soldad gheun Veling devilant gelo khoi 
Devilacho pujari ghora naslo khoim. Monteiro 
Pujariachea bhava lagim khoim devllache tizorec 
chavi magli. Tachea bhavan ti diunk nam mhonn, 
dolldiro Agente Monteiro ani tache boroborche sol 
khoim moche kaddinastanam devlilant bhitor sorl 
tizori foddli ani tantuntlem sogllem bhangar ani dud 
ani hixeobachim pustokam gheun gele khoim. Moch 
ghalun bhitor sorun tannem devull bhoxttaylem. H 
tannem khub vaitt kelem.” Romeshan Eusebio 
sanglem. 


Catharina vosreachea zonela lagim aslem tem 
dara kuxik yeun sogllem aikotalem. Romeshan 
Zuzartachi khobor kelear puro mhonn prathonam 
kortalem. 


“Tannem patok adarlem. Devachea ghorant vochun 
Devak okman korop mhonnche patok.” Eusebion 
mhonnlem. 


“Punn Zuzartan taka unnean soddunk nam. Oxem 
lok uloytat, tachea dusrea disa Zuzartan ani tachea 
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angddiamni khoim lipun ravun Agente-acher ani, 
oldadancher fator xevttile. Fator marpi Zuzart mhonn 
Agente Monteirok kollun ailam khoim. To taka dhorpachi 
mann’nni korta. Poir modian-ratir khoim Agente-achi 
zaddi bandar disloli. To taka ghora sodunk gelolo, ani 
ghora mellunk na mhonn tache avoyk tras korun 
ela khoim.” Romeshan fuddli khobor dili. 


Zuzartachea kalljidarponnachi khobor aikun 
atharina aplech bhitor murgott’talem. 


“Punn mhaka ek sang, Eusebio, hanv atam tuje 
im uloytanam tum mhaka sodanche porim disunk 

am. Matso vegilo-so dislo. Tuji saude ba bori asa kai 
nam?” Romeshan Eusebiochea khandar hat dovorun 
vicharlem. 


“Nam Romesh, hea disamni hanv boro pasar 
zainam... chol, ami ek volt marun yeum-ya.” Oxem 
sangun Eusebio uttlo ani cholot bhair gelo. Romesh 
tache borabor cholunk laglo. 


“Romesh, mhoje dhuvek kitem zalam tem mhaka 
kainch kollonam. Boroch temp zalo, mhojem bay 
Catharina pixeam bhaxen vagta. Bogor-bogor 
Zuzartachem chint’ta. Vichitr toren tem vagta. 
Zuzartak sodit ak’kho ganv bhonvta.” Eusebiochea 
dolleamni dukam bhorlolim. “Hem sangunk tuka 
hanvem hanga bhair haddla, kiteak tem bhitor ravun 
amcheo gozali aikota.” 


“Oxem kiteak korta kai tem? Tachi ani Zuzartachi 
kednam tori bhett zalea? Tannem kednam tori Zuzartak 
pollela?” Romeshan vicharlem. 


“Nam, tannem taka kednanch polleunk nam. 
Hanvem porian taka pollela zalear mhaka ugddas nam. 
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To lhan bhurgo astanam taka pollelolo astolo.” Euse 
Romeshak sanglem. 

Hem aikonam fuddem Romeshak khub vai 
dislem. To Catharinak Ihanponnar (haun pollet 
Kitlem sobit ani huxar cheddum tem. Denne 
bhorlolem. He porim tannem kiteak nirnnoy ghetla 
Romesh-ui chintnamni buddlo. 


“Senhor Eusebio, aikun duk bhogli. Mhoj 
koddchean kitem-i adar zai zalear sang.” Oxem | 
Romeshan Eusebiok aplo dhir dilo. 


“Zannam Romesh, lhanponnaruch (haun amche 
dhuvek ek vaitt sonvoym asli. Horxim mhoji dhuv 
bhangarachem ham...” Eusebiochim dukam zhorimni 
vhanvtalim. “Ti vaitt sonvoym mhollear, konnem-i 
koslea-i vostunchi tokhnnay keli zalear, ti vost tika zai 
asli. Zai mhollea zaich asli. Ti tor tika mellonam zalear, 
ti ak’khem ghor aplea mathear ghetali. Ek dis mhozo 
primo Afrikek (haun Géyam yetoch, to mhaka bhettunk — 
ailo. Tache borobor tachi dhuv Luiza ailoli. nd 
Catharina itlich asli. Tim uloyta-uloyta Luizan Afrikek 
aplea lagim ek bavlem aslolem tachi tokhnnay korit - 
aplea bavleachi Khobor Catharinak sangli. Mhozo prim 
bhett diun vetoch, Luiza lagim Afrikek bavlem asa 
toslench apnnak zai mhonn mhoji dhuv hott dhorun 
ravli, ani tum sotmandcho nam-i, tin dis tinnem rodd 
dhorli. Tin dis ti jevonn jevunk nam. Hi mhoje dhuvechi | 
ek vaitt sonvoym. He sonvoymien atam tika itle 
gombhirtayen veddo ghalit mhonn hanvem kednanch 
chintunk nam: Soglle lok Zuzartachi tokhnnay kortat 
mhonn to tika zai zalo.” Eusebio thoklolo, ani tache 
lagim fuddem cholunk xokti urunk nasli. 


“Senhor Eusebio, matso vell hanga bos. Hanv tuka 


| 


udok haddtam.” Romeshan taka thoimsorlea ek bankar 
bosoylo, ani apunn udok haddunk gelo. 


Kak 
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EKVISVO OVESVOR 


is pavsache asle. Fattle don dis boroch rosten 
D pavs poddlolo. Thambonastanam mhonnlear 
zata. Modem varo-i martalo. Varean kaim zageancher 
zhaddam moddun poddlolim. Bizli vetali ani yetali. 
Don’parchim tin zalolim, punn itlo kallok zaun 
sanjechim so va sat voram zalolim koxem distalem. 
Gaby tea disa Venishachea ghora yeuncho aslo. To 
oslea vadoll-moddachea vatavoronnantlean aplea ghora 
yenaslear puro mhonn Venisha magtalem. Kiteak oslea 
vadoll-moddachea pavsantlean Moddganv (haun Ponnje 
yevop mhonnche jiv riskar ghalop. Ailo-i zalear taka 
porot ghora vochunk kottin zavpachem, ani bizli-i dhodd 
nasli. Punn Gaby utracho monis aslo. Tannem tor utor 
dilem zalear pavs poddum va borof poddum, to koso-i 
korun yetach. Taka yenaka mhonn sangunk anik vatt 
nasli. Tanchea ghorant fon naslo. Tanchea xopar fon 
aslo to lagonaslo. Tannem aplea ghora fon kelear puro 
mhonn Venisha magtalem, kiteak tem taka yenaka 
mhonn sangunk sodtalem. 


Pavsak lagon Venishachea ghorachim zonelam ani 
daram bond kelolim aslim. Pavs zoddot aslo. Bizli geloli. 
Venisha vosreantuch bosun aslem. Bhailean konn tori 
darar marta to avaz tannem aikolo. Gaby ailo astolo, 
oxem chintun Venishan dar ugoddlem. Darant Gaby 
nhoi, punn Dotor Alvaro aslo. Ak’khoch bhizlolo. 
Koddkoddtalo. 


“Dotor, bhitor ye. Kitem zalem?” Venishan dotorak 
bhitor apoylo. 


“Hanv bhitor yenam Venisha, hanv ak’khoch 
bhizlolo asam. Tumchea ghorant udok zatolem.” Oxem 
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sangun dotor ghorant bhitor sorunk fattim sorunk laglo. 


“Kainch nozo dotor. Te khatir tum dasti 
kaddinakai. Ye tum bhitor.” Oxem sangun, dotorachea 
hatak dhorun Venishan taka ghorant bhitor vhelo ani 
bosoylo, ani dhanvun bhitor vochun gorom’-gorom’ kalli 
chav haddun dotorak dili. 


“Kitem zalem dotor? Itlea pavsant tum hanga 
kiteak ailai? Catharina khoim asa?” Venishan 
vicharlem. 


“Takach lagon hanv tuji mozot magunk ailam 
Venisha. Itlo pavs poddta, soglleak disord zalea. Ani 
Catharina khoinch nam. Sokallim thaun hanv taka 
sodunk bhonvtam.” Dotorachea talleant bhirant asli. 
“Taka atam khoim sodchem tench kollonam.” 


“Kainch bhiyeum naka dotor, ami taka sodun 
kaddum-ya. Daddy amkam mozot kortolo.” Venishan 
taka dhir dilo. Venishacho pay, Inspektor Monteiro 
ghorach aslo. Venishan bhitor vochun taka apoylo. 


“Dotor, tunvem bhiyeunchi goroz nam, ami taka 
sodun kaddum-ya. Chol ye mhoje borabor.” Oxem 
mhonnun Monteiro toyar zaunk bhitor gelo. 


Bhailean konnem darar marlem. 


Venishan dar ugoddlem. Darant Gaby aslo. 
Tannem raincoat ghalolo, punn to raincoat titlea 
upyogacho naslo. Raincoat ghalolo astanam-i to bhair 
thaun bhitor bhizlolo. 


“Gaby, oslea pavsantlean tum kiteak ailai? Soglloch 
bhizla polle. Ye ani kopdde bodol... By the way, dotor, 
ho Gaby. Gaby, Doctor Alvaro. ” Tanchi ekamekak vollokh 
korun diun Venisha bhitor gelem, ani aplea daddy- 
chem T-Shirt gheun ailem. “Ghe, hem ghal. Daddy- 
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chem pant tuka zaunchem nam.” 

Monteiro toyar zaun bhair ailo. “Chol, vochum-ya.” 
Oxem sangun to tankam gheun bhair sorlo. Pulisechi 
jip tache lagim asli. Venisha, Gaby, dotor ani Monteiro, 
chougam-i jipint bosun bhair sorlim. Inspektor 
Monteiron jip somtich pulis-stteixonar vheli. Thoimsor 
tannem anik don jipi toyar keleo, ani tanchea borobor 
chear pulisank ghetle. Tea pulisank tannem instruction 
dilem ani tin-ui jipi bhair sorleo. Eke jipint Alvaro ani 
ek pulis, dusre jipint Venisha, Gaby ani dog pulis, ani 
tisre jipint Inspektor Monteiro ani dog pulis. Oxeo tin- 
ui jipi Catharinak sodunk bhair sorleo. Pavs matso barik 
zalolo khoro, punn tharunk naslo. 


Sumar dedd voran Alvarok gheun bhair sorloli ti 
jip pulis stteixonar portoli. Tankam Catharina mellunk 
naslem. Thoddea vellan Inspektor Monteiro stteixonar 
portolo. Taka-i Catharina mellunk nam. Venishak ani 
Gabyk gheun geloli ti jip azun-ui portunk nasli. Dotor 
Alvaro sarkoch khontint poddlolo. Inspektor Monteiron 
taka aplea ofisant vhorun gorom’-gorom’ chav piyeunk 
dili. 

“Dotor, tum kainch dasti kaddinakai. Ami tika 
sodun kaddtolech.” Inspektor Monteiron dotorak asvason 
dilem. 


Dotorachea dolleamni dukam bhorlolim. “Obrigado 
inspektor.” Oxem mhonnun tannem aple dolle pusle. 

Oxim anik don voram gelim, punn Venishachi ani 
Gabychi khobor nasli. Xekim Inspektoracho fon vazlo. 
Tannem to ukhol’lo. 


“Hello, ham, khoim asat tumi? Borem... Borem 
kelem. Ami thoim rokhddech pavtanv.” Oxem mhonnun 
Inspektor Monteiron fon dovorlo. 
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“Good news dotor. Catharina tankam mell’lem. 
Tachi poristhiti sarkich gombhir distali mhonn tim tika 
hanga haddche bodlek, somtinch taka hospitalant 
gheun geleant khoim. Chol ami thoim vochum-ya.” 
Inspektor vochunk toyar zalo. 


“Argam tuka Dhonia.” Oxem mhonnun Dotor 
Alvaron ‘Khursachi Kuru’ kaddli, ani Inspektor 
Monteirochea vangdda vochunk uttlo. 


Te jip gheun hospitalant pavlole tednam dotoramni 
Catharinacho ilaz suru kelolo. Tem sarkem gombhir 
poristhitint aslem. Ponnje Children’s Park asa tache 
samkara eka ghorachea varandant tem tankam 
mell’lolem. Je suvater tem tankam mell’lolem, thoim 
tem ole zom’nir nhidlolem aslem. Koddkoddtalem. Dolle 
portilole. Tea ghorant konn ravonaslo. Tea ghorachea 
varandant ponvtalem. Venisha taka sodunk bhonvtalem 
tednam, Venishak okosmat ugddas ailo. Ek dis tannem 
Catharinak tea zagear bhonvta tem pollelolem. To zago 
sodunk tem thoim pavlem tednam taka khatri zali, tem 
thoinch khoim tori astolem, ani nemke tem taka teach 
zagear mell’lem. 


Catharinak topaslolea dotorank mellun, Dotor 
Alvaron Catharinache poristhiti vixim vaspus keli. 
Dotoramni khatri diunk nasli. 


“Aichi rat kaddlear bori asa. Tumi tachi toyari 
korat.” Oxem eka dotoran sanglolem. 


kak 
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BAVISVO OVESVOR 


(Purtugez G6y soddun vechea kaim vorsam poilim) 


okallchim dha vazlolim. Eusebio 

Lamartinak vokhdam diun bazarant vochun 
porot aplea ghora pavlolo. To bhitor sortanch 
Catharinacho bhes polleun thottaklo. Tache hat-pay 
thorthortale. Hatant bazarachem beg aslem tem tachea 
hatantlean khala poddlem. 


Catharina resperacho dhovo vistid nhesun aple 
hat zoddun olotorichea mukhar ubem ravlolem. Hatak 
kanknnancho chuddo aslo. 


“Pay, tumi azun-ui toyar zaunk nant? Ani may 
khoim asa? Tika vegim toyar za ani ye mhonn sang.” 
Catharinachem mukhamoll hanstem aslem. Hatak 
lunvam ghalolim. Vonttank lipsttik layloli. “Mdizinha, 
vegim ye. Resperak vecho vell zatolo.” Oso tannem aple 
mayk vhoddlean ulo marlo. 


“Baizinha,... Catharina,... bhitor ye. Baizinha. Tuka 
hanv ek boro novro sodun kazar kortolom baizinha... 
atam tum bhitor ye.” Oxem sangun Eusebio taka tachea 
kuddant vhorunk proyotn kortalo. Hea bhesar tor taka 
Lamartinan pollelem zalear, tacho porinnam’ bhou 
gombhir zatolo aslo mhonn Eusebio zannam aslo. 


“Nam paizinho. Kazar az. Zuzartan vogtar pav 
mhonn sanglam, nam zalear Padri Vigar challvotolo 
mhonnlam. Gaddi pavunk nam zalear kainch porva nam. 
Ami cholot ya.” Catharinacho tallo anik motto zalolo. 


Tachi hi boball aikun Lamartina bhair aili, ani 
Catharinak hea bhesar polleun tika atak ailolea porim 
zalo, ani ti ghunvoll yeun thoinch poddli. 
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Eusebio ekloch, konnak poilem samballum tem 
taka kollunk nam. 


“Baizinha, Catharina, tum hangach ubem rav. 
Mayk hanv tovar korun rokhddich haddtam.” Oxem 
sangun taka thoimsoruch dovorun to Lamartinacho 
samball korunk gelo. Dhanvun vochun udok gheun ailo, 
ani Lamartinachea tonddar ximpddaylem. Matxea 
vellan Lamartina soirannant aili. Eusebion tika bhitor 
vochunk adar dilo, ani tika khattir nhidayli. Ticho 
poramus kelo, ani bhair ailo. 


Atam Catharina olotorichea mullant dimbier 
aslem. Tannem aple don-ui hat zoddlole. 


“Hanv Catharina, tuka Zuzartak mhozo poti mhonn 
gheunk toyar asam. Bapache, Putache ani Povitr 
Otmeache nanvim, Amen.” Oxem mhonnun tem 
dimbievelem uttlem ani aplea pay sorxim gelem. 


“Pay, mhaka parabens mhonninam?” Tannem 
Eusebiok vicharlem. 


Eusebiochim dukam zhorimni vhanvtalim. Taka 
suskarunk legit kottin zatalem. Aplea roddnneacho avaz 
aplea tonddantlean mott’ttean yeuncho nhoi mhonn to 
kallji ghetalo, kiteak to Lamartinak aikunk yeunk favo 
naslo. 


Tannem aple dhuvek ghott veng marli, ani to 
hunddkea-hunddkeamni roddlo. 


“Pay, tum itlo kiteak roddtai? Dhuven kazar zaun 
ghorantlem bhair sorchench poddta nhoi pay? Punn 
tum kainch bhiyenakai. Zuzart chodd-so bhairuch 
astolo. Purtugezank bhair ghalea xivay to ghora yeuncho 
nam, to ye porian hanv hangach, tumchexinch ravtolem. 
Oxem tannem mhaka sanglam. To kednam-kednam 
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mhaka mellunk yetolo pay. Atanch pollelam tunvem 


nhoi pay? Atanch kazar zalo ani rokhddoch hangasorlo 


koddsorlo. Gdyche suttkecho chodd mog taka pay. Oslo 
ghov mellunk bhag zai pay. Tum roddonakai pay. Tuka 
oslo zanvoym mell’la mhonn tunvem khuxal zaunk zai...” 
Catharina aplea payk somzaytalem. 


“Pay, anik ek gozal, to kazarak fat (suit) nhescho 
nam. To aplo kallo buskottuch ghalun yetolo mhonn 


tannem sanglam. Purtugezank bhair ghalisor to apunn 
kallo buskott nhestolo mhonn tannem nirnnoy ghetla.” 
Catharinachea tonddar ek vichitr hanso aslo. 


To kazaracho vistid tannem khoim thaun haddlo, 
to konnacho va to vistid taka konnem dilo, hem Eusebio 
kainch noko aslo. Hea vellar tea vistida babtint 
Catharina lagim vicharlear apnnak sarko zobab melicho 
nam mhonn somzun, Eusebion vistida vixim taka kainch 
vicharunk nam. 


Pixeanchea duensan aple dhuvek purnntayen 
chopkeant ghetli, ani tika apli koidi keli mhonn 
Eusebiok kollun ailem, ani tachea angak xello gham’ 
suttlo. Punn to sarkoch niradari zaun poddlolo. Zaitea 


tachea ixttamni taka adar diunk proyotn kelo, punn ` 


tanche lagim kainch korunk ghoddunk nam. 


Tam 
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TEVISVO OVESVOR 


atharinak hospitalant ghalear tin dis zale. 

Pavs unnem zalolo. Thambun-thambun 
poddtalo, punn chodd nettan nhoi. Tin dis Venisha 
ghora vochonastanam hospitalant Catharinacho 
samball korunk ravlolem. Tem soirannant naslem. 
Modench tem aple dolle ugoddtalem, ani “Zuzart, vegim 
ye ani mhaka tuje vengent dhor, hanv ravtam tuka,” 
oxem mhonntalem. Tachea angant illi-i xokti urunk 
nasli. 


Dotor Alvaro sodanch yetalo. Esmeralda lagim 
yeunk zainaslem, tika cholunk tras zatale. Venishachi 
may jevonn randun taka hospitalant vhorun ditali. 


Gaby-i sodam yetalo. To chodd-so sanjechea vellar 
yetalo. Kitem zai poddlem zalear to haddun ditalo. 


KK 


Oxe khub dis sorun gele, ani Catharinak 
hospitalant ghalear ek suman zaun gelolem, punn tachi 
poristhiti sudarunk nasli, ani bigddunk-ui nasli. Tem 
fokot aple dolle ugte kortalem, ani “Zuzart, vegim ye 
ani mhaka tuje vengent ghe, hanv ravtam tuka.” oxem 
mhonntalem. Tache lagim uloylear tem porot zap 
korinaslem. Dotor Alvaron zaitea aplea ixttank tache 
poristhitichi khobor sangloli, ani koslo ilaz asa zalear 
polle mhonn vinoylolem. Thodde dotor Dotor Alvaroche 
ixtt asle. Te yeun Catharinak topasun gelole, punn 
tanche-i lagim kitench korunk zaunk nam. 


Dotor Alvaron taka ek pavtt Dotor Oswaldaxim 
vhelolem tacho taka ugddas ailo, ani to Dotor Oswalda 
lagim upkar magun taka gheun ailo. Dotor Oswald 
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psychiatrist aslo. Dotor Alvarochea utrak pallo di 

vellant vell kaddun to Catharinak polleunk ailolo. To 
boroch vell Catharinaxim bosun taka bariksannen 
observe kelem. “Zuzart, ekuch pavtt ye ani mhaka tuje 
vengent dhor, hanv ravtam tuka.” Oxem tem porot-porot 
mhonntalem tem Dotor Oswaldan aikolem. Ho Zuzart 
konn? Tachi khobor Dotor Oswaldan Dotor Alvaro kodde 
magun ghetli. Dotor Oswaldan aplea bolsantli ek Ihan 
ddairi bhair kaddli, ani tacher mahiti boroun vheli. 


kam 


CHOVISVO OVESVOR 


(Purtugez Goy soddun vechea adim) 


x uzart, Ohhh.. Zuzart... ailoi tum? Tum ek dis 
tori mhaka mellunk yetolo asloi mhonn hanv 
zannanch aslem. Ani, tum tuje potinik 

nellunk yetoloi mhonn hanv zannam aslem. 
Jlotorichea mukhar ami dogaimni ekamekak jurament 
lilolo. Ye. Mhaka tujea gopant ghe. Oh... tuje hat kitle 
kkhondd... ani tuji chhati... rav, hanv tujea khomsache 
jutanv kaddtam. Oh... tuji ugti chhati kitli mozbut dista. 
Jhor, dhor mhaka tujea gopant ghott dhor. Hanv tujem 
ani tujench. Hanv tuji potin. Mhoji kudd tujea tabeant. 
"uka zai tem tujean korunk zata... Tuka loz dista? Rav, 
janvuch mhojim angvostram kaddtam. Nam, mhaka 
zainch loz disonam. Tum mhozo poti, ani hanv tuji potin. 
Ske potinik aplea ghova mukhar aple kopdde kaddun 
DKI vinglli zaunk kosli loz? Ha... ha... ha... piso tum 
Zuzart. Kiteak bexttoch loztai? Hmm... atam tum tuka 
zai tem kor... Chol, hanv tujem khomis ani kolsanv 
kaddtam... ha... ha... ha... ha... kiteak loztai? Tum 
dadlo. Tunvem lozunk favonam. Amchea ekvottachem 
foll tor ami hea sonvsarant haddunk zai zalear, ami 
ekamekak lozunk favonam. Ye, atam amchea angar 
kainch nam. Ye, mhaka tuje vengent dhor. Mhojem 
ang poxe. Mog kor... mhozo mog kor. Oh... tujem 
dadleponn kitlem bollixtt. Hanv kitlem noxibvont tuje 
oslo dadlo mhaka favo zaunk. Oh... Zuzart... Oh... 
Zuzart... oxench ghott dhor mhaka. Anik... anik... Oh... 
Zuzart... Tuje vengentlem mhaka soddinakai. Zuzart... 
Zuzart... Tum porot veche adim anik ekuch pavtt mhaka 
ghott tuje vengent dhor. Anik ekuch pavtt mhozo mog 
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kor. Mhaka tujea putachi avoy zaunk zai. Tuzo put- 
tujech bhaxen bollixtt ani kalljivont zatolo. O 
Zuzart... Zuzart...” 


Vell ratcho, sumar att vorancho. Catharinach 
kuddant ek divo pettlolo aslo. Eusebio Catharinach 
kudda lagchean pasar zatanam, “Zuzart... Zuzart... 
mhonn Catharina pirngovtalem tem aikun, Euse 
tachea kuddant gelo, ani sarkoch ojaplo. Tea di 
mou uzvaddan Catharina ak’khench vingllem zaun aple 
khattir addvem udarem lolltalem tem Eusebio 
pollelem. Aple vaddlole dhuvechi: vinglli kudd apnnak 
polleunk naka mhonn apli man fattlean vollun, to 
fattlea payamni gelo ani aplea hatak mell’lolem chador 
kaddun Catharinache kuddir ghalem, ani aple dhuvechi 
kudd lipoyli. 


“Baizinha... baizinha Catharina...” Oxem mhonrmif 
tannem aple dhuvek zagoyli. Tachi dhuv zagi zali, punn 
rokhddich porot nhidli. Eusebion dhuvecher anik ek 
chador ghalun tika toxench nhidunk dilem. 


Catharina sopnant naslem. Tem zagem aslem. 
Tache pixeponnache poristhitin tachea monak 
fottoylolem. Aple pixeponnache poristhitint tannem 
Zuzarta lagim kolponentlo lingi som’bond zoddlolo, ani 
tea hixeobar tem apunn avoyponnachea bhesar asa 
mhonn somzunk laglolem. 


tto 


Eusebio aple potinik, Lamartinak vokhod diun visov 
ghetolo mhonn matso bhair varandant boslolo. 

Tache potinin, Lamartinan aple dhuvecheo khonti 
kaddun apli bholaiki sarkich bigddayloli. Ti duent zalear 
atam kitlexech dis zaun gelole, ani Eusebio tika 
sodanchea kontar mhonnlolea porim dotorager vhorun 
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ddtalo, ani tika vokhdam diun ticho samball kortalo. 
ednam-kednam ak’khi rat nhidonastanam zago 
vtalo. Catharina kednam bhair sorun veta ani kednam 
eta, hacher tabo dovorunk tache lagim atam xokti 
nasli. 


Romesh atam chukoynastanam sodanchea kontar 
tanchi khobor gheunk yetalo, ani uloyta-uloyta adle 
sonvoym-ie promannem suttkechea zhuza babtint 
apnnak kitem Khobor mell'lea ti to atam kednam-i 
Eusebiok sangtalo, ani Eusebiochem mon tacher ailolea 
sonkoxtta pasun pois korche proyotn kortalo. 


“Senhor Eusebio, Catharina ghora asa? Va bhair 
sorlam?” Romeshan hollu tallean vicharlem. 


“Thoddo vell adim tem bhair sorun gelamxem 
dista. Rav ham, ulo marun polletam. Catharina, baizinha 
Catharina..” 


Catharinachi zap nam ti polleun, “tem bhair 
sorlam astolem,” oxem Eusebion Romeshak sanglem. 


“Toxem zalear borem zalem. Zuzartachi vaitt 
khobor haddlea. Lok uloytat tea promannem, Zuzart 
Agente Monteirochea chopkeak sampoddlo-so dista, ani 
Monteiron taka jivexim marlo-so dista.” Romeshan aplo 
tallo hollu korun Eusebiok sanglem. 


“Bhongum babddeachem. Ho Agente Monteiro 
sarkoch darun kallzacho. To jerul Agente-achea 
chopkeak sampoddla astolo.” Eusebion mhonnlem. “Hi 
khobor amchea baizinha-chea kanar poddunk 
upkaronam. Taka kollot zalear tem sarkench pixem 
zatolem.” Aple dhuvechem chintun tannem mhonnlem. 


“Punn Senhor Eusebio, ak’khea ganvant 
Zuzartachich Khobor chollea Khoim gelolem asa thoim 
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hi khobor tachea kanar poddlem zalear? 
“Saiba, nivar amkam. Hi khobor tachea 
poddonam zalear puro.” 


kam 
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PONCHVISVO OVESVOR 


Sean hospitalant tollmolltalem. Tachi 
poristhiti matui sudarunk nasli. Tem 

oinchea-i vellar jiv soddit, oxem distalem. Tem hea 
bhesar asloleak panch dis zaun gelole. Tichea 
vonttancher fokot ekuch voll asli - “Zuzart, ekuch pavtt 
ye ani mhaka tuje vengent dhor.” 


Panch dis adim Dotor Oswald taka topasun gelolo, 
punn to tika polleunk to az porian porot yeunk naslo. 
Dotor Alvarochi saude titli bori nasli, ani tachean-ui 
Dotor Oswaldaxim vochunk ghoddunk nam. To Dotor 
Oswaldachem chint’talo tednanch Dotor Oswald pavun 
sorlo. 


“Dev boro dis dium dotor.” Dotor Alvaron Dotor 
Oswaldak zap keli. 


“Tuka-i dium dotor.” Dotor Oswaldan aplea 
bolsantli ddairi bhair kaddun vachli, ani porot aplea 
bolsant ghali. 


“Dotor, Catharinachem kitem zatolem? Tem borem 
zaunchi xoketay asa kai nam? “Alvaron taka soroll 
vicharlem. 


“Dotor Alvaro, poristhiti oxi asa. Tem borem 
zaunchi koslich khunna dakoynam. Tachi poristhiti 
sarkich gombhir asa. Punn mbhojea obheasa 
promannem, tem aplea kolponentlea mogian apnnak 
vengent ghetlea xivay jiv soddchem nam. Tem jea 
mon’xak husketa, tea mon’xan taka vengent dhorlea 
xivay tacho otmo tachi kudd soddchonam. Title 
mhonnosor tache kuddik ani otmeak-ui suttka va 
meklleponn mellchem nam.” Dotor Oswaldan poristhiti 
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iskuttaun Dotor Alvarok somzaupacho proyotn kelo 
Venisha-i thoim aslem. Tannem-i Dotor Oswal 
sangnnem bariksannen aikololem. Aple dolle dukamni 
bhorun, Venisha upay sodun kaddunk proyotn kortalem. 


Ticho mogi, mhollear Zuzart yeun taka vengent 
dhorlea xivay tacho otmo tachi kudd soddchonam.’ 
Venisha hea utrancher niyall korit boslem. Atam 
Catharinachea kuddi-otmeak meklleponn diunk Zuzart 
zai. Zuzartak atam khoim thaun haddpacho? Khoim 
melltolo Zuzart? Venisha khol chintnamni poddlem. 
Monant aplea yevzonno toyar kortalem. Zaito vell 
chintnamni guntun urlem. Hollu-hollu yevzonno 
monant nirmann zataleo. ‘Zuzart! Zuzart mell’lo!’ Oxem 
monantlea monant mhonnun tem murgottlem. ‘Atam 
mhoji yevzonn tor yesesvi zali zalear, Catharinachea 
kuddi-otmeak jerul meklleponn mellitolem, ani taka hea — 
duensantli-i suttka melltoli.” Oxem Venishan chintlem. 
Dotor Alvaron sanglolea porim, Zuzart sodanch kallea 
rongacho buskott ghaltalo. 


“Dotor Alvaro, hanv ek dotor. Ek psychiatrist. 
Hanvem tuka kitem sanglam tem  mhoje 
yevzonnentlean. Catharinacho medical report pollet 
zalear, tem melem mhonnlear zata; torui tacho jiv taka 
soddunk toyar nam. Toyar nam kiteak tachi ek itsa 
asa. Hi itsa itli khol asa, ti puri kelea xivay tem morunk 
sodinam. Melem zalear-ui tachi itsa puri zainastanam 
tem mortolem. Hacher koslo upay kaddcho to mhaka 
kainch somzonam. Mhojea hixeoba promannem, ho 
konn to, Zuzart mhonntat to yeun taka vengent 
ghenam, te meren tem tollmolltolem.” Dotor Oswaldan 
Dotor Alvarok somzaun sanglem. 


“Atam Zuzartak khoim thaun haddpacho?” Dotor 
Alvaro chintnamni poddlo. 
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“Zuzartak haddpachem kam’ tum mhojer sodd. 
Don disam bhitor hanv Zuzartak haddun taka aplea 
gopant gheta toxem kortam.” Venishan asvason dilem. 

“Punn hem tum koxem kortolem? Zuzart melear 
atam tis vorsam odik zaun gelim. Tum atam taka 
khoinchean haddtolem?” Dotor Alvaron ojapun 
vicharlem. 

“Dotor, tem tum mhojer sodd.” Venishan aplem 
asvason thiraylem. 


kak 
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SOVISVO OVESVOR 


(Purtugez G6y soddun vechea adim) 
“T amartina, az tujea jivak koxem dista? Hanv 
bazarant vochun rokhddoch yetam.” 
Lamartina sarkich hantrunnar poddlolea porim asli. 
Tinnem boreach nettan aple dhuvecho xok’ ghetlolo. 
Jevonn jevchem tinnem sarkem unnem kelolem, ani 
tichea angant kainch takot urunk nasli. 


“Naka, az tum bhair sorum naka. Tum bhair sorlolo 
astanam hanv melim zalear?...” Lamartinan 
Eusebiochea hatak ghott dhorun mhonniem. 


“Tuka kainch zainam. Az hanvem Dotor Alvarok 
apoyla. Tannem yetam mhonn rekad dhaddla. Tum 
matso visov ghe. Hanv rokhddoch yetam.” 


“Catharina khoim asa? Tum nam tem polleun tem 
bhair sorun vochot.” Lamartinak Catharinacho husko 
aslo. 


“Tea khatir tum kainch dasti kaddinakai. Tem 
aplea kuddant nhidlam. Tachea kuddachea darak 
hanvem bhailean khilli ghalea.” Eusebion Lamartinak 
sanglem ani to bazarant gelo. 


Eusebio bhair sorun thoddoch vell zalolo. 
Lamartinak matso dollo laglolo. Itlean tika okosmat zag 
zali, ani “may... may, hanv mhojea ghovak mellun 
rokhddench yetam ham...” him utram tichea kanar 
poddlim. Dolle ugddun polle zalear, Catharina nhesun 
toyar zaun aple mayxim ubem aslem. Lamartina 
thottakli. Eusebion tem nhidlam, ani apnnem tachea 
kuddachea darak bhailean khilli ghalea mhonn 
sanglolem. Zalear, hem kuddantlean bhair koxem 
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sorlem? 
“Baizinha, Catharina, tum koxem bhair sorlem?” 
“Zonelantlean.” 


“Bay, tujea payam poddtam, tum bhair sorum naka. 
Pay ye porian tum ghora rav.” Lamartina porathlem. 


“Nam may. Zuzartan apoylam. Nam zalear to ragar 
zatolo. Mhaka tachexim vochunkuch zai.” 


“Naka bay...” 


“May, hanv rokhddench yetam.” Oxem sangun, 
apli may fuddem kitem sangtoli asli tem aikunk ravunk 
nam. Tem ghunvlem ani cholunk laglem. 


Lamartinachea kallzantli bhirant upott vaddli. 
Tichem kalliz zoran dhodd’dhoddunk laglem. 


“Eusebio... Eusebio...” Ti aplea ghovak ulo marunk 
lagli. Tika suskar gheunk tras zaunk lagle. 


“Jezu, Maria, Juze, tum mhaka pav. Jezu, Maria, 
Juze, tum mhaka pav.” Ti rozar korunk lagli. 


Eusebio azun-ui ghora pavunk naslo. Add poddlole 
kodden apnnachean suskar gheunk zainam mhonn, 
Lamartina thokos gheun uttli ani bosli. Torui tika 
suskarunk chodd ani chodd tras zatale. 


Nim’nne pavtt tinnem “Jezu, Maria, Juze tum 
mhaka pav,” oxem mhonnlem ani aplo jiv soddlo. 


Kaim vellan Eusebio ailo, ani poilo Catharinachea 
kuddachea daraxim gelo. Tannem bhailean khilli ghaloli 
toxich asli. Tem bhitor nhidlam mhonn somzun to aplea 
hatantlem beg kuznant dovorun Lamartinaxim gelo. 
Lamartinachi khatt von’ttik tenkoyloli asloli. Ti nim’nne 
pavtt uttun apli patt von Ok tenkoun bosloli, ani thoinch 
ticho jiv gelolo. Lamartina bosloli asa ti polleun Eusebio 
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ojaplo. To tichea fuddeant gelo ani tika zap keli, punn 4 


taka Lamartinachi zap mellunk nam. 


Lamartinachi meloli kudd tannem khattir patllayli 
ani Catharinak apounk gelo. Tachea kuddachi khilli 
kaddun tannem dar ugoddlem ani bhitor gelo. 
Catharina bhitor naslem. Zonel mat ugtem aslem. Taka 
kollun ailem, Catharina zonelantlean bhair sorun 
gelam. Eke vatten aple potinichea mornnachi duk, ani 
dusre vatten aple dhuvecheo khonti. Hem sogllem 
sosun tannem aplea xezariank Lamartinachea 
mornnachi khobor dili. Rokhddech lok zomle ani ticho 
inter korchi toyari suru Zali. 


Sanjechea panch vorancher tichem moronn 
korunk tharaylolem. Don’parchim don voram zait 
ailolim, ani Catharina azun-ui ghora yeunk naslem. 
Thodde xezari taka sodunk gelole, punn tankam tem 
mellunk naslem. Xekim moddem ghorantlem bhair 
kaddtanam Catharina dhanvun ailem. Aplea ghorant 
lok asat tem tannem pollelem. Aple maychi kudd 
kaixanvant ghalun dovorloli asa ti-ui tannem polleli. 
Punn hea soglleachi beporva korun tannem 
Eusebiochea hatak dhorlo, ani taka bhitor gheun 
gelem. 


“Pay, ganvantle soglle lok Zuzartak dhorla mhonn 
sangtat. Pay, hem khorem va fott? Pay, Agente Monteiro 
Zuzartak martolo?” Catharinan aplea payk vicharlem. 


“Bay Catharina, tuji may ho sonvsar soddun geli. 
Atam tika ximiterint purunk vhorcho vell zala. Tiche 
melole kuddixim voch ani ticher nodor ghal.” Oxea 
utramni Eusebion Catharinak somzauncho proyotn kelo. 


“Pay, hanv tuka vichartam tem khorem va fott? 
Pay, hanv tuka vichartam tem khorem va fott? Pay, 
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hanv tuka vichartam tem khorem va fott?” Dor pavtti 
aplo tallo vaddoun Catharina Eusebio aplea bapay kodde 
vicharit ravlem. 


Dotor Alvaron ani yer ixttamni bhitor vochun 
Eusebiok adar dilo, ani Catharinak somzaylem. Punn 
tem aple mayche melole kuddicher apli nim’nni nodor 
ghalunk bhair yeunk nam. 


Lamartinachem moddem bhair kaddun 
darvontteaxim pavlolem tednam Catharina bhair ailem 
ani vhoddlean oxem mhonnunk laglem, “Agente 
Monteiron mhojea ghovak Zuzartak dhorla khoim. Padd 
poddum tea Monteirochem. Punn Zuzart kalljidar. To 
jerul sutt’tolo ani mhojea fuddeant yetolo. Mhozo 
sakramentacho poti to. Hanv tacho mog kortam.” 


Catharinachea pixeponnachi khobor ak’khea 
ganvant poddloli. Tachim pixeponnam somzun ani 
Catharinak thoinch sanddun, Lamartinachem moddem 
gheun lok ximiterint gele. Xezarcheo don ostorio 
Catharinacho samball korunk fattlean, ghora ravleo. 


Lamartina morun so mhoineamni Eusebio ho 
sonvsar soddun gelo. To aple dhuvecho poramus kortalo, 
punn dis sortat toxe tacheo khonti tache bholaikecher 
vozon vaddot ravlem, ani tem vozon chodd bharadik zaun 
tachean tem sosunk zainam zalem. Tannem aplo jiv 
Rochnnarachea hatant ghalo. 


Eusebiochea mornna uprant Catharina eksurem 
poddlem. Punn tachea pixeponnachea sonvsarant tem 
eksurem naslem. Zuzart Agente Monteirochea 
chopkeantlo suttun apnnak vengounk yetolo mhonn 
sopnam pollet aslem. Him sopnam tacho sangat aslo. 
Zuzartak sodit ani Agente Monteirok gallio marit tem 
rostear bhonvunk laglem. Dotor Alvaron ani ganvchea 
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erg 


lokamni taka soddunk nam. Tacho jevnnacho ani yer ` 


poramus ganvche lok kortale. 


Thoddeach vorsamni Goy mekllem zalem. Dotor 
Alvaro aplo ganv soddun Ponnje ravnnem korunk ailo. 
Tednam tannem Catharinak aple borabor Ponnje 
haddunk proyotn kelo, punn tem raji naslem. 


Kak 
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SAT’TAVISVO OVESVOR 


ee Zuzart...? Ani hanv...? Nam... 
orench sangtam, hem kam’ 
khoinchech poristhitint, kitench kelear mhoje lagim 
zaunchem nam. Please hem kam’ soddun tum mhaka 
anik kitem-i sang, hanv tem korunk kobul zatolom, punn 
nhoi hem. Please tuje payam poddtam.” Gaby Venisha 
lagim porathunk laglo. 


Don disam bhitor apunn Zuzartak Catharinaxim 
haddta mhonn Venishan Dotor Alvarok asvason dilolem. 
Dekunuch, thoddeach vella khatir Catharinachea 
mukhar Zuzart zaun ubo rav mhonn tem Gabyk 
vinoytalem. Poilim Gaby toyar zalolo, punn Catharinak 
veng marchi poddtoli mhonn sangtoch to fattim sorlo. 


“Gaby, hanv tuka ek ugddas kortam. Dona Paul. 
Ugddas asa tuka, tunvem mhaka kitem sanglolem tem? 
Tum mhoje khatir kitem-i korunk tovar asa mhonn 
sanglolem. Ugddas asa? Nam zalera ugddas kor.” 
Venishan Gabyk emotional blackmail korcho proyotn kelo. 


“Venisha, please. Te pixea Kotrinak hanv mhoje 
vengent gheum? Tem mhelli asa. Tem dha disamni ek 
pavtt nhata. Tem...” 


“Gaby, tum mhojem kam’ korinam zalear 
spoxttponnim sang, punn tum Catharinak pixem Kotrin 
mhonnxi zalear mhaka rag yetolo. Tum mhojem kam’ 
korinam zalear chol voch hangasorlo. Hanv dusrea 
konnak-ui sodun kaddtam. Bye, see you.” Oxem 
mhonnun Venisha ragan uttun aple vattek laglem. 
Gaby apli toklek aplea don-ui hatamni dhorun chintit 
boslo. 


Hem kam’ Gaby lagchean korunk Venisha khas 
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Moddganv vochun Gabyk mell’lolem. Atam to tem kam’ 
korunk kobul nam tem polleun, niraxi zaun Venisha 
cholot Moddganv prasar veche vattek laglem. Gabyn 
taka thambouncho proyotn korunk naslo. Venisha cholot 
vetalem tednam tannem fattim vollun polleunk naslem. 
Tem ragan bhorlolem. 


Dusre vatten Gaby, apnnacher odruxtt ailam 
tacher chintit boslolo. Thoddo vell sorun gelo. Venishan 
kelole vinoticher Gabyn khub vichar kelo. Title 
mhonnosor Venisha Moddganvchea prasar pavun 
Ponnje veche bosir boslolem. Anik.thoddeach vellan 
bos suttchi asli. 


Hea karonnak lagon, Venishacho mog Gabyk 
harcho naslo. Venisha khatir apunn kitem-i kortolo 
mhonn tannench asvason dilolem. Zaitem chintun 
polletoch, xevttim Gaby Venishachem kam’ korunk toyar 
zalo. Punn Venisha Ponnje veche vatter aslem. Tobortob 
apli mottorsaikol chalu korun Gabyn prasar vechi vatt 
dhorli. Horxim to spiddin cholovpi nhoi, punn atam 
tannem borich spidd dhorloli. To prasar pavta mhollear 
Venishachi bos prasar thaun tednanch suttun bhair 
sorchea darvontteaxim pavloli. Venisha zonelaxim 
boslolem. Gabychem noxib borem aslem, tannem taka 
justuch pollelem. Punn Venishan Gabyk polleunk naslo. 
Bos suttli ani Ponnjeche vattek lagli. Gaby apli 
mottorsaikol gheun bosi fattafatt vochunk laglo. To 
zannam aslo, khoinchea tori eka sttopar bos 
thambtolich. Borich fuddem pavtoch, bos thambli, ani 
bosintlean ek provaxi denvlo. He poristhiticho Gabyn 
faido ghetlo ani bosiche kuxichean vochun Venishak 
ulo marlo. Dogainchem noxib borem aslem, Venishan 
Gabyk pollelo. Fuddlea sttopar denv mhonn Gabyn 
Venishak khunna keli. 
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Gaby aplem kam’ korunk toyar zalo mhonn 
Venishak kollun ailem, kiteak to hem kam’ korunk raji 
naslo zalear to tacho pattlav korcho naslo. Venisha 
fuddlea sttopar denvlem. Gaby fattafatt gelo, ani 
bosichea fattlean thamblo. Konn denvche asle te 
denvtoch bos aple vattek lagli. Venishachea 
mukhamollar hanso aslo, punn Gabychem mukhamoll 
gombhir aslem. Venisha cholot Gaby thamblolo thoim 
gelem. 


“Sarkench sang, hanvem kitem korchem asa?” 
Gabyn soroll vixoy ugoddlo. 


“Hanvem sanglam polle tem. Tunvem kallea 
rongacho buskott ghalunk zai.” 


“Punn mhoje lagim kallo buskott nam.” 


“Kainch nozo, faleam hanv tuka novo ghetam.” 
Venishan Gabyk sanglem. 


“Magir hanvem kitem korchem?” 


“Catharina tuka polletolem. Tednam tunvem taka 
‘Catharina’ oxem mhonnun ulo marun tum ‘Zuzart’ 
mhonn sangunk zai. Ani uprant taka veng marchi 
poddtoli.” Venishan Gabyk somzaylo. 


Gabyn tondd ambott kelem, punn apunn raji zala 
mhonn sangunk apli tokli haloun khunna keli. 


“Gaby, ho tuzo upkar hanv kednanch visorchem 
nam. Tuka chodd ani chodd Dev borem korum.” Oxem 
mhonnun Venishan Gabychea poleak kiss dilo. 


KK 


Hospitalant Venisha ani Dotor Alvaro 
Catharinachea mhoreant aslim. Catharinak sor laylole 
asle, kiteak tem kainch khaynaslem. “May, pay... 
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Zuzart kednam yetolo? Zuzart kednam yetolo? Zuzart... 
Zuzart... ye ani mhaka vengent dhor,” oxem tem porot- 
porot mhonntalem. 


“Catharina, baizinha, Zuzart yetolo. Az yetolo.” 
Dotor Alvaron taka sanglem. Catharinan aple dolle 
ugoddle ani soglleak firoyle. Zuzart nam to polleun aple 
dolle porot bond kele. | 


Venishan Gabyk veginuch ye mhonn sanglem, 
punn Gabycho pot'toch naslo. Venisha porot-porot aple 
ghoddialik polletalem. Xekim Gaby cholot yeta to 
Venishan pollelo, punn tannem kallea rongacho buskott 
ghalunk naslo. Tannem aplo rongit buskott ghalolo. 
Gaby aplea utrancher add gelo kai? Venishachea 
monant dubav upraslo. Tem vegim-vegim cholot 
Gabyxim gelem. 


“Gaby, kallo buskott kiteak ghalunk nam?” 
Venishan prosn kelo. Gaby hanslo, ani rongit buskott 
ghalolo tache butanv soddle, ani to rongit buskott 
kaddlo. Tea buskottachea pondak tannem kallo buskott 
ghalolo. 


“Chol, mhoje borobor ye.” Venisha tachea hatak 
dhorun cholunk laglem. Gabychem kalliz 
dhodd'dhoddtalem. Hi kosli mhonn yevzonn 
Venishachea monant aili kai mhonn chint'talo. Torui 
hea vellar tachean fattim sorunk zainaslem. Dhaddos 
korun, zodd pavlamni to Venishachea vangdda cholun 
gelo. Dotor Alvaro taka polleun khoxi zalo. 


“Baizinha, Catharina,...” Dotor Alvaron Catharinak 
lhuan ulo marlo. 


“May, pay... Zuzart kednam yetolo? Zuzart kednam 
yetolo?” 
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“Baizinha, Catharina, dolle ugodd. Ho polle, Zuzart 
aila.” Dotor Alvaron Catharinak sanglem. Venishache 
dolle bhorun aile. Don doxim zalolim kallzam jim 
ekamekak kedinch mellunk naslim, tim tannem az ek 
korun diunchi yevzonn ankloli ti atam sufoll zaunchi 
asli. 


Catharinan hollu dolle ugoddle. Gaby 
Catharinachea mhoreant ubo aslo. Catharinan aple 
dolle Gabycher ghale, ani aplea tonddar amurkoch 
hanso haddlo. 


“May, pay... hanvem tumkam sangunk naslem? 
Zuzart tea Monteirok kosoch sampoddpacho nam 
mhonn? Ho polle ailo mhozo Zuzart... Zuzart, itle dis 
tum khoim aslo?” Catharina kodde uttun bosunk 
zainaslem, punn hea vellar taka ek kherit xokti aili 
ani tem uttun boslem, ani aple don-ui hat vistarun 
apli veng ugoddli. “Ye, Zuzart, mhaka tuje vengent ghe.” 


Gaby aple hat kovilun thoinch ubo ravlo. Fuddem 
kitem korchem tem taka kainch kollunk nam. 
Venishan Gabychea buzak hat laylo, ani Catharinak 
vengent gheunk khunna keli. Gaby fattim-fuddem zalo; 
punn uprant tannem aple don-ui hat ugoddle ani 
Catharinachi osokt kudd aple vengent ghetli. 
Catharinan Gabyk ghott veng marli. 


“Zuzart, tum yetolo mhonn hanv zannanch 
aslemhonn.” Oxem mhonnun Catharinan aplo jiv 
soddlo. 


- Xevott - 
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